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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/24-01/36
URBROJ: 65-24-8

Zagreb, 21. studenoga 2024.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Konacni prijedlog zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 21. studenoga
2024. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ée u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministricu kulture i medija dr. sc. Ninu
Obuljen KorZinek i drZavne tajnike Kregimira Partla i Drazenu Vrselju.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/23-01/105
URBROJ: 50301-04/32-24-19

Zagreb, 21. studenoga 2024.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Kona¢ni prijedlog zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
- procisceni tekst i 5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17.,
29/18., 53/20., 119/20. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. i 86/23. - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske), Vlada Republike Hrvatske podnosi Kona¢ni prijedlog
zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministricu kulture i medija dr. sc. Ninu Obuljen
Korzinek i drzavne tajnike KreSimira Partla i DraZenu Vrselju.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O ZASTITI I OCUVANJU
KULTURNIH DOBARA

Zagreb, studeni 2024.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O ZASTITI I OCUVANJU
KULTURNIH DOBARA

I. OPCE ODREDBE

Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom ureduju vrste kulturnih dobara i mjere njihove zastite i ouvanja,
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, nadleznost za obavljanje poslova zastite i
ocuvanja kulturne bastine, financiranje zastite i ocuvanja kulturnih dobara, kao i druga pitanja
U vezi sa zastitom i oCuvanjem kulturnih dobara.

(2) Kulturna dobra su dobra od interesa za Republiku Hrvatsku i uzivaju njezinu osobitu
zastitu.

(3) Kulturna dobra zasti¢uju se ovim Zakonom kao dio nacionalne bastine Republike
Hrvatske u svrhu trajnog ocuvanja nacionalnog i kulturnog identiteta te predstavljaju
nacionalno blago.

Prijenos pravne stecevine Europske unije
Clanak 2.
(1) Ovim Zakonom osigurava se provedba sljedecih akata Europske unije:

- Uredbe Vije¢a (EZ) br. 116/2009 od 18. prosinca 2008. o izvozu kulturnih dobara
(Kodificirana verzija) (SL L 39, 10.2.2009.; u daljnjem tekstu Uredba (EZ) 116/2009)

- Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1081/2012 od 9. studenoga 2012. za potrebe
Uredbe Vijeca (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnih dobara (SL L 324, 22.11.2012.)

- Uredbe (EU) br. 1024/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o
administrativnoj suradnji putem Informacijskog sustava unutarnjeg trziSta i stavljanju
izvan snage Odluke Komisije 2008/49/EZ (,,Uredba IMI*‘), Tekst znacajan za EGP (SL
L 316,14.11.2012.; u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 1024/2012)

- Uredbe (EU) 2019/880 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. travnja 2019. o unosu i
uvozu kulturnih dobara (SL L 151, 7.6.2019.; u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
2019/880).

(2) Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima se Direktiva 2014/60/EU
Europskog parlamenta 1 Vijeca od 15. svibnja 2014. o povratu kulturnih predmeta nezakonito
iznesenih s drzavnog podrucja drzave ¢lanice i o izmjeni Uredbe (EU) br. 1024/2012 (preinaka)
(SL L 159, 28.5.2014.).



Ciljevi Zakona
Clanak 3.
Ciljevi ovoga Zakona jesu:

uredivanje nac¢ina proglasenja statusa kulturnog dobra

utvrdivanje Kkriterija vrednovanja i propisivanje mjera zaStite i oCuvanja kulturnih
dobara te unaprjedenja stanja kulturnih dobara

pravodobno poduzimanje aktivnosti za postupanje u izvanrednim okolnostima
propisivanje postupaka za izdavanje posebnih uvjeta zastite, odobrenja za zahvate na
kulturnom dobru i potvrde glavnog projekta

propisivanje standarda i smjernica zastite i oCuvanja kulturnih dobara

utvrdivanje prava i obveza vlasnika kulturnog dobra, nositelja prava na kulturnom dobru
i drugih imatelja

financiranje zastite i o¢uvanja kulturnih dobara

propisivanje nac¢ina suradnje s drugim tijelima u provodenju zastite i o¢uvanja kulturnih
dobara

osiguravanje uc¢inkovitog obavljanja poslova zastite 1 o¢uvanja kulturnih dobara
sprjeCavanje svake neodobrene radnje i drugog protupravnog postupanja kojima bi se
izravno ili neizravno moglo promijeniti svojstvo, oblik, znacenje i izgled kulturnog
dobra te time ugroziti njegova vrijednost

sprjeCavanje protupravnog prometa kulturnim dobrima te nadzor nad izvozom,
iznoSenjem, uvozom i unosenjem kulturnih dobara.

Nacin koristenja i skrb o kulturnim dobrima
Clanak 4.

(1) Svatko ima pravo koristiti kulturna dobra kao izvor informacija i znanja, uzivati u

njihovim vrijednostima 1 pridonositi njithovom ocuvanju.

(2) Svatko je duZan skrbiti o zastiti 1 o€uvanju kulturnih dobara u skladu s odredbama

ovoga Zakona te prijaviti ministarstvu nadleznom za kulturu dobro za koje se moze
predmnijevati da ima svojstvo kulturnog dobra.

Znacenje pojmova
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeca znacenja:

arheoloski park je istrazeno, zaSti¢eno 1 prezentirano arheolosko nalaziste ili njegov dio
koji ukljucuje informativno-didakticke sastavnice prezentacije 1 interpretacije u cilju
podizanja svijesti o vaznosti arheoloSke bastine

arheolosko nalaziste i/ili zona od interesa za zastitu sadrzava dokaze o pro§lim ljudskim
aktivnostima ili razdobljima u povijesti, a posjeduje cjelovitost i izvornost fizickih
ostataka
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18.

cuvanje kulturnog dobra je sustavno pracenje stanja kulturnog dobra i osiguravanje
njegove zastite od svakog ugrozavanja tog dobra ili njegovih svojstava, kao i svake
druge Stetne uporabe

drzava clanica Europske unije koja je zatrazila povrat kulturnog predmeta jest drzava
Clanica s ¢ijeg je drzavnog podrucja kulturni predmet nezakonito iznesen

drzava c¢lanica Europske unije od koje se trazi povrat kulturnog predmeta jest drzava
Clanica na ¢ijem se drzavnom podruc¢ju nalazi kulturni predmet nezakonito iznesen s
drzavnog podrucja druge drzave Clanice Europske unije

evidentirano arheolosko nalaziste/nalaz je oznaka/pojam/naziv u prostornim planovima
svih razina/studijama utjecaja na okoli$ za podruc¢je/mjesto/polozaj koji ima arheoloski
potencijal, ali nedovoljno poznat prije provedenih arheoloskih istrazivanja

gradevina arheoloskog znacenja je gradevina ili dio gradevine koja ¢ini jednu
funkcionalnu cjelinu i nalazi se ispod povrSine zemlje

HTRS96/TM je Hrvatski terestri¢ki referentni sustav

imatelj kulturnog dobra je svaka osoba koja na bilo koji nacin i po bilo kojoj osnovi
koristi kulturno dobro

investitor moze biti vlasnik ili suvlasnik, nositelj prava na kulturnom dobru, imatelj
kulturnog dobra ili druga osoba sukladno zakonu kojim se ureduje gradnja

javna plastika odnosi se na kiparska ostvarenja u javnom prostoru

javne zbirke su zbirke koje su u skladu sa zakonodavstvom drzave ¢lanice Europske
unije definirane kao javne i koje su u vlasniStvu te drzave Clanice, lokalne i podru¢ne
Clanice, pod uvjetom da je takva institucija u vlasnistvu drzave ¢lanice ili lokalne ili
podrucne jedinice ili je u znatnoj mjeri od njih financirana

kontaktna zona je podrucje koje okruzuje ili doti¢e nepokretno kulturno dobro, nema
svojstvo kulturnog dobra, a u kojem podru¢ju odredene promjene mogu bitno utjecati
na prostorni, fizicki i/ili vizualni integritet kulturnog dobra za koje se odreduju mjere
radi osiguranja zastite vrijednosti kulturnog dobra

konzervatorska podloga je stru¢na dokumentacija koja sadrzava graficki i tekstualni dio,
a obuhvaca identifikaciju, analizu stanja, valorizaciju i mjere o€uvanja kulturno-
povijesnih vrijednosti na podru¢ju obuhvata, a objavljuje se na mreznim stranicama
ministarstva nadleznog za kulturu. Konzervatorska podloga je stru¢na osnova za
prostorno planiranje, za izradu planova upravljanja, poslovnih planova, strateSkih
studija, razvojnih planova i ostalih dokumenata

konzervatorska rekonstrukcija je djelomicna ili potpuna obnova kulturnog dobra
slijede¢i njegov izvorni oblik uz moguénost primjene odgovarajué¢ih suvremenih
materijala i tehnologija, a koja ne predstavlja gradevinsku rekonstrukciju u smislu
propisa kojim se ureduje gradnja

konzervatorske smjernice su postupanja ministarstva nadleznog za kulturu u provedbi
mjera zastite i oGuvanja kulturnog dobra koje sadrzavaju op¢i i posebni dio, a ureduju
se naputkom Kkoji donosi ministar nadlezan za kulturu

konzervatorski elaborat je stru¢ni dokument koji se izraduje u svrhu izdavanja posebnih
uvjeta i mjera zastite i o¢uvanja kulturnog dobra u slucaju slozenijih zahvata, koji mogu
utjecati na stanje odnosno svojstva kulturnog dobra, kao i za postoje¢u gradevinu ili
planiranu izgradnju unutar zasticene kulturno-povijesne cjeline na lokaciji koja je od
interesa za trajno o¢uvanje svojstva kulturno-povijesne cjeline

konzervatorske standarde donosi pravilnikom ministar nadlezan za kulturu u svrhu
utvrdivanja i provodenja mjera zastite i oCuvanja za pojedinu vrstu kulturnih dobara
propisanu ovim Zakonom na temelju rezultata istrazivanja, znanosti, tehnologije i
iskustva
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32.

kulturna dobra su materijalna i nematerijalna dobra; pokretne i nepokretne stvari od
kulturno-povijesnog, umjetnickog, arhitektonskog, paleontoloSkog, arheoloskog,
etnografskog, antropoloSkog i znanstvenog znacenja; nematerijalni oblici i pojave
c¢ovjekova duhovnog stvaralastva u proslosti koja su od interesa za Republiku Hrvatsku
te se na temelju Odluke o proglasenju statusa kulturnog dobra upisuju u Registar
kulturnih dobara Republike Hrvatske

kulturni krajolik je podruc¢je od posebnog interesa za zastitu ¢ija su obiljezja rezultat
djelovanja i medudjelovanja prirodnih 1/ili ljudskih ¢imbenika, a posjeduje cjelovitost 1
izvornost, povijesnu, estetsku, drustvenu, znanstvenu ili duhovnu vrijednost kao i druge
vrijednosti utvrdene za ovu vrstu

kulturni predmet je predmet koji je kategoriziran ili definiran od strane drzave ¢lanice
Europske unije, prije ili nakon njegova nezakonitog iznosenja s drzavnog podrucja te
drzave clanice, kao dio ,nacionalnog blaga koje ima umjetnicku, povijesnu ili
arheolosku vrijednost™ prema nacionalnom zakonodavstvu ili u okviru administrativnih
postupaka, a u smislu ¢lanka 36. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
kulturno-povijesna cjelina je nepokretno kulturno dobro koje obuhvaca podruéje od
posebnog interesa za zastitu ¢ija je povezanost i vrijednost prepoznata s arheoloskog,
etnografskog, arhitektonskog, povijesnog, estetskog ili sociokulturnog gledista i koje je
potrebno ocuvati ili unaprijediti

memorijalno kulturno dobro obuhvaéa integralno i cjelovito sacuvano povijesno-
memorijalno podrucje, mjesta povijesnih dogadanja, spomen-park, mjesta masovnih
stradanja, groblja, grobnice i grobove, legendarna podruéja i mjesta, kojim se trajno
Cuva sjecanje zajednice

Ministarstvo je ministarstvo nadlezno za kulturu

mjere zastite i ocuvanja kulturnog dobra jesu ukupnost svih postupaka i aktivnosti u
skladu s ovim Zakonom radi potpune zastite i oCuvanja kulturnog dobra ili njegovog
dijela

nesamostalni posjednik kulturnog predmeta jest osoba koja za trecu osobu izvrSava
fakti¢nu vlast na kulturnom predmetu

nezakonito iznesen kulturni predmet s drzavnog podrucja drzave ¢lanice Europske unije
jest kulturni predmet iznesen s drzavnog podru¢ja drzave ¢lanice krSenjem njezinih
propisa o zastiti nacionalnog blaga ili krSenjem Uredbe (EZ) 116/2009 ili koji nije
vracen nakon isteka roka zakonitog privremenog iznoSenja ili bilo koje krSenje nekog
drugog uvjeta kojim se ureduje takvo privremeno izno$enje

nositelj prava na kulturnom dobru jest osim vlasnika i nositelj drugih stvarnih i
obveznih prava na kulturnom dobru

obuhvat nepokretnog kulturnog dobra jest predmet zastite koji je odreden katastarskim
¢esticama ili njihovim dijelovima, georeferenciranim tockama/koordinatama ili na drugi
nacin sukladno ovom Zakonu

ocuvanje kulturnog dobra jest provedba mjera zastite i o¢uvanja radi produZenja trajanja
svojstava kulturnog dobra te sustavno pracenje stanja kulturnoga dobra i osiguravanje
njegove zastite od svakog ugrozavanja toga dobra ili njegovih svojstava, kao i svake
druge Stetne uporabe

odrzavanje kulturnog dobra jest redovito poduzimanje mjera i radova nuznih za
ocuvanje svojstava, cjelovitosti i namjene kulturnog dobra

plan upravljanja kulturnim dobrom jest plan koji se donosi u svrhu osiguranja stru¢nog
upravljanja vrijednostima kulturnog dobra, a sadrzava analizu stanja, namjenu i nacin
uporabe kulturnog dobra, ciljeve upravljanja, aktivnosti za provodenje ciljeva i
pokazatelje provedbe plana. U izradi plana upravljanja kulturnim dobrom sudjeluju



mjerodavni struénjaci ovisno o vrsti kulturnog dobra te dionici zainteresirani za njegovu
zastitu, oCuvanje 1 odrzivo koriStenje

33.  podrucje zajednickih obiljezja jest homogena prostorna jedinica u kojoj se dosljedno
pojavljuje isti ili sli¢an uzorak kao urbani, ruralni, industrijski, prirodni uzorak i drugo

34.  pojedinacno zasticeno nepokretno kulturno dobro jest nepokretno kulturno dobro u
smislu Clanka 9. ovoga Zakona za koje je donesena odluka o proglaSenju statusa
kulturnog dobra

35.  pojedinacno zasti¢eno pokretno kulturno dobro jest pokretno kulturno dobro u smislu
Clanka 10. ovoga Zakona za koje je donesena odluka o proglasenju statusa kulturnog
dobra

36.  posebni uvjeti zastite kulturnog dobra jesu stru¢ni neupravni akt kojim se utvrduje nacin
provodenja mjera zaStite i oCuvanja kulturnog dobra u postupcima izdavanja potvrda i
odobrenja

37.  povijesni urbani krajolik jest rezultat povijesnih slojeva te kulturnih i prirodnih
vrijednosti kulturno-povijesne cjeline, naselja gradskih obiljezja i pripadajucega
okruzenja

38.  povrat kulturnog predmeta jest fizi¢ki povrat kulturnog predmeta na drzavno podrucje
drzave €lanice Europske unije koja je zatrazila povrat

39.  privremeno zasticena kulturna dobra jesu dobra koja su ugrozena, a za koja se
predmnijeva da imaju svojstva kulturnog dobra te su privremeno zasticena odlukom
Ministarstva i kao takva upisana u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske

40.  samostalni posjednik kulturnog predmeta jest osoba koja za vlastiti raun izvrSava
fakti¢nu vlast na kulturnom predmetu

41.  svojstvo kulturnog dobra predstavlja skup obiljezja koja se vrednuju u postupku
proglasenja statusa kulturnog dobra

42.  zastita kulturnog dobra jest provedba mjera zastite pravne i struéne naravi propisanih
odredbama ovoga Zakona, a sukladno pravilima konzervatorske struke.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako na
muski i zenski rod.

Odnos Zakona prema drugim propisima
Clanak 6.
Na zastitu 1 oCuvanje kulturnih dobara u pitanjima koja nisu uredena ovim Zakonom

cey e

prostorno uredenje i gradnju, komunalno gospodarstvo, zastitu prirode te vlasni§tvo i
upravljanje zgradama.

Ovlastenja ministra
Clanak 7.
(1) Ministar nadlezan za kulturu donosi ovim Zakonom propisane pravilnike,

konzervatorske standarde za pojedinu vrstu kulturnih dobara, a naputkom ureduje
konzervatorske smjernice i druge akte za provedbu ovoga Zakona.



(2) Ministar nadlezan za kulturu ureduje nacin rada savjetodavnih radnih tijela,
povjerenstava, radnih grupa i sl. koja osniva u svrhu provedbe odredbi ovoga Zakona te
odreduje naknadu za rad ¢lanovima tih tijela koji nisu drzavni sluzbenici.

(3) Nacin rada u Ministarstvu, javnim muzejima, drzavnim arhivima, javnim
knjiznicama u vezi s provedbom ovoga Zakona, ukljucujuéi sustav provedbe postupaka i izrade
akata elektroniC¢kim putem koji se donose na temelju ovoga Zakona, ministar nadlezan za
kulturu propisuje naputkom.

1. VRSTE KULTURNIH DOBARA
Razvrstavanje kulturnih dobara
Clanak 8.
(1) Kulturno dobro moze biti materijalno i nematerijalno.
(2) Materijalna kulturna dobra mogu biti nepokretna i pokretna.
Nepokretno kulturno dobro
Clanak 9.
Nepokretno kulturno dobro moze biti:

- naselje ili njegov dio

- gradevina ili njezini dijelovi ili gradevina s okoliSem

- elementi povijesne opreme naselja

- povijesno zelenilo, vrt, perivoj, park i drvored

- javna plastika 1 drugi slicni objekti

- tehnicki objekt s uredajima

- memorijalno podrucje, mjesto 1 obiljezje u vezi s povijesnim dogadajima i osobama

- arheolosko nalaziSte 1 zona, ukljucujué¢i podvodna nalaziSta i zone

- podrucje i mjesto s etnoloskim i toponimskim sadrzajima

- krajolik ¢ija su obiljeZja rezultat djelovanja i medudjelovanja prirodnih i/ili ljudskih
¢imbenika.

Pokretno kulturno dobro
Clanak 10.

(1) Pokretna kulturna dobra mogu biti svi predmeti i zapisi od kulturnog, povijesnog,
umjetnickog, paleontoloSkog, arheoloskog, antropoloskog, etnoloskog, znanstvenog, tehnickog
1 drustvenog znacaja:

- pojedinacni predmeti i zbirke u muzejima, knjiznicama, arhivima i drugim ustanovama
- pojedinacéni predmeti, zbirke, sakralni inventari i oprema u vlasnis$tvu vjerskih zajednica
- pokretni arheoloski nalazi

- predmeti i zbirke drugih pravnih i fizi¢kih osoba.



(2) Pokretna kulturna dobra su i kulturna dobra navedena u Uredbi (EZ) 116/2009.
Nematerijalno kulturno dobro
Clanak 11.

(1) Nematerijalna kulturna dobra obuhvacaju znanja, izvedbe, izricaje, vjestine, umijeca
te s njima povezane predmete i kulturne prostore, a prepoznaju se u sljede¢im podrucjima:

- usmena predaja

- izri¢aji i govori

- izvedbene umjetnosti

- obicaji, obredi i sveanosti
- tradicijska znanja i vjestine
- tradicijski obrti.

(2) Za nematerijalno kulturno dobro u svrhu prenoSenja iz narastaja u narastaj odreduje
se nositelj koji moze biti zajednica, skupina i pojedinci koji prepoznaju nematerijalnu kulturnu
bastinu iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao dio vlastitoga kulturnog identiteta, stvaraju je, prenose i
odrzavaju te imaju primarnu ulogu u njezinu ouvanju.

III. UTVRDIVANJE STATUSA KULTURNOG DOBRA
Opcenito
Clanak 12.

Zastita nad odredenim dobrom uspostavlja se utvrdivanjem statusa kulturnog dobra u
skladu s ovim Zakonom i pravilnikom kojim se ureduje Registar kulturnih dobara Republike
Hrvatske.

Status kulturnog dobra propisan ovim Zakonom
Clanak 13.
Status kulturnog dobra na temelju ovoga Zakona imaju:

- knjige i ostala tiskana grada, novine, asopisi, plakati i dr. nastali do 1850. godine te sva
rukopisna grada javnih knjiznica i knjiZnica u sastavu pravnih osoba kojima su osnivaci
Republika Hrvatska i jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave te pravne
osobe u njihovu pretezitom vlasniStvu

- arheoloSka grada starija od 100 godina

- gradevine 1 drugi materijalni ostaci iz razdoblja hrvatskih narodnih vladara od 9. do 12.
stoljeca.



Kriteriji za utvrdivanje statusa kulturnog dobra
Clanak 14.
(1) Kriteriji za utvrdivanje statusa kulturnog dobra jesu:

- izvornost i cjelovitost

- povijesna, estetska, druStvena, znanstvena i/ili duhovna vrijednost kao i druge utvrdene
vrijednosti izraZzene nizom obiljezja ovisno o vrsti kulturnog dobra, osim ako ovim
Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Kulturnim dobrom proglaSava se nepokretna, pokretna i nematerijalna bastina koja
predstavlja i pridonosi cjelovitosti prostornog, kulturnog i zajednickog nacionalnog identiteta
svih povijesnih regija Republike Hrvatske te zadovoljava kriterije iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(3) Ovisno o vrsti kulturne bastine iz stavka 2. ovoga ¢lanka i njezinom kulturnom
kontekstu, moze se smatrati da dobro ispunjava uvjete izvornosti i cjelovitosti, ako su njegove
kulturne vrijednosti istinito i vjerodostojno izrazene kroz niz obiljezja i to: oblikovanje,
materijal, uporabu i funkciju, tradiciju, tehnike i umijeca, mjesto i okruzenje, jezik i druge
oblike nematerijalne bastine, duhovnost i osjeéanje.

(4) Nematerijalno kulturno dobro mora biti prepoznato od zajednice kao dio njezine
kulturne bastine te pripadati u jedno ili viSe podrucja nematerijalne bastine navedenih u ¢lanku
11. ovoga Zakona.

(5) Kulturno dobro moze biti proglaseno na temelju vrednovanja prema kriterijima iz
ovoga clanka.

Utvrdivanje statusa kulturnog dobra

Clanak 15.

(1) Pokretna, nepokretna i nematerijalna dobra za koja se u postupku provjere i stru¢nog
vrednovanja utvrdi da ispunjavaju kriterije iz ¢lanka 14. ovoga Zakona odredene s obzirom na
njihovu vrstu, smatraju se kulturnim dobrima od interesa za Republiku Hrvatsku te kao takva
uzivaju zastitu prema odredbama ovoga Zakona.

(2) Na temelju odluke o proglasenju statusa kulturnog dobra koju donosi Ministarstvo
po sluzbenoj duznosti, kulturna dobra iz stavka 1. ovoga ¢lanka upisuju se u Registar kulturnih
dobara Republike Hrvatske.

(3) Odluka o proglasenju statusa kulturnog dobra moze se donijeti na temelju postupka
provjere i stru¢nog vrednovanja da su ispunjeni kriteriji propisani ¢lankom 14. ovoga Zakona,
bez prethodnog izjasnjenja stranke.

(4) Ministarstvo dostavlja stranci obavijest o pokretanju postupka provjere i stru¢nog
vrednovanja iz stavka 3. ovoga c¢lanka osobnom dostavom u slu¢aju pokretanja postupka
utvrdivanja statusa kulturnog dobra za pojedinu nekretninu, a objavom na mreZnim stranicama
Ministarstva za utvrdivanje statusa kulturnog dobra za kulturno-povijesne cjeline.



(5) Dostava odluke iz stavka 2. ovoga ¢lanka obavlja se objavom na mreznim stranicama
Ministarstva.

(6) Dostava odluke i obavijesti iz stavka 2. i 4. ovoga ¢lanka smatra se obavljenom
istekom osmoga dana od dana objave na mreznim stranicama Ministarstva.

(7) Protiv odluke iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor.

Privremeni status kulturnog dobra
Clanak 16.

(1) Za dobro za koje se predmnijeva da ima obiljezja propisana za odredenu vrstu
kulturnog dobra iz ¢lanka 14. ovoga Zakona moze se preventivno, radi sprjeCavanja propadanja

i/ili ugrozavanja njegove vrijednosti, odlukom o privremenoj zastiti utvrditi status kulturnog
dobra.

(2) Odluku o privremenoj zastiti iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi Ministarstvo prema
mjestu gdje se dobro nalazi, a moze ju donijeti bez prethodnog izjasnjavanja stranke.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka odluku o privremenoj zastiti arhivskog gradiva

cen e

Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu.

(4) Odlukom o privremenoj zastiti iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka utvrduje se predmet
privremene zastite, mjere zastite 1 o€uvanja kulturnog dobra i rok na koji se ona odreduje.

(5) Rok na koji se odreduje privremena zastita racuna se do dono$enja odluke iz ¢lanka
15. ovoga Zakona, ali ne moze biti dulji od dvije godine u neprekinutom trajanju, osim za
arheoloska i podvodna arheoloSka nalaziSta u slu¢aju kojih rok privremene zasStite ne moze biti
dulji od Sest godina u neprekinutom trajanju od dana donoSenja odluke o privremenoj zastiti.

(6) Trajanje privremene zastite ne moze se produljiti i ponovno utvrditi privremena
zaStita nakon isteka rokova propisanih stavkom 4. ovoga c¢lanka osim u slucaju kada je
privremeno zasti¢eno kulturno dobro ugrozeno i nastupile su izvanredne okolnosti sve do
prestanka takvih okolnosti.

(7) Odluka o privremenoj zastiti ukida se odlukom o trajnoj zastiti kulturnog dobra, a
prestaje vaziti i u slucaju proteka rokova propisanih stavcima 5. i 6. ovoga ¢lanka.

(8) Odlukom kojom se uspostavlja privremena zastita nad nekretninama utvrduje se
obuhvat kulturnog dobra na koji se odnosi privremena zastita, a dostavlja se tijelu drzavne
uprave nadleznom za katastar i nadleznom opc¢inskom sudu radi upisa statusa kulturnog dobra
u katastar 1 zemljisnu knjigu.

(9) Dostava odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja se objavom na mreznim stranicama
donositelja iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka.
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(10) Dostava odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se obavljenom istekom osmoga
dana od dana objave na mreznim stranicama donositelja.

(11) Protiv odluke iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka nije dopuStena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

Odredivanje kontaktne zone

Clanak 17.

(1) Za nepokretno kulturno dobro moze se odlukom iz ¢lanka 15. stavka 2. i ¢lanka 16.
stavka 2. ovoga Zakona odrediti kontaktna zona koja obuhvaca podrucje koje okruzuje ili dotice
nepokretno kulturno dobro, a u kojem odredene promjene mogu bitno utjecati na prostornu,
fizicku 1/ili vizualnu cjelovitost kulturnog dobra, a Sto se propisuje pravilnikom kojim se
ureduje Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske iz ¢lanka 20. stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Za kontaktnu zonu iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduju se mjere radi osiguranja zastite
vrijednosti nepokretnog kulturnog dobra koje se unose u odluku o proglasenju kulturnog dobra
zajedno s obuhvatom kontaktne zone na koje se primjenjuju.

(3) Kontaktna zona odreduje se obvezno za nepokretno kulturno dobro upisano u Listu
svjetske bastine ili u Listu ugrozene svjetske bastine, a moze se odrediti za kulturno-povijesnu
cjelinu, kulturni krajolik i za pojedina¢no zasticeno nepokretno kulturno dobro izvan kulturno-
povijesne cjeline.

(4) Mjere radi osiguranja zastite vrijednosti kulturnog dobra iz stavka 2. ovoga ¢lanka
koje su unesene u prostorne planove provode se u okviru provedbe tih planova sukladno ovom
Zakonu i propisima kojima se ureduje gradnja i prostorno uredenje.

(5) Kontaktna zona unosi se u informacijski sustav kulturne bastine koji vodi
Ministarstvo, a koji je povezan u informacijski sustav sukladno propisu kojim se ureduje
prostorno uredenje.

Proglasenje statusa kulturnog dobra
za arhivsko gradivo, knjiznicnu i muzejsku gradu

Clanak 18.

(1) Iznimno od odredbe ¢lanka 15. stavka 2. ovoga Zakona, postupak utvrdivanja statusa
kulturnog dobra za arhivsko gradivo provodi i odluku o proglasenju statusa kulturnog dobra
donosi Hrvatski drzavni arhiv po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev Ministarstva ili podru¢nog
drzavnog arhiva na nacin propisan ovim Zakonom.

(2) Na temelju odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka kulturno dobro upisuje se u Evidenciju
arhivskog gradiva za koje je utvrden status kulturnog dobra, koja Evidencija je sastavni dio
Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske.

(3) Iznimno od odredbe ¢lanka 15. stavka 2. ovoga Zakona, postupak utvrdivanja statusa

cey e

cen e
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djelatnost, provodi i odluku o proglasenju statusa kulturnog dobra donosi Nacionalna i
sveucili$na knjiznica u Zagrebu po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev Ministarstva, knjiznice,
vjerske zajednice odnosno druge pravne osobe u ¢ijem je sastavu knjiznica ili fizicke osobe, na
nacin propisan ovim Zakonom.

cen e

I

kulturnih dobara Republike Hrvatske.

(5) Iznimno od odredbe ¢lanka 15. stavka 2. ovoga Zakona, status kulturnog dobra stje¢u
muzejski predmeti i muzejske zbirke upisom u inventarnu knjigu javnih muzeja sukladno ovom
Zakonu 1 zakonu kojim se ureduje muzejska djelatnost.

(6) Dostava odluke iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka obavlja se objavom na mreznim
stranicama donositelja iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka.

(7) Dostava odluke iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka smatra se obavljenom istekom osmoga
dana od dana objave na mreznim stranicama donositelja.

(8) Protiv odluke iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

Sadrzaj odluke o proglasenju statusa kulturnog dobra
Clanak 19.

(1) Odluka o proglasenju statusa kulturnog dobra sadrzava naziv, opis, obuhvat,
vrednovanje, stanje, znacenje i mjere zastite i ocuvanja kulturnog dobra sukladno pravilniku
kojim se ureduje Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske.

(2) Odlukom iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduju se mjere zastite i o¢uvanja kulturnoga
dobra i obveza upisa kulturnog dobra u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, Listu
zasSti¢enih kulturnih dobara.

(3) Mjere zastite i oCuvanja kulturnih dobara upisuju se u Registar kulturnih dobara
Republike Hrvatske te se za odredeno kulturno dobro mogu mijenjati i dopunjavati u skladu s
konzervatorskom podlogom, elaboratom ili utvrdenim stanjem kulturnog dobra izmjenom
odluke Ministarstva iz stavka 1. ovoga clanka, osim ako ovim Zakonom nije drugacije
odredeno.

(4) Mjere zastite i oCuvanja kulturnih dobara iz stavka 3. ovoga ¢lanka upisane u
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske kao javnu knjigu obvezuju sve vlasnike, nositelje
prava na kulturnim dobrima i druge imatelje kulturnog dobra te njihove slijednike.

(5) Odlukom iz stavka 1. ovoga ¢lanka za nepokretno kulturno dobro utvrduje se
obuhvat kulturnog dobra, a dostavlja se tijelu drzavne uprave nadleznom za Katastar i
nadleznom opé¢inskom sudu radi zabiljezbe kulturnog dobra u katastar i zemljisnu knjigu na
katastarskim Cesticama utvrdenim ovom odlukom te luckoj kapetaniji kada se odluka o
proglasenju kulturnog dobra odnosi na podvodno arheolosko nalaziste.
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(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, obuhvat kulturnog krajolika moze se odrediti
prema elementima krajolika, vodotokom, cestom, prugom i drugo, georeferenciranim to¢kama
u HTRS96/TM koordinatnom sustavu radi izrade prostornog plana, obuhvat podvodnih
arheoloskih nalaziSta georeferenciranim to¢kama/koordinatama, a obuhvat podmorskih
arheoloskih nalazista georeferenciranim tockama u HTRS96/TM koordinatnom sustavu, o
¢emu se odluka dostavlja katastru.

(7) Bez odobrenja Ministarstva ne moze se mijenjati obuhvat kulturnog dobra aktima
drugih tijela bilo parcelacijom ili na drugi nacin prema posebnim propisima, a svaka takva
provedena promjena bez odobrenja je nistetna.

Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske
Clanak 20.

(1) Kulturna dobra upisuju se u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske (u
daljnjem tekstu: Registar).

(2) Registar je javna knjiga koju vodi Ministarstvo u elektroni¢kom obliku.
(3) Sastavni dio Registra su:

- Inventarne knjige koje vode javni muzeji

- Katalozi koje vode javne knjiznice i knjiZznice u sastavu pravnih osoba kojima su
osnivaci Republika Hrvatska i jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave te
pravne osobe u njihovu pretezitom vlasni$tvu koji sadrzavaju zapise o knjiznoj gradi za
koju je propisan i utvrden status kulturnog dobra

- Evidencija Hrvatskog drZzavnog arhiva o arhivskom gradivu za koje je utvrden status
kulturnog dobra

cen e

utvrden status kulturnog dobra.

(4) Ministar nadlezan za kulturu pravilnikom propisuje oblik, sadrzaj i na¢in vodenja
Registra.

Gubitak svojstva i prestanak statusa
kulturnog dobra

Clanak 21.

(1) Ako kulturno dobro izgubi svojstvo radi kojih je zaSti¢eno, Ministarstvo ¢e donijeti
odluku o ukidanju odluke o proglasenju statusa kulturnog dobra, na temelju kojega ce se
kulturno dobro brisati iz Registra.

(2) Odluku iz stavka 1. ovoga c¢lanka Ministarstvo donosi uz prethodno misljenje
Hrvatskoga vijeca za kulturna dobra.

(3) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka kojom se ukida status nepokretnog kulturnog dobra
dostavlja se tijelu drzavne uprave nadleznom za katastar i nadleznom op¢inskom sudu radi
brisanja zabiljezbe u katastru i zemljisnim knjigama.
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(4) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka kojom se ukida status kulturnog dobra za podvodno
arheolosko nalaziSte dostavlja se i nadleznoj luckoj kapetaniji.

(5) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka odluku o ukidanju odluke o proglasenju
statusa kulturnog dobra za arhivsko gradivo donosi Hrvatski drzavni arhiv, a odluku o ukidanju

cey e

1 rukopisnu gradu donosi Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu sukladno ovom Zakonu
1 zakonu kojim se ureduje arhivsko gradivo i arhivi te zakonu kojim se ureduju knjiznice i

cen e

(6) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka za muzejsku gradu prestaje status kulturnog
dobra brisanjem iz inventarne knjige muzejskih predmeta javnog muzeja sukladno ovom
Zakonu i zakonu kojim se ureduju muzeji.

(7) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka o prestanku statusa kulturnog dobra ne
primjenjuju se na nematerijalno kulturno dobro.

(8) Protiv odluke iz stavaka 1. i 5. ovoga c¢lanka nije dopustena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

Zastita dobara od lokalnog znacenja
Clanak 22.
(1) Zastitu dobara od lokalnog kulturno-povijesnog i/ili drustvenog znacenja, koja nisu
upisana u Registar, moze proglasiti predstavnicko tijelo Zupanije, Grada Zagreba, grada ili

op¢ine, ako se nalaze na njihovu podrucju.

(2) Ukoliko se za dobro iz stavka 1. ovoga ¢lanka naknadno utvrdi status kulturnog
dobra primjenjuju se mjere zastite i ocuvanja odredene za to kulturno dobro.

(3) Za dobra od lokalnog znacenja predstavnicko tijelo iz stavka 1. ovoga Clanka
odreduje mjere zastite i o¢uvanja koje moze provoditi i kroz prostorne planove, a za pokretna
dobra od lokalnog znacenja te mjere moze utvrditi i provoditi u stru¢noj suradnji s ustanovama

za za$titu 1 ouvanje kulturnih dobara.
(4) Odluka o proglasenju dobra od lokalnog znacenja dostavlja se Ministarstvu radi
upisa u Evidenciju dobara od lokalnog znacenja koja je sastavni dio Registra.
IV. MJERE ZASTITE I OCUVANJA KULTURNIH DOBARA

Zastita cjelovitosti i izvornosti
kulturnog dobra

Clanak 23.

(1) Kulturna dobra ne smiju se unistiti, oStetiti ili koristiti na na¢in kojim se narusava
svojstvo kulturnog dobra.
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(2) Zabranjeno je obavljanje radnji koje bi mogle narusiti cjelovitost i izvornost i/ili
prouzrociti Stetne promjene na kulturnom dobru postupanjem koje je u suprotnosti s ovim
Zakonom.

(3) Zahvate i radove na kulturnom dobru dopusteno je obavljati na temelju odobrenja za
zahvate na kulturnom dobru koje je izdalo Ministarstvo sukladno ovom Zakonu ili na temelju
izdane lokacijske i/ili gradevinske dozvole ili potvrde glavnog projekta izdane sukladno ovom
Zakonu i propisima kojima se ureduje gradnja i prostorno uredenje.

Sadrzaj mjera zastite i ocuvanja kulturnih dobara
Clanak 24.

(1) Mjere zastite i oCuvanja kulturnih dobara sadrzavaju odredbe kojima se odreduje
nacin zastite i o€uvanja svojstva kulturnog dobra ili pojedinih njegovih sastavnica s ciljem
prijenosa kulturnih vrijednosti budu¢im narastajima.

(2) Mjere zastite i ocuvanja kulturnih dobara temelje se na utvrdenim obiljezjima,
vrijednostima, stanju i znacaju kulturnog dobra, a utvrduje ih Ministarstvo na temelju ovoga
Zakona i posebnih propisa.

(3) Mjere zastite i ocuvanja kulturnih dobara sastavni su dio odluke o proglasenju statusa
kulturnog dobra koja se objavljuje na mreznim stranicama Ministarstva i upisuje U Registar.

(4) Mjere zastite i ocuvanja za kulturna dobra iz ¢lanka 13. ovoga Zakona sadrzane su
u opéim aktima javnih ustanova koje skrbe o navedenim kulturnim dobrima te podzakonskim
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(5) Mjere zastite i ocuvanja kulturnih dobara sastavni su dio i konzervatorskih podloga,
planova upravljanja, prostornih planova, studija utjecaja na okolis i drugih dokumenata vezanih
uz razvoj, zastitu i oCuvanje okoliSa, a koji se objavljuju na mreznim stranicama Ministarstva i
drugih nadleZnih tijela.

(6) Ministarstvo stalno prati stanje kulturnih dobara i utvrduje njihovo stanje najmanje
jedanput u pet godina, a podaci o stanju kulturnog dobra unose se u informacijski sustav
kulturne bastine Ministarstva Koji je povezan u informacijski sustav sukladno propisu kojim se
ureduje prostorno uredenje.

Opce mjere zastite i ocuvanja kulturnih dobara
Clanak 25.

(1) Mjere zastite i oCuvanja kulturnih dobara koje se primjenjuju ovisno o vrsti kulturnih
dobara ukljucuju:

- ocuvanje cjelovitosti 1 izvornosti, znacaja i vrijednosti kulturnog dobra ili njegovog
dijela

- odrZzavanje i poboljSanje stanja kulturnog dobra

- istrazivanje 1 dokumentiranje
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- zaStitu digitalnih zapisa

- digitalizaciju i pohranu u Nacionalnom digitalnom repozitoriju

- ozivljavanje i obnova izvornih sadrzaja

- nacin prihvatljivog koristenja kojim se ne narusava svojstvo kulturnog dobra

- prihvatljive promjene i osiguranje odrzivosti

- osiguravanje uvjeta sigurnosno-tehnicke zastite

- osiguranje primjerenih okoli$nih uvjeta

- preventivnu i drugu vrstu zastite

- promicanje i povecanje vrijednosti te osiguranje pristupacnosti

- aktivnosti u svrhu sprjeCavanja opasnosti od nestajanja, uniStenja ili pretjerane
komercijalizacije

- prenosenje znanja i1 informacija te podizanje svijesti o vrijednosti kulturne bastine
posebice putem formalnog i neformalnog obrazovanja

- uklju¢ivanje nositelja nematerijalnih kulturnih dobara i1 zajednice, osiguravanje
njihovog pristanka u svim fazama provedbe mjera zastite i ocuvanja kulturnih dobara,
te njihovo ukljucivanje u razvojne programe, planove i strategije

- pohranu, izlaganje i koriStenje u nadziranim uvjetima i ogranicenje koristenja izvornika

- pracenje i nadzor provedbe mjera zastite i oCuvanja te stanja kulturnog dobra.

(2) Mjerama zastite 1 o¢uvanja kulturnih dobara odreduju se obveze i prava vlasnika
kulturnog dobra, nositelja prava na kulturnom dobru i drugih imatelja kulturnog dobra sukladno
odredbama ovoga Zakona, konzervatorski pristup pojedinom kulturnom dobru i metode
njegovog ocuvanja i zastite.

(3) Ministar nadlezan za kulturu pravilnikom razraduje mjere zaStite i ocuvanja
kulturnih dobara.

Digitalizacija kulturnih dobara
Clanak 26.

(1) Digitalizacija kulturnih dobara je op¢a mjera zastite i o€uvanja kulturnih dobara, a
obuhvaca postupak prenoSenja analognih podataka u digitalni oblik radi njihove zaStite i
ocuvanja, dostupnosti ili druge opravdane svrhe.

(2) Digitalizirana kulturna dobra i dokumentaciju u digitalnom obliku koja ima status
kulturnog dobra koje je zastiCeno na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa, javni arhivi,
muzeji 1 knjiZznice mogu dati na koriStenje sukladno posebnim propisima i opéim aktima,
uvazavajuci propise kojima se ureduju autorsko pravo i druga srodna prava.

(3) Digitalizirana kulturna dobra i dokumentacija u digitalnom obliku koja ima status
kulturnog dobra u vlasnistvu privatno-pravnih osoba unose se u nacionalni digitalni repozitorij.

(4) Digitalizirana kulturna dobra i dokumentacija u digitalnom obliku koja ima status
kulturnog dobra iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne mogu se dati na trajno upravljanje i koristenje
tre¢im osobama bez prethodne suglasnosti Ministarstva.
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Konzervatorska podloga
Clanak 27.

(1) Radi zastite i o¢uvanja za kulturno-povijesne cjeline, kulturni krajolik i ostale
prostorne cjeline izraduje se konzervatorska podloga koja ukljucuje i podrucje kontaktne zone.

(2) Konzervatorsku podlogu iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje Ministarstvo.

(3) Podlogom iz stavka 2. ovoga ¢lanka predlaze se obuhvat zastite nepokretnog
kulturnog dobra iz stavka 1. ovoga clanka i kontaktne zone na temelju prepoznavanja i
vrednovanja podrucja zajednickih obiljezja, a podloga se unosi u Informacijski sustav kulturne
bastine (ISKB), modul e-Konzervatorska podloga podrzan Geografskim informacijskim
sustavom (GIS).

(4) Dokumenti prostornog uredenja, ovisno o vrsti i podru¢ju obuhvata, obvezno
sadrzavaju podatke iz konzervatorske podloge s mjerama zastite i oCuvanja nepokretnih
kulturnih dobara koja se nalaze na podrucju obuhvata plana.

(5) Prilikom izrade prostornog plana Ministarstvo je duzno na dostavljenu odluku o
izradi prostornog plana nositelju izrade dostaviti konzervatorsku podlogu ili utvrditi mjere
zaStite 1 ocuvanja nepokretnih kulturnih dobara koja se nalaze na podruc¢ju obuhvata prostornog
plana, ukljucujuci i obuhvat kontaktne zone kulturnog dobra te mjere radi osiguranja zastite i
o¢uvanja vrijednosti kulturnog dobra.

(6) Ako odredeni dio prostornog plana nije uskladen s konzervatorskom podlogom ili
dostavljenim mjerama zaStite i oCuvanja kulturnih dobara iz stavka 5. ovoga c¢lanka,
Ministarstvo ¢e nositelju izrade U javnoj raspravi o prostornom planu dostaviti misljenje 0
primjeni posebnog propisa i/ili dokumenta koji je od utjecaja na prostorni plan.

Upravljanje kulturnim dobrima
Clanak 28.

(1) Republika Hrvatska, Zupanije, Grad Zagreb, gradovi i opéine mogu za upravljanje
kulturnim dobrom 1 provodenje mjera zaStite 1 oCuvanja kulturnih dobara osnivati ustanove 1
zaklade ili te poslove mogu povjeriti drugoj pravnoj osobi kojoj je osniva¢ Republika Hrvatska
1/ili jedinica lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave.

(2) Za kulturna dobra u vlasnistvu Republike Hrvatske, zupanije, Grada Zagreba, grada
ili op¢ine 1 za kulturno dobro na pomorskom dobru moze se dati koncesija sukladno propisu
kojim se ureduju koncesije, sklopiti ugovor o zakupu ili drugi pravni posao, a uvjeti zastite i
ocuvanja kulturnih dobara koje izdaje Ministarstvo unose se u obavijest o namjeri davanja
koncesije, odluku o davanju koncesije, ugovor o davanju koncesije te ugovor o zakupu ili u
sadrzaj drugog pravnog posla.

(3) Na sva pitanja vezana uz pripremne radnje, postupak davanja koncesije iz stavka 2.
ovoga c¢lanka, ugovor o koncesiji, izmjenu ugovora o koncesiji, prestanak 1 prijenos koncesije,
pravnu zaStitu u postupcima davanja koncesije, politiku koncesija i nadzor nad izvrSavanjem
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obveza u skladu s ugovorom o koncesiji, nacin izracuna vrijednosti koncesije i koncesijske
naknade primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduju koncesije.

(4) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja upravlja nepokretnim kulturnim dobrom
moze za obavljanje gospodarskih djelatnosti ili za drugo koriStenje kulturnog dobra kojim
upravlja s korisnikom sklopiti ugovor o zakupu na temelju javnog natjecaja uz suglasnost
osnivaca, a bez javnog natje¢aja do 30 dana, sukladno posebnom propisu kojim se ureduje
davanje u zakup poslovnog prostora.

(5) Ugovori iz stavka 2. i 4. ovoga ¢lanka mogu se s korisnikom sklopiti za obavljanje
djelatnosti kojom se ne ugrozava svojstvo kulturnog dobra uz redovitu provedbu mjera zastite
1 ocuvanja.

(6) Odluka o davanju na upravljanje kulturnog dobra iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezno
sadrzava i odluku o raspodjeli sredstava ostvarenih od upravljanja kulturnim dobrom na nacin
da se dio moze koristiti za obavljanje djelatnosti pravne osobe kojoj je povjereno upravljanje,
a ostatak sredstava za javnu namjenu.

Provedba upravljanja kulturnim dobrom
Clanak 29.

(1) Vlasnici i nositelji prava upravljaju pojedinac¢no zasticenim nepokretnim kulturnim
dobrima i u cilju o¢uvanja njihove vrijednosti duzni su o njima skrbiti i odgovorni su za zastitu
i oCuvanje kulturnih dobara prema odredbama ovoga Zakona.

(2) Ustanove ciji je osniva¢ Republika Hrvatska, a koje upravljaju pojedinacno
zasticenim nepokretnim kulturnim dobrima iz stavka 1. ovoga ¢lanka na temelju posebnih
propisa ili ranije donesenih odluka Vlade Republike Hrvatske ili odluka ministarstva nadleznog
za poslove kulture, smatraju se nositeljima prava upravljanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ako nema vlasnika i nositelja prava ili su oni nepoznati, za upravljanje kulturnim
dobrima iz stavka 1. ovoga c¢lanka odgovorna je jedinica lokalne samouprave na Cijem se
podrucju kulturno dobro nalazi, sukladno ovom Zakonu.

(4) Jedinice lokalne samouprave upravljaju kulturno-povijesnim cjelinama na svojem
podru¢ju putem prostornih planova lokalne razine, odluka 0 komunalnom redu i drugih odluka
sukladno posebnim propisima.

(5) Predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave moze donijeti planove upravljanja
kulturno-povijesnim cjelinama ili njezinim dijelovima te na temelju plana upravljanja povjeriti
upravljanje cjelinom ili njezinim dijelom pravnim osobama koje obavljaju poslove zastite i
ocuvanja kulturnih dobara.

(6) Plan upravljanja donosi se u svrhu upravljanja kulturnim dobrom, a sadrzava analizu
stanja, namjenu i na¢in uporabe kulturnog dobra, ciljeve upravljanja, aktivnosti za provodenje
ciljeva i pokazatelje provedbe plana, a u izradi kojeg sudjeluju mjerodavni strucnjaci ovisno o
vrsti kulturnog dobra za koje se izraduje plan uz sudjelovanje zainteresiranih dionika za njegovu
zaStitu, o€uvanje i odrzivo koristenje.
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(7) U postupku donosenja plana upravljanja provodi se javna rasprava o prijedlogu plana
upravljanja u trajanju koje ne moze biti krace od 30 dana, a plan se donosi uz prethodnu
suglasnost ministra nadleznog za kulturu i1 objavljuje se na mreznim stranicama donositelja
plana.

(8) Upravljanjem kulturnim dobrom, u smislu stavka 6. ovoga ¢lanka, podrazumijeva se
utvrdivanje i pradenje stvarnog stanja radi unaprjedenja njegove zastite, trajnog oCuvanja
kulturnog dobra te njegova odrzivog koriStenja u skladu s planom upravljanja.

(9) Ministar nadlezan za kulturu donosi za arheoloSke parkove, arheoloSka nalazista i
zone ili njihove dijelove te memorijalna podrucja odluku o njihovu povjeravanju na upravljanje
jedinici lokalne 1 podruc¢ne (regionalne) samouprave na njezin zahtjev ili pravnoj osobi €iji je
ona osniva¢, odnosno upravljanje moze povjeriti pravnoj osobi kojoj je osniva¢ Republika
Hrvatska, uz obvezu izrade i donoSenja plana upravljanja u roku od tri godine.

(10) Ministarstvo moze pojedina¢no zasticeno nepokretno kulturno dobro u vlasnistvu
Republike Hrvatske odlukom povjeriti na upravljanje ustanovi ili drugoj pravnoj osobi kojoj je
osniva¢ Republika Hrvatska, uz obvezu izrade i donoSenja plana upravljanja, a po prethodno
sklopljenom sporazumu s ministarstvom nadleznim za poslove drzavne imovine sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje upravljanje nekretninama u vlasnistvu Republike Hrvatske.

(11) Plan upravljanja iz stavka 6. ovoga ¢lanka donosi pravna osoba kojoj je povjereno
upravljanje kulturnim dobrom te skrbnik kulturnog dobra.

(12) Na temelju odluke iz stavka 9. i 10. ovoga ¢lanka sklapa se ugovor kojim se ureduju
prava i obveze ugovornih strana te rok na koji se navedena kulturna dobra povjeravaju na
upravljanje.

(13) Planovi upravljanja iz stavka 6. ovoga ¢lanka obvezno se izraduju za kulturna dobra
koja su upisana na Listu svjetske baStine i Listu ugrozene svjetske bastine, kulturna dobra u

javnoj namjeni i koja su otvorena za javno koriStenje, a mogu se izraditi i za druga kulturna
dobra.

Konzervatorske smjernice u odlukama
0 komunalnom redu

Clanak 30.

(1) Na odluke o komunalnom redu u zasti¢enim kulturno-povijesnim cjelinama
odgovarajuce se uz druge propise primjenjuju i odredbe ovoga Zakona.

(2) Odluka o komunalnom redu iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava i konzervatorske
smjernice zastite kulturnog dobra koje utvrduje Ministarstvo, a sadrzava razradene mjere zastite
uredenja naselja, koje obuhvacaju uredenje procelja, okucnica i dvorista zgrada u vlasnistvu
fizickih ili pravnih osoba u dijelu koji je vidljiv povrSini javne namjene, te odredivanje uvjeta
za postavljanje tendi, reklama, plakata, spomen-plo¢a na gradevinama i druge opreme te
klimatizacijskih uredaja, dimovodnih, zajednic¢kih antenskih sustava i drugih uredaja na tim
zgradama koji se prema posebnim propisima grade bez gradevinske dozvole i glavnog projekta.
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(3) Na zahtjev izvr$nog tijela jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave
Ministarstvo ¢e izdati konzervatorske smjernice zastite iz stavka 2. ovoga ¢lanka najkasnije u
roku od 90 dana od podnosenja zahtjeva.

(4) Ako jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ne postupe sukladno
stavku 3. ovoga ¢lanka ili u odluku o komunalnom redu ne unesu izdane konzervatorske
smjernice zastite, opée konzervatorske smjernice koje je izradilo Ministarstvo na temelju ovoga
Zakona izravno se provode kao mjere zaStite i oCuvanja kulturnog dobra sukladno ovom
Zakonu.

(5) Mjere zastite 1 oCuvanja kulturnih dobara utvrdene konzervatorskim smjernicama
zaStite koje su dio odluka o komunalnom redu u smislu stavka 2. ovoga ¢lanka i opcée
konzervatorske smjernice iz stavka 4. ovoga ¢lanka provode nadlezna upravna tijela jedinica
lokalne 1 podru¢ne (regionalne) samouprave sukladno propisu kojim se ureduje komunalno
gospodarstvo.

(6) Odluka o komunalnom redu iz stavka 2. ovoga c¢lanka donosi se uz prethodnu
suglasnost Ministarstva.

Zastita kulturnih dobara u izvanrednim okolnostima
Clanak 31.

(1) Ministar nadleZan za kulturu ¢e u slu¢aju nastanka izvanrednih okolnosti radi zastite
i oCuvanja kulturnih dobara naredbom, uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za poslove
civilne zastite, utvrditi poduzimanje posebnih mjera zastite i o¢uvanja kulturnih dobara za
vrijeme trajanja izvanrednih okolnosti, §to ukljucuje mjere za sprjeCavanje nastanka Stete na
kulturnim dobrima, utvrdivanje nastale Stete, ublazavanje i njezino uklanjanje.

(2) lzvanrednim okolnostima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se oruzani sukob,
potres, poplava, pozar, ekoloski incident 1 katastrofa ili drugi sli¢ni dogadaji koji ugrozavaju
kulturno dobro.

(3) Zupan, gradonaéelnik Grada Zagreba, gradonacelnik i opéinski na¢elnik na ¢ijem se
podrucju nalazi kulturno dobro duZan je osigurati sredstva potrebna za provedbu mjera iz stavka
1. ovoga clanka.

(4) Ministar nadlezan za kulturu moze u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlukom
utvrditi konzervatorske smjernice za obnovu kulturnih dobara koja su zasti¢ena posebnim
rjeSenjem kao pojedinacna kulturna dobra te gradevina unutar zaSticene kulturno-povijesne
cjeline.

(5) U slucaju nastanka izvanrednih okolnosti Ministarstvo ¢e obaviti popis Stete na
kulturnim dobrima u suradnji s jedinicama lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave na ¢ijim
se podru¢jima kulturna dobra nalaze te upisati Stete na kulturnim dobrima u odgovarajuci
registar Steta.

(6) U svrhu ublazavanja i uklanjanja nastale Stete na kulturnim dobrima Ministarstvo
izraduje i donosi program mjera zastite i oCuvanja Kulturnih dobara u suradnji s jedinicama
lokalne 1 podrucje (regionalne) samouprave iz stavka 5. ovoga clanka.
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Pripremne aktivnosti za postupanje
u izvanrednim okolnostima

Clanak 32.

(1) Ustanove koje obavljaju poslove zaStite i ouvanja kulturnih dobara, vlasnici
kulturnih dobara i nositelji prava na kulturnim dobrima duzni su u suradnji s Ministarstvom
osigurati:

- uvjete radi zastite i ocuvanja kulturnih dobara za slu¢aj izvanrednih okolnosti

- mjere za sprjecavanje krade, protupravnog prisvajanja kulturnih dobara na bilo koji
nacin, kao 1 svih radnji ¢iji je cilj uniStenje i oStecenje kulturnog dobra

- hitne mjere zastite i oCuvanja nematerijalnog kulturnog dobra koje trebaju uzeti u obzir
omogucavanje daljnjeg prenosenja i odrzavanja u drugom okruzenju i okolnostima.

(2) Postupanje u izvanrednim okolnostima u slucajevima iz stavka 1. ovoga clanka
poblize pravilnikom ureduje ministar nadlezan za kulturu.

Zastita ugrozenog kulturnog dobra
Clanak 33.

Ugrozenim kulturnim dobrom smatraju se nepokretna kulturna dobra upisana u Listu
svjetske bastine ili u Listu ugrozene svjetske bastine, Reprezentativnu listu nematerijalne
kulturne bastine CovjeCanstva i Listu nematerijalne kulturne bastine kojoj je potrebna hitna
zaStita kao 1 kulturna dobra upisana u Registar kojima je poloZaj ugroZenog kulturnog dobra

utvrden odlukom ministra nadleznog za kulturu, a na prijedlog Hrvatskog vijeca za kulturna
dobra.

Uklanjanje kulturnog dobra
Clanak 34.

(1) Iznimno od ¢lanka 23. ovoga Zakona, pojedinac¢no zaSticeno nepokretno kulturno
dobro, gradevina unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline ili njihov dio moze se ukloniti na
zahtjev stranke kada se utvrdi da se radi o oSte¢enjima kojima je izravno ugrozena stabilnost
gradevine ili njezina dijela te one neposredno prijete sigurnosti, zdravlju ljudi i imovini, a ta se
prijetnja ne moZe na drugi nacin otkloniti.

(2) U slucaju nastanka ili proglasenja izvanrednih okolnosti, kada se provedbom mjera
zaStite 1 oCuvanja kulturnih dobara ne moze ni na koji nain osigurati ofuvanje svojstva
kulturnog dobra, moZe se na zahtjev stranke dati suglasnost za uklanjanje gradevine ili dijela
gradevine oStecene potresom, poplavom, kliziStem ili drugim izvanrednim dogadajem, ¢iji
ostaci neposredno prijete sigurnosti, zdravlju ljudi i drugim zgradama, u skladu s propisima
kojima se ureduje zastita i ocuvanje kulturnih dobara.

(3) U slucajevima iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, za uklanjanje pojedinacno zasticenog
nepokretnog kulturnog dobra ili njegova dijela Ministarstvo moze izdati rjeSenjem suglasnost
samo uz prethodno pribavljeno misljenje Hrvatskog vijeca za kulturna dobra.
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(4) U slucajevima iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, suglasnost za uklanjanje gradevine
unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline ili njezina dijela izdaje rjeSenjem Ministarstvo, uz
prethodno pribavljeno misljenje Hrvatskog vijeca za kulturna dobra kada se radi o visoko
valoriziranim gradevinama ili njihovu dijelu.

(5) Iznimno od stavaka 3. i 4. ovoga ¢lanka, bez suglasnosti Ministarstva obavlja se
uklanjanje nepokretnoga kulturnog dobra, gradevine unutar zasti¢ene kulturno-povijesne
cjeline ili njihova dijela prema propisima kojima je ovlast za uklanjanje dana tijelu drzavne
uprave nadleznom za gradevinsku inspekciju (u daljnjem tekstu: gradevinska inspekcija).

(6) U slucaju iz stavka 5. ovoga ¢lanka, prije uklanjanja, prema potrebi Ministarstvo
obavlja dokumentiranje nepokretnog kulturnog dobra i pohranu vrijednih dijelova odnosno
dokumentiranje gradevine unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline ili njihova dijela.

(7) Unutar kulturno-povijesne cjeline uz suglasnost Ministarstva mogu se ukloniti
bespravno sagradene gradevine ili njihovi dijelovi i1 gradevine za koje je utvrdeno da nemaju
vrijednosti.

(8) Projekt uklanjanja kulturnog dobra sadrzava nac¢in ocuvanja i izdvajanja vrijednih
dijelova arhitekture i opreme zgrade koje se mogu sacuvati i/ili koristiti za potrebe
konzervatorske rekonstrukcije kulturnog dobra, a za $to ¢e Ministarstvo prethodno izdati
posebne uvjete i odobrenje za zahvate na kulturnom dobru.

V. ZASTITA ARHEOLOSKE BASTINE
Arheolosko istrazivanje
Clanak 35.

(1) Arheoloska iskapanja 1 istrazivanja mogu se obavljati samo na temelju odobrenja
koje rjeSenjem daje Ministarstvo na zahtjev fizicke ili pravne osobe.

(2) Arheolosko istrazivanje provodi se prije radova gradenja i svih zahvata odredenih
mjerama zaStite 1 ocuvanja kulturnih dobara na podrucju arheoloSkih zona, arheoloSkih
nalaziSta (lokaliteta) 1 podruc¢ju pojedina¢nih arheoloskih nalaza.

(3) Terenski pregledi 1 drugi oblici neinvazivnog istrazivanja arheoloSke baStine
obvezno se provode i na podru¢jima na kojima je ona evidentirana ili za koja se predmnijeva
da sadrzavaju arheoloSku bastinu, da bi se utvrdio opseg i karakter arheoloskih nalaza, potreba
za provodenjem zaStitnih arheoloskih istrazivanja te potreba za donoSenjem odluke o
proglasenju statusa kulturnog dobra.

(4) Nakon izvrSenih arheoloskih istrazivanja provodi se privremena i/ili trajna zastita
arheoloSkog nalaziSta te privremena i/ili trajna zastita i pohrana pokretnih arheoloskih nalaza,
a na temelju izvjesc¢a (elaborata) arheoloskih istrazivanja Ministarstvo utvrduje posebne uvjete
zaStite arheoloskog nalazista:

- zaStita ponovnim zatrpavanjem
- konzervacija i predstavljanje
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- izmjeStanje 1/ili muzealizacija
- prihvacanje ili promjena projekta izgradnje
- zabrana izgradnje radi pronalaska iznimno znacajnog arheoloskog nalaza ili nalazista.

(5) Odluku o predstavljanju nalazista i/ili nalaza na licu mjesta donosi Ministarstvo na
temelju vrednovanja i znacenja, procjene rizika, ocjene odrzivosti i mogucénosti trajnog
upravljanja nalazom ili nalazistem.

(6) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se izdati samo pravnim i fizickim
osobama koje ispunjavaju uvjete stru¢ne osposobljenosti za obavljanje takvih radova, te ako su
osigurana potrebna materijalna i tehnicka sredstva za obavljanje radova, konzerviranje nalaza,
uredenje 1 predstavljanje nalazista i nalaza.

(7) Odobrenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje se podrucje na kojem se mogu
izvoditi radovi, opseg i vrsta radova, uvjeti pod kojima se mogu izvoditi, kao i rok za izvodenje
radova, mjesto privremene pohrane pokretnog arheoloSskog materijala i rok u kojem se
Ministarstvu treba obvezno podnijeti izvjestaj o izvrSenim radovima.

(8) O mjestu trajne pohrane arheoloSkih nalaza, nakon osnovne obrade, odlucuje
Ministarstvo na prijedlog Hrvatskog vije¢a za kulturna dobra i Hrvatskog muzejskog vijeca te
se za mjesto pohrane odreduje muzej na ¢ijem se podrucju nalaze arheoloski nalazi, mjesto koje
osigura jedinica lokalne samouprave ukoliko su ispunjeni uvjeti zaStite 1 ocuvanja ili za to
predvidene ¢uvaonice.

(9) Odobrenje za obavljanje podvodnih aktivnosti na pomorskom dobru u podruéju gdje
se nalaze kulturna dobra, osim za one navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka, daju nadlezna tijela
sukladno zakonu kojim se ureduje pomorsko dobro uz prethodnu suglasnost Ministarstva kojim
se potvrduje da su ispunjeni uvjeti zastite i ocuvanja kulturnih dobara.

(10) Ministar nadlezan za kulturu uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za
poslove pomorstva pravilnikom ureduje nacin obavljanja arheoloskih istrazivanja na podruc¢ju
Republike Hrvatske te obavljanje podvodnih aktivnosti u rijekama, jezerima, unutarnjim
morskim vodama, teritorijalnom moru Republike Hrvatske, isklju¢ivom gospodarskom pojasu
Republike Hrvatske i epikontinentalnom pojasu Republike Hrvatske u podru¢jima gdje se
nalaze kulturna dobra sukladno odredbama Pomorskog zakonika.

(11) Nadzor nad obavljanjem podvodnih aktivnosti iz stavka 10. ovoga ¢lanka provode
Ministarstvo, lucka kapetanija, ministarstvo nadleZzno za unutarnje poslove 1 Obalna straza
Republike Hrvatske, provjerom je li pravnoj ili fizickoj osobi za navedene aktivnosti izdano
odobrenje iz stavka 1. i 9. ovoga ¢lanka.

Privremena obustava iskapanja i istrazivanja
Clanak 36.

(1) Ako se izvode arheoloska iskapanja i istrazivanja bez odobrenja ili protivno uvjetima
utvrdenim u rjeSenju o odobrenju, Ministarstvo ¢e po sluzbenoj duznosti donijeti rjeSenje o
privremenoj obustavi radova na nalaziStu sve dok se ne otklone uoceni nedostaci, a protiv
izvodaca radova inspekcija za zastitu kulturnih dobara pokrenut ¢e prekrSajni postupak odnosno
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podnijet ¢e kaznenu prijavu ako je zbog toga kulturno dobro uniSteno, oSte¢eno ili izgubi
Svojstvo.

(2) Rjesenje o privremenoj obustavi radova iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo moze
donijeti bez prethodnog izjasnjavanja stranke.

(3) Zalba na rjesenje iz stavka 1. ovoga &lanka ne odgada izvrienje rjesenja.
Trazenje blaga
Clanak 37.

(1) Zabranjeno je trazenje i pregled arheoloskih zona, arheoloskih nalazista (lokaliteta)
1 podrucja pojedinacnih arheoloskih nalaza, ukljucujuéi podvodne zone i nalazista, zastiCenih u
skladu s ovim Zakonom, kao i podruc¢ja koja su evidentirano arheolosko nalaziste/nalaz i za
koja se predmnijeva da sadrzavaju arheolosku bastinu, u svrhu pronalaZzenja arheoloskih nalaza,
bez prethodno izdanog odobrenja Ministarstva.

(2) Zabranjeno je koristenje detektora za metal, bo¢nih sonara, sli¢nih uredaja ili drugih
alata na podru¢ju Republike Hrvatske u svrhu pronalazenja arheoloSkih zona, arheoloskih
nalazista (lokaliteta) i pojedinacnih arheoloskih nalaza, ukljucujuéi podvodne zone i nalazista,
osim u slucaju provodenja arheoloskog istrazivanja na temelju prethodno izdanog odobrenja
Ministarstva, sukladno pravilniku iz ¢lanka 35. stavka 10. ovoga Zakona.

(3) Neovlasteno traZenje i pregled arheoloskih zona, arheoloskih nalazista, koriste¢i
detektore za metal, bo¢ne sonare, sli¢ne uredaje ili druge alate, te zadrzavanje arheoloSkog
nalaza suprotno odredbama ovoga Zakona su djela kaznjiva prema kaznenim propisima kao i
uniStenje dijela ili ¢itave arheoloske zone ili podrucja, odnosno naruSavanje njihove cjelovitosti.

Zabrana raspolaganja nezakonito
iskopanim i zadrzanim nalazima

Clanak 38.

(1) Zabranjeno je raspolaganje arheoloSkim nalazima koji su nezakonito iskopani i
zadrzani.

(2) Pravni poslovi i1 jednostrane izjave volje o raspolaganju arheoloSkim nalazima iz
stavka 1. ovoga ¢lanka su nistetni.

Prekid radova u slucaju arheoloskog nalaza
Clanak 39.
(1) Ako se pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na
povrsini ili ispod povrsine tla, na kopnu, u vodi ili moru naide na arheolo$ko nalaziste ili nalaze,

osoba koja izvodi radove obvezna je prekinuti radove i o nalazu istog ili sljede¢eg radnog dana
obavijestiti Ministarstvo.
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(2) Po primitku obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, odnosno nakon saznanja o
arheoloSkom nalazistu ili nalazu Ministarstvo ¢e, ako to ocijeni potrebnim, rjeSenjem odrediti
mjere osiguranja i zastite nalaziSta i nalaza, i/ili donijeti rjeSenje o privremenoj obustavi daljnjih
radova.

(3) Zalba na rjesenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne odgada izvrienje rjeenja.

(4) Za vrijeme privremene obustave radova po rjeSenju iz stavka 2. ovoga Clanka
investitor moze podnijeti zahtjev Ministarstvu za odobrenje nastavka radova.

(5) Rjesavajucéi po zahtjevu investitora iz stavka 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo moze:

- odbaciti ili odbiti zahtjev i trajno obustaviti radove na tom nalazistu
- dopustiti nastavak radova uz odredivanje posebnih uvjeta zastite arheolosSkog nalaziSta
I izmjenu projektne dokumentacije.

Sredstva za financiranje arheoloskih istraZivanja
Clanak 40.

(1) Sredstva za financiranje arheoloskih istrazivanja iz ¢lanka 35. stavaka 2. i 3. ovoga
Zakona snosi investitor.

(2) 1znimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, sredstva za financiranje arheoloskih istrazivanja
iz Clanka 35. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona osiguravaju se iz drzavnog prorauna putem
Ministarstva u sljede¢im sluc¢ajevima:

- ako je investitor fizicka osoba koja na gradevinskom zemljiStu gradi ili obnavlja
gradevinu za vlastite potrebe u svrhu stambenog zbrinjavanja ili takvu gradevinu
zajedno s poslovnim prostorom za obavljanje poslovne djelatnosti u svrhu
samozaposljavanja

- ako je investitor fizicka osoba koja na gradevinskom zemljistu gradi gradevinu u svrhu
obavljanja djelatnosti od javnog interesa.

(3) U slucajevima iz stavka 2. ovoga c¢lanka arheolosko iskapanje i istraZivanje te
preventivno konzerviranje pokretnih arheoloskih nalaza, kao 1 konzerviranje nalaziSta obavit ¢e
ili organizirati na zahtjev investitora javni muzej ili druga javna ustanova koju ovlasti
Ministarstvo, a sredstva za materijalne troskove osigurat ¢e se u drzavnom proracunu.

(4) Ministar nadlezan za kulturu propisuje pravilnikom financiranje arheoloskih
istrazivanja iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

Dozvola za vadenje potonulih stvari
Clanak 41.
Lucka kapetanija prije izdavanja odobrenja za vadenje potonulih stvari koje imaju ili za

koje se predmnijeva da imaju svojstvo kulturnog dobra mora pribaviti prethodnu suglasnost
Ministarstva.
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V1. 1IZDAVANJE POSEBNIH UVJETA, POTVRDE GLAVNOG PROJEKTA,
ODOBRENJA ZA ZAHVATE NA KULTURNOM DOBRU I DRUGIH AKATA
U POSTUPCIMA ZASTITE KULTURNIH DOBARA

Prethodna konzervatorska lokacijska obavijest
Clanak 42.

(1) Vlasnici i ostali sudionici u gradnji mogu u svrhu pripreme za zahvate na kulturnom
dobru zatraziti od Ministarstva obavijest o na¢inu provedbe ovoga Zakona i propisa donesenih
na temelju ovoga Zakona, a u zahtjevu se navode podaci o trazitelju, kulturnom dobru te opis i
graficki prikaz zahvata te planiranih radnji na kulturnom dobru.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdaje se prije pokretanja postupka pred
nadleznim tijelom iz podrucja gradenja radi izdavanja posebnih uvjeta zastite u smislu odredbi
ovoga Zakona i propisa kojima se ureduje gradnja i prostorno uredenje, prije zahvata na
kulturnom dobru te ne zamjenjuje posebne uvjete zastite kulturnog dobra, a moze sadrzavati
podatke o:

- opsegu prihvatljivog zahvata sukladno mjerama zastite i o€uvanja kulturnog dobra

- opsegu prihvatljivih promjena

- mjerama zaStite i o¢uvanja Kulturnog dobra

- mjerama odrzavanja

- obvezi izrade konzervatorskog elaborata s obzirom na slozenost zahvata

- obvezi provodenja arheoloskih ili drugih istrazivanja

- sadrZaju konzervatorskog elaborata za predlozene sloZene radove

- opsegu primjene mjera energetske ucinkovitosti 1 osiguranju pristupacnosti osobama s
invaliditetom i smanjenom pokretljivosti.

(3) Konzervatorski elaborat koji je izraden prema vrsti trazenog zahvata iz ¢lanka 46.
ovoga Zakona moze se predati zajedno sa zahtjevom za utvrdivanje posebnih uvjeta zastite za
navedeni zahvat u smislu ¢lanka 44. stavka 1. ovoga Zakona.

(4) U slucaju gradenja novih gradevina na lokacijama od posebnog znacenja unutar
Kulturno-povijesne cjeline za koje se predlaze suvremeno arhitektonsko rjesenje, stru¢no
misljenje o prihvatljivosti arhitektonskog rjeSenja s obzirom na mjere zaStite 1 ofuvanja
kulturnog dobra daje povjerenstvo koje na prijedlog Hrvatskog vijeca za kulturna dobra
imenuje ministar nadlezan za kulturu iz redova istaknutih stru¢njaka u podrucju arhitekture,
urbanizma i povijesti umjetnosti, na ¢elu kojeg je glavni konzervator Ministarstva.

(5) Stavak 4. ovoga clanka odgovarajuce se primjenjuje na zahvate gradenja ili
prostornog uredenja unutar granica kulturnog ili prirodnog dobra na Listi svjetske baStine.

(6) Ministarstvo je duzno na upit iz stavka 1. ovoga ¢lanka odgovoriti u roku od 15 dana
od dana njegovog zaprimanja.
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Posebni uvjeti zastite
Clanak 43.

(1) Posebne uvjete zastite izdaje Ministarstvo za zahvate i radnje na nepokretnom
kulturnom dobru, kao i unutar obuhvata kulturnog dobra, u skladu s pravilima konzervatorske
struke 1 svrhom zastite kulturnog dobra.

(2) Posebni uvjeti zastite iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdaju se na temelju opisa i grafickog
prikaza u svrhu izrade idejnog i glavnog projekta te druge dokumentacije za radove sukladno
ovom Zakonu i drugim propisima.

(3) Izdani posebni uvjeti zastite nisu upravni akt i mogu se pobijati samo zalbom protiv
rjeSenja o upravnoj stvari.

Izdavanje posebnih uvjeta zastite u postupcima gradenja
Clanak 44.

(1) Opis 1 graficki prikaz namjeravanih zahvata i radnji na kulturnom dobru iz ¢lanka
43. stavka 2. ovoga Zakona prikazuje podatke koji su potrebni za utvrdivanje posebnih uvjeta
zastite i dovoljni su da se moZze ocijeniti utjecaj na svojstvo kulturnog dobra.

(2) Graficki prikaz iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava:

- situacijski nacrt i arhitektonski snimak postojeceg stanja gradevine ili njezinih dijelova
u odgovaraju¢em mjerilu

- prikaz namjeravanog zahvata ili radnje na gradevini/prostoru

- za nove gradevine unutar obuhvata kulturnog dobra graficki prikaz sadrzava smjestaj
gradevine u prostoru, gabarite, osnovne elemente oblikovanja i prikaz neposredne
okoline.

(3) Posebne uvjete zastite kulturnog dobra izdaje Ministarstvo na trazenje upravnog
tijela ili tijela drzavne uprave odredenih propisima iz podruéja gradnje i prostornog uredenja u
svrhu:

- izrade idejnog projekta, a prije postupka izdavanja lokacijske dozvole, ako lokacijsku
dozvolu izdaje upravno tijelo

- izrade glavnog projekta, u postupku izdavanja lokacijske dozvole, ako lokacijsku
dozvolu izdaje tijelo drzavne uprave odredeno propisima iz podru¢ja gradnje i
prostornog uredenja

- izrade glavnog projekta, a prije postupka izdavanja gradevinske dozvole

- izrade glavnog projekta prije zapoCinjanja radova gradenja jednostavnih i drugih
gradevina 1 radova unutar kulturno-povijesne cjeline, na pojedina¢no zaSti¢enom
kulturnom dobru, kao i na podrucju unutar obuhvata kulturnog dobra, a za koje sukladno
propisu kojim se ureduje gradnja nije potrebno ishoditi gradevinsku dozvolu.

(4) 1znimno od stavka 3. podstavka 4. ovoga ¢lanka, Ministarstvo na zahtjev projektanta
izdaje posebne uvjete zastite kulturnog dobra u svrhu izrade glavnog projekta prije zapocinjanja
radova gradenja jednostavnih i drugih gradevina i radova unutar kulturno-povijesne cjeline, na



27

pojedinacno zasticenom kulturnom dobru, kao i na podruc¢ju unutar obuhvata kulturnog dobra,
a za koje sukladno propisu kojim se ureduje gradnja nije potrebno ishoditi gradevinsku i
uporabnu dozvolu.

(5) U posebnim uvjetima zastite mogu se odrediti i izvedbeni detalji kao sastavni dio
glavnog projekta.

(6) U postupku utvrdivanja posebnih uvjeta zaStite kulturnog dobra propisanom
stavkom 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo, upravno tijelo i tijelo drzavne uprave nadlezno za
izdavanje lokacijske odnosno gradevinske dozvole komuniciraju elektronickim putem
primjenom elektroni¢kog programa ,,eDozvola®, osim u slu¢aju iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Posebni uvijeti zastite utvrdeni u postupku iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka utvrduju se
kao elektronicke isprave.

(8) Posebni uvjeti zastite iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka izdaju se u roku propisanom
posebnim propisima iz podrucja prostornog uredenja i gradnje te se dostavljaju nadleznom
upravnom tijelu, tijelu drzavne uprave nadleznom za graditeljstvo 1 projektantu, a posebni uvjeti
zaStite utvrdeni u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka izdaju se u roku od 15 radnih dana od
primitka zahtjeva projektanta kojem se posebni uvjeti dostavljaju.

(9) Postupak za utvrdivanje posebnih uvjeta zastite kulturnog dobra iz stavaka 1., 3. i 4.
ovoga ¢lanka obustavit ¢e se rjeSenjem ako su predlozene radnje suprotne utvrdenim mjerama
zaStite 1 ocuvanja kulturnog dobra ili svrsi zastite kulturnog dobra propisanoj ovim Zakonom
odnosno kada je za utvrdivanje posebnih uvjeta zaStite prethodno potrebno izraditi
konzervatorski elaborat ili je odbijen konzervatorski elaborat rjeSenjem.

(10) Rjesenje iz stavka 9. ovoga ¢lanka dostavlja se nadleznom upravnom tijelu, tijelu
drzavne uprave nadleZznom za graditeljstvo 1 projektantu primjenom elektronickog programa
»eDozvola“ u rokovima 1 dostavom sukladno propisu kojim se ureduje podrucje prostornog
uredenja 1 gradnje, a U sluCaju obustave postupka za utvrdivanje posebnih uvjeta zastite iz
stavka 4. ovoga ¢lanka rjeSenje iz stavka 9. ovoga ¢lanka dostavlja se projektantu u roku od 15
radnih dana od dana primitka njegova zahtjeva za izdavanje posebnih uvjeta zastite.

(11) Protiv rjesenja iz stavka 9. ovoga ¢lanka zalbu moze podnijeti projektant, a o Zalbi
odlucuje nadlezna unutarnja ustrojstvena jedinica za drugostupanjski postupak Ministarstva.

(12) O pocetku radova na kulturnom dobru na temelju dokumenata iz stavaka 3. i 4.
ovoga c¢lanka, investitor, odnosno druga odgovorna osoba, obvezna je prethodno izvijestiti
Ministarstvo, a radi provedbe stru¢nog konzervatorskog nadzora radova.

Posebni uvjeti zastite za odredene radove u
postupku izdavanja odobrenja za zahvate na kulturnom dobru

Clanak 45.

(1) Posebni uvjeti zastite za odredene radove i zahvate na kulturnim dobrima za koje se
izdaje odobrenje za zahvate na kulturnom dobru, osim u slucaju iz ¢lanka 47. stavaka 3. i 10.
ovoga Zakona, izdaju se na temelju opisa i grafi¢kog prikaza namjeravanog zahvata i/ili
prijedloga istrazivanja i radova.
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(2) Za slozenije radove i1 zahvate na nepokretnom kulturnom dobru graficki prikaz iz
stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava:

- situacijski nacrt
- arhitektonski snimak postojeceg stanja gradevine ili njezinog dijela u mjerilu 1:50 te
prikaz namjeravanog zahvata na gradevini/prostoru.

(3) Za nove gradevine unutar obuhvata kulturnog dobra, koje se grade na temelju
posebnog propisa, osim onih iz ¢lanka 47. stavka 10. ovoga Zakona, graficki prikaz sadrzava:

- osnovne podatke 0 smjestaju gradevine u prostoru

- podatke o prostornim gabaritima

- osnovnu funkcionalnu i organizacijsku shemu

- osnovna obiljezja tlocrtnog rjesenja te osnovne elemente oblikovanja.

(4) Za slozenije zahvate na pokretnom kulturnom dobru opis i graficki prikaz iz stavka
1. ovoga clanka sadrzava prikaz stanja, povijesnih slojeva i1 oSte¢enja Sto ukljucuje i1
fotodokumentaciju te prijedlog konzervatorsko-restauratorskih radova.

(5) Posebni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka za radove i zahvate na nepokretnom
kulturnom dobru izdaju se u roku propisanom propisima iz podrucja prostornog uredenja i
gradnje te se dostavljaju nadleznom upravnom tijelu, tijelu drzavne uprave nadleznom za
graditeljstvo i projektantu, a posebni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka za radove i zahvate na
pokretnom kulturnom dobru u roku od 15 radnih dana od podnosenja urednog zahtjeva.

(6) Izdani posebni uvjeti mogu se pobijati samo Zalbom protiv rjeSenja Ministarstva
kojim je odluéeno o zahtjevu za izdavanje odobrenja za zahvate na kulturnom dobru.

(7) Postupak za utvrdivanje posebnih uvjeta zaStite kulturnog dobra iz stavka 1. ovoga
¢lanka obustavit ¢e se rjeSenjem ako su predlozene radnje suprotne utvrdenim mjerama zastite
1 o€uvanja kulturnog dobra ili svrsi zastite kulturnog dobra propisanoj ovim Zakonom ili je
odbijen konzervatorski elaborat rjeSenjem te se rjeSenje o obustavi postupka za utvrdivanje
posebnih uvjeta zaStite nepokretnog kulturnog dobra dostavlja nadleZznom upravnom tijelu,
tijelu drzavne uprave nadleZznom za graditeljstvo 1 projektantu.

(8) Protiv rjeSenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka moze se izjaviti Zalba o kojoj odlucuje
nadleZna unutarnja ustrojstvena jedinica za drugostupanjski postupak Ministarstva.

(9) Zalbu protiv rjeSenja iz stavka 7. ovoga ¢lanka kojim se obustavlja postupak za
utvrdivanje posebnih uvjeta zastite nepokretnog kulturnog dobra moze podnijeti projektant.

(10) Ministarstvo moZe izmijeniti izdane posebne uvjete zastite na temelju kojih je
izdano odobrenje koje je prestalo vaziti ili u slucaju zahtjeva koji se temelji na drugacijoj
¢injeni¢noj osnovi.

(11) Ministar nadlezan za kulturu pravilnikom propisuje dokumentaciju potrebnu za
radove i zahvate iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Izrada konzervatorskog elaborata
Clanak 46.

(1) Radi utvrdivanja posebnih uvjeta zastite kulturnog dobra iz ¢lanka 44. stavka 3.
podstavaka 1. do 3. i ¢lanka 45. stavka 3. ovoga Zakona Ministarstvo ¢e od investitora zatraZziti
izradu konzervatorskog elaborata za slozenije zahvate na kulturnom dobru za koje je potrebno
provesti prethodno istrazivanje i/ili procjenu utjecaja zahvata na kulturno dobro. Opseg
konzervatorskog elaborata i istraznih radova ovisi o vrsti odnosno sloZenosti zahvata.

(2) Ministarstvo ¢e u slucaju iz stavka 1. ovoga Clanka investitoru odrediti predmet
istrazivanja i/ili procjene utjecaja zahvata na kulturno dobro za koji se trazi izrada
konzervatorskog elaborata te upozoriti da je pri izradi elaborata nalaz i misljenje potrebno
obrazloziti i iznijeti nepristrano i u skladu s pravilima struke, odnosno vjestine.

(3) Slozenijim zahvatom na kulturnom dobru u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju
se zahvati koji mijenjaju prostornu strukturu, gabarite, nosivu konstrukciju i oblikovanje
procelja gradevine, kao i zahvat koji se odnosi na vise razvojnih povijesnih slojeva kulturnog
dobra koji nisu vidljivi u zateCenom stanju ili se radi o zahvatu na kulturnom dobru izvedenom
sloZenom primjenom vise razli¢itih materijala i tehnika, a §to nije dokumentirano radi zastite i
oc¢uvanja kulturnog dobra u skladu s ovim Zakonom.

(4) Zavisno od stanja kulturnog dobra i namjeravanog zahvata prethodno istrazivanje iz
stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca:

- istrazivanje razvojnih faza i povijesnih slojeva, kao $to su arhivska, konzervatorsko-
restauratorska, arheoloska 1 ostala istrazivanja

- utvrdivanje stanja, promjena i uzroka ostecenja konstrukcije, strukture i materijala kao
Sto su geomehanicka, gradevinska, laboratorijska 1 ostala tehnicka ispitivanja

- utvrdivanje stupnja i uzroka oSte¢enja prouzro€enih uvjetima iz okolisa.

(5) Konzervatorski elaborat iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava opis kulturnog dobra,
prikaz povijesnih promjena, graficki prikaz postojeceg stanja, rezultate prethodnog istrazivanja,
prijedlog posebnih mjera zastite i o¢uvanja kulturnog dobra i druge podatke.

(6) Konzervatorski elaborat iz stavka 1. ovoga c¢lanka koji su izradile ovlaStene
specijalizirane pravne i/ili fizicke osobe iz ¢lanka 106. ovoga Zakona odbit ¢e Ministarstvo
rjeSenjem ako konzervatorski elaborat nema sadrzaj propisan sukladno odredbama ovoga
¢lanka ili je nalaz i miSljenje u elaboratu nejasno i stru¢no neutemeljeno.

(7) Ako je konzervatorski elaborat iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji su izradile ovlastene
specijalizirane pravne i/ili fizicke osobe iz ¢lanka 106. ovoga Zakona, suprotan utvrdenim
mjerama zaStite i o¢uvanja kulturnog dobra ili svrsi zastite kulturnog dobra propisanoj ovim
Zakonom, odnosno ako izradeni konzervatorski elaborat nema sadrzaj propisan stavcima 2. i 4.
ovoga c¢lanka, ili su nalaz i mi$ljenje u elaboratu nejasni i stru¢no neutemeljeni, Ministarstvo
¢e odbiti rjeSenjem konzervatorski elaborat.

(8) Konzervatorski elaborat izraduje se za slozenije zahvate i na pokretnim kulturnim
dobrima na temelju prethodnog istrazivanja u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka u slucaju
izdavanja posebnih uvjeta zastite.
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Odobrenje za zahvate na kulturnom dobru
Clanak 47.

(1) Odobrenjem za zahvate na kulturnom dobru potvrduje se da je izradena
dokumentacija za planirane zahvate i radnje na kulturnom dobru u skladu s mjerama zastite i
ocuvanja kulturnog dobra i/ili izdanim posebnim uvjetima osim ako ovim Zakonom nije
drugacije propisano.

(2) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdaje se za:

- obnovu i prilagodbu prihvatljivoj namjeni i koristenje kulturnoga dobra u smislu ovoga
Zakona

- istrazivanje, preventivno konzerviranje, konzerviranje i restauriranje

- premjestanje kulturnog dobra i druge sli¢ne radove

- rad industrijskih 1 drugih postrojenja i radiliSta koji mogu narusiti cjelovitost ili
prouzrociti promjenu na kulturnom dobru

- gradenje ostalih jednostavnih i drugih gradevina i radova na podrucju na kojem se nalazi
kulturno dobro sukladno posebnim propisima.

(3) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se izdati bez prethodno izdanih posebnih
uvjeta za radove redovitog odrzavanja kulturnog dobra i radove kojima se ne mijenjaju
arhitektonska i oblikovna obiljezja zgrade, prema Pravilniku iz stavka 11. ovoga ¢lanka, i to:

- radove odrzavanja gradevina i uredenje neposrednog okoliSa koji se izvode prema
postoje¢em stanju

- odrZavanje urbane 1 komunalne opreme

- konzervatorsko-restauratorska, arheoloska i ostala istrazivanja na temelju prijedloga
istrazivanja 1/ili radova osim za provedbu zastite arheoloSkih nalaza nakon provedenog
istrazivanja

- kao 1 nove gradevine koje se mogu graditi bez gradevinske dozvole i glavnog projekta
sukladno posebnom propisu kojim se ureduju jednostavne gradevine i radovi, a nisu
vidljive s javne povrSine i ne naruSavaju obiljezja kulturnog dobra.

(4) O zahtjevu za odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo odlucuje rjeSenjem
u roku od 15 radnih dana od podnos$enja urednog zahtjeva.

(5) 1zdavanjem odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka isklju¢ivo se utvrduje da su radnje
iz stavka 1. ovoga clanka u skladu s posebnim uvjetima zastite prema ovom Zakonu odnosno
mjerama zastite 1 oCuvanja kulturnog dobra, a ne potvrduje se da su ispunjeni drugi uvjeti
propisani posebnim propisima za navedene radnje.

(6) Zalba na rjesenje iz stavka 4. ovoga ¢lanka ne odgada izvrienje rjesenja.

(7) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdaje se na rok od pet godina ra¢unajuéi od
dana pravomoc¢nosti navedenog odobrenja.

(8) Ako Ministarstvo ocijeni da je za zahvate iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka potrebno
izraditi glavni projekt uputit ¢e stranku na postupanje u skladu s clankom 42. ovoga Zakona
odnosno zahtjev za utvrdivanje posebnih uvjeta uputit ¢e nadleznom upravnom tijelu.
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(9) O pocetku radova na kulturnom dobru iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, na temelju
izdanog odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, investitor, odnosno druga odgovorna osoba,
obvezna je prethodno izvijestiti Ministarstvo radi provedbe konzervatorskog nadzora.

(10) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne izdaje se za gradenje, zahvate i radnje koji
se obavljaju na temelju lokacijske dozvole, gradevinske dozvole i potvrde glavnog projekta
prema posebnom propisu.

(11) Vrste radova iz stavka 2. ovoga ¢lanka i dokumentacija koju je podnositelj duzan
priloziti zahtjevu za odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka, propisuju se pravilnikom iz ¢lanka
45, stavka 11. ovoga Zakona.

Obavljanje radova i zahvata
za koje se ne izdaje odobrenje

Clanak 48.

(1) Posebni uvjeti zastite i odobrenje za zahvate na kulturnom dobru ne izdaju se za
radove unutar gradevina koje se nalaze u kulturno-povijesnim cjelinama i nisu zasti¢ene kao
pojedina¢no kulturno dobro, a radovi se ne izvode na temelju glavnog projekta i ne utjecu na
konstrukeciju, vanjstinu i1 zajednicke dijelove gradevine i to:

- soboslikarski radovi i drugi zavr$ni radovi

- promjena unutarnje stolarije i podnih obloga
- zamjena inventara

- pregradnje koje ne utjecu na konstrukciju

- zamjene i popravci instalacija.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u sluc¢aju pronalaska vrijednih
dijelova zgrade i njezine opreme, primjerice oslika na zidovima, zidanih pe¢i iz raznih stilskih
epoha, arheoloskih nalaza i sli¢no.

(3) U slucaju pronalaska vrijednih dijelova zgrade i opreme iz stavka 2. ovoga ¢lanka
obavjestava se Ministarstvo.

(4) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na kulturno-povijesne cjeline koje
su upisane na Listu svjetske baStine 1 Listu ugrozene svjetske bastine.

Potvrda glavnog projekta
Clanak 49.
(1) U svrhu utvrdivanja uskladenosti glavnog projekta s posebnim uvjetima zastite
kulturnog dobra, odnosno posebnim uvjetima zastite kulturnog dobra odredenim lokacijskom
dozvolom Ministarstvo izdaje potvrdu glavnog projekta na zahtjev nadleznih tijela iz ¢lanka

44, stavka 3. ovoga Zakona u postupku izdavanja gradevinske dozvole.

(2) U svrhu utvrdivanja uskladenosti glavnog projekta s posebnim uvjetima zaStite
kulturnog dobra, kada se gradenje i radovi obavljaju bez gradevinske dozvole prema posebnom
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propisu, Ministarstvo izdaje potvrdu glavnog projekta za gradenje jednostavnih i drugih
gradevina i1 radove unutar kulturno-povijesne cjeline, na pojedinacno zasti¢cenom kulturnom
dobru, kao i na podrucju unutar obuhvata kulturnog dobra na zahtjev nadleznog tijela iz clanka
44, stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Ako glavni projekt iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka nije uskladen s posebnim uvjetima
zastite kulturnog dobra, postupak za izdavanje potvrde obustavlja se rjeSenjem.

(4) Rjesenje iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostavlja se nadleznom tijelu iz ¢lanka 44. stavka
3. ovoga Zakona koje je zatrazilo izdavanje potvrde glavnog projekta, investitoru i projektantu,
u roku propisanom posebnim propisima iz podrucja gradnje.

(5) Iznimno od stavka 2. ovoga clanka, u svrhu utvrdivanja uskladenosti glavnog
projekta s posebnim uvjetima zastite kulturnog dobra, kada se gradenje i radovi obavljaju bez
gradevinske dozvole prema posebnom propisu, Ministarstvo izdaje potvrdu glavnog projekta
na zahtjev projektanta za gradenje jednostavnih i drugih gradevina i radove unutar kulturno-
povijesne cjeline, na pojedinacno zaSticenom kulturnom dobru, kao i na podrucju unutar
obuhvata kulturnog dobra za koje se prema posebnom propisu ne izdaje uporabna dozvola i za
koje zahtjev za potvrdu glavnog projekta ne podnosi nadlezno tijelo iz ¢lanka 44. stavka 3.
ovoga Zakona.

(6) Ako glavni projekt iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije uskladen s posebnim uvjetima
zastite kulturnog dobra, postupak za izdavanje potvrde obustavlja se rjeSenjem.

(7) Rjesenje iz stavka 6. ovoga ¢lanka dostavlja se investitoru i projektantu u roku od
15 radnih dana od dana primitka zahtjeva iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 3. 1 6. ovoga ¢lanka Zalbu moZe podnijeti investitor i
projektant, a o zalbi odlucuje nadlezna unutarnja ustrojstvena jedinica za drugostupanjski
postupak Ministarstva.

(9) Izdavanjem potvrde glavnog projekta isklju¢ivo se utvrduje da je glavni projekt u
skladu s posebnim uvjetima zastite prema ovom Zakonu odnosno mjerama zastite i oCuvanja
kulturnog dobra, a ne potvrduje se da su ispunjeni drugi uvjeti propisani posebnim propisima
za navedeni glavni projekt.

(10) Za gradenje i radove iz stavaka 2. i 5. ovoga ¢lanka koji se ne obavljaju na temelju
glavnog projekta investitor je duzan prije zapoCinjanja radova pribaviti od Ministarstva
odobrenje za zahvate na kulturnom dobru iz ¢lanka 47. ovoga Zakona.

(11) Ministar nadlezan za kulturu pravilnikom iz ¢lanka 45. stavka 11. ovoga Zakona
propisuje vrstu radova iz stavka 5. ovoga ¢lanka i dokumentaciju koju je podnositelj zahtjeva
duzan priloziti u svrhu izdavanja potvrde glavnog projekta.

Obustava nezakonitih radova na kulturnom dobru

Clanak 50.

(1) Ako investitor ili izvoda¢ radova poduzima radnju ili zahvat na kulturnom dobru,
kao 1 na podrucju unutar obuhvata kulturnog dobra bez odobrenja za zahvat na kulturnom dobru
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ili potvrdenog glavnog projekta odnosno protivno odobrenju za zahvat na kulturnom dobru ili
potvrdenom glavnom projektu, za takvu radnju ili zahvat Ministarstvo ¢e po sluzbenoj duznosti
narediti obustavu rjeSenjem i oznaciti gradiliSte sluzbenim znakom.

(2) Obustavu radova moze narediti komunalni redar ako investitor ili izvoda¢ radova
poduzima radnju ili zahvat na kulturnom dobru, kao i na podru¢ju unutar obuhvata kulturnog
dobra bez odobrenja za zahvat na kulturnom dobru ili potvrdenog glavnog projekta, a rjesenje
0 obustavi dostavlja bez odgode Ministarstvu.

(3) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e prema potrebi naloziti investitoru
obvezu povrata u prijasnje stanje i/ili druge obveze vezane uz provedbu mjera zastite i ouvanja
kulturnih dobara te da ¢e se u slucaju da rjeSenje ne bude u cijelosti izvrSeno u roku od 60 dana,
izvrSenje provesti putem trecih osoba na njegov trosak.

(4) Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se donijeti bez prethodnog izjasnjavanja
stranke 1 dostavlja se gradevinskoj inspekciji.

(5) Ako investitor ili izvoda¢ radova poduzima radnju ili zahvat na kulturnom dobru,
kao 1 na podru¢ju unutar obuhvata kulturnog dobra bez gradevinske dozvole odnosno protivno
gradevinskoj dozvoli, Ministarstvo ¢e rjeSenjem narediti obustavu takve radnje i zahvata te
zatraziti od gradevinske inspekcije poduzimanje mjera sukladno posebnom zakonu. Rjesenje
se moze donijeti bez prethodnog izjaSnjavanja stranke.

(6) Inspekcija za zastitu kulturnih dobara ¢e u slu¢aju donoSenja rjeSenja o obustavi
radova iz stavaka 1., 2. i 5. ovoga ¢lanka pokrenuti prekrSajni postupak ili izdati prekrSajni
nalog.

(7) Ako investitor ili izvoda¢ radova ne postupi po rjesenju iz stavaka 1., 2. i 5. ovoga
¢lanka 1 ne obustavi radove u odredenom roku, inspekcija za zastitu kulturnih dobara ¢e na
temelju zapisnika o provedenom nadzoru pokrenuti prekrSajni postupak ili izdati prekr$ajni
nalog.

(8) Investitor iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan je izraditi projekt povrata kulturnog dobra
u prijasnje stanje za koji Ministarstvo izdaje odobrenje da je u skladu s posebnim uvjetima i
mjerama zastite i ocuvanja Kulturnog dobra.

(9) Ako projekt iz stavka 8. ovoga ¢lanka nije uskladen s izdanim posebnim uvjetima
zastite, zahtjev za izdavanje odobrenja odbija Se rjeSenjem.

(10) Rjesenje o obustavi radova iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka sadrzi opis radnji ili
zahvata na kulturnom dobru koji su predmet obustave, sukladno zapisniku o konzervatorskom
nadzoru, obveze investitora i rok u kojem ih je duzan izvrsiti.

(11) Radovi iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka smatraju se u smislu ovoga Zakona
obustavljenima kada Ministarstvo ili inspektor za zastitu kulturnih dobara na kulturnom dobru
na prigodnom 1 vidljivom mjestu ostavi obavijest o obustavi radova u obliku sluzbenog znaka
koji se poblize ureduje pravilnikom iz stavka 19. ovoga ¢lanka, bez obzira jesu li na mjestu
radova na kulturnom dobru zateceni izvodac ili investitor radova.
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(12) Obavijest o obustavi radova u obliku sluzbenog znaka iz stavka 11. ovoga ¢lanka
zabranjeno je ukloniti ili oStetiti.

(13) Ako je radnje i zahvate na kulturnom dobru iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka obustavio
inspektor za zastitu kulturnih dobara, rjeSenje o obustavi i1 zapisnik o oCevidu dostavljaju se
gradevinskoj inspekciji radi daljnjeg postupanja.

(14) Rjesenje iz stavka 13. ovoga ¢lanka moze se donijeti bez prethodnog izjasnjavanja
stranke.

(15) Zalba na rjeSenje Ministarstva 0 obustavi radova iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka ne
odgada izvrSenje rjesenja.

(16) Ako osobe iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka ne obustave zapocetu radnju ili zahvat
na kulturnom dobru, Ministarstvo ¢e obavijestiti nadleznu gradevinsku inspekciju.

(17) Ako vlasnik kulturnog dobra na kojem se obavljaju neodobreni radovi nije
investitor, a radove obavlja nositelj prava na kulturnom dobru ili druga osoba, vlasnik je
solidarno odgovoran za neodobrene radove zajedno s investitorom ili izvoda¢em, sukladno
odredbama ovoga Zakona.

(18) Izvodac radova ne smije zapoceti izvodenje radova na kulturnom dobru bez valjane
dokumentacije sukladno ovom Zakonu.

(19) Ministar nadlezan za kulturu propisuje pravilnikom obavijest o obustavi radova u
obliku sluzbenog znaka.

Postupanje u slucaju obavljenih nezakonitih radova
Clanak 51.

(1) Ako Ministarstvo utvrdi da su odredeni nezakoniti radovi na kulturnom dobru iz
¢lanka 50. stavaka 1. i 5. ovoga Zakona obavljeni, poduzet ¢e sljedeée radnje:

- odrediti rjeSenjem mjere zastite i o€uvanja kulturnog dobra radi uskladenja izvrSenih
radova s navedenim mjerama ili izdanim posebnim uvjetima u primjerenom roku, ako
je uskladenje u skladu s ovim Zakonom

- izvijestiti nadleznu gradevinsku inspekciju radi daljnjeg postupanja sukladno posebnim
zakonima

- izdati posebne uvjete zastite za izradu projekta uklanjanja u postupku koji provodi
gradevinska inspekcija

- odrediti mjeru zastite uklanjanja Stete prouzroc¢ene nezakonitim radovima i promjenama
na kulturnom dobru ¢ije uklanjanje nije u nadleZnosti drugog tijela

- poduzeti potrebne radnje radi pokretanja prekr$ajnog ili drugog postupka

- odrediti druge mjere sukladno ovom Zakonu.

(2) Nakon donoSenja rjeSenja o uklanjanju nezakonite gradevine ili dijela gradevine
sukladno posebnim zakonima, Ministarstvo ¢e rjeSenjem prema potrebi naloziti investitoru
obvezu povrata kulturnog dobra u prijasnje stanje uz upozorenje da ¢e se u slucaju da rjeSenje
ne bude u cijelosti izvrSeno u roku izvrSenje provesti putem trecih osoba na njegov trosak.
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(3) Rjesenje iz stavka 2. ovoga clanka o obvezi povrata kulturnog dobra u prijasnje
stanje moze se donijeti bez prethodnog izjasnjavanja stranke.

(4) U slucaju neizvrSenja rjesenja o povratu kulturnog dobra u prijasnje stanje iz stavka
2. ovoga clanka u odredenom roku, inspektor za zastitu kulturnih dobara pokrenut ¢e prekrsajni
postupak ili izdati prekrsajni nalog.

Postupanje drugih tijela radi
sprjecavanja ostecenja ili unistenja kulturnog dobra

Clanak 52.

(1) Kad vlasnik kulturnog dobra ili bilo koja osoba, postupajuci protivno odredbama
ovoga Zakona, nanosi Stetu kulturnom dobru ili ga dovodi u izravnu opasnost, Ministarstvo ¢e
zatraziti od nadleznih tijela drzavne uprave i izvr$nog tijela jedinice lokalne samouprave
poduzimanje mjera iz njihova djelokruga.

(2) Nadlezno tijelo drzavne uprave i izvr$no tijelo jedinice lokalne samouprave duzno
je po zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka istog ili sljedeCeg radnog dana postupiti i poduzeti
mjere iz svoje nadleznosti radi sprjeCavanja osStecenja ili unistenja kulturnog dobra.

VII. 1ZVOZ, UVOZ | POVRAT KULTURNIH DOBARA
Izvoz i iznoSenje kulturnih dobara

Clanak 53.

(1) Kulturna dobra, kao i sva dobra koja imaju privremeni status kulturnog dobra,
predstavljaju nacionalno blago te nije dopusSten njihov trajni, vremenski neograni¢en izvoz 1
iznoSenje iz Republike Hrvatske.

(2) Pod izvozom kulturnih dobara iz Republike Hrvatske podrazumijeva se izvoz u trece
zemlje izvan carinskog podrucja Europske unije, a pod iznoSenjem kulturnih dobara iz
Republike Hrvatske podrazumijeva se iznoSenje u drzave ¢lanice Europske unije.

Privremeni izvoz i iznoSenje
Clanak 54.

(1) Kulturno dobro moZe se privremeno izvesti 1 iznijeti iz Republike Hrvatske radi
izlaganja, stru¢nih i znanstvenih ispitivanja, obavljanja radova na za$titi i ocuvanju kulturnog
dobra ili drugih opravdanih razloga uz dozvolu Ministarstva.

(2) Zahtjev za izdavanje dozvole iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e odbiti

rjeSenjem ako razlozi za izvoz i iznoSenje kulturnog dobra iz Republike Hrvatske nisu
opravdani.
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(3) Privremeni izvoz ili iznoSenje kulturnog dobra iz Republike Hrvatske moze se
dozvoliti najdulje na godinu dana od dana prelaska drzavne granice, s moguénoscu produljenja
do pet godina.

(4) Podnositelj zahtjeva za dozvolu privremenog izvoza ili iznoSenja kulturnog dobra
duzan je na zahtjev Ministarstva dati jamstvo za slucaj oStecenja, unistenja ili protupravnog
otudenja kulturnog dobra nov€anim pologom u banci, osiguranjem na puni iznos vrijednosti
kulturnog dobra ili drugim odgovaraju¢im jamstvom.

(5) Ministarstvo moze rjeSenjem ukinuti privremenu dozvolu za izvoz ili iznoSenje
kulturnog dobra, ako uvjeti na temelju kojih je izdana viSe ne postoje, odnosno ako utvrdi da se
fizi¢ka ili pravna osoba koja je dobila dozvolu ne pridrzava odredbi ovoga Zakona u vezi sa
zaStitom i oCuvanjem kulturnog dobra ili zlouporabi dozvolu suprotno razlozima i svrsi njegova
izdavanja.

(6) Nakon ukidanja privremene dozvole, izvoz ili iznoSenje kulturnog dobra iz
Republike Hrvatske ne smije se izvrsiti, a ako je u trenutku ukidanja privremene dozvole
kulturno dobro ve¢ izvezeno ili izneseno iz Republike Hrvatske, pravna i fizi€ka osoba kojoj je
ukinuta privremena dozvola mora kulturno dobro vratiti u Republiku Hrvatsku.

(7) Kada se zahtjev odnosi na predmet koji prema odredbama ovoga Zakona nije pod
zaStitom, Ministarstvo ¢e izdati o tome potvrdu za potrebe izvoza ili iznoSenja.

(8) Privremeni izvoz i iznoSenje kulturnih dobara poblize ureduje ministar nadlezan za
kulturu pravilnikom.

Evidencija zahtjeva i odobrenja
za izvoz i iznoSenje

Clanak 55.

(1) Ministarstvo vodi evidenciju zahtjeva i odobrenja danih za izvoz i iznoSenje
kulturnih dobara.

(2) Ministarstvo je duzno provijeriti je li kulturno dobro vrac¢eno u Republiku Hrvatsku
u roku utvrdenom dozvolom iz ¢lanka 54. stavka 1. ovoga Zakona.

Uvoz i unosenje kulturnih dobara
Clanak 56.

(1) Kulturna dobra mogu se uvoziti 1 unositi u Republiku Hrvatsku uz poStivanje zakona
ili drugih propisa zemlje iz koje se uvoze ili unose, odnosno zemlje na ¢ijem su drzavnom
podrucju stvorena ili otkrivena.

(2) Kulturna dobra odredena Uredbom (EU) 2019/880 mogu se uvoziti u Republiku
Hrvatsku izvan carinskog podrucja Europske unije na temelju uvozne dozvole koju izdaje
Ministarstvo ili izjave uvoznika u skladu s Uredbom (EU) 2019/880.
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Povrat kulturnih predmeta nezakonito iznesenih s
drzavnog podrucja drzava clanica Europske unije

Clanak 57.

(1) Drzave ¢lanice Europske unije mogu u postupku i pod uvjetima propisanim ovim
Zakonom zatraziti povrat kulturnih predmeta nezakonito iznesenih s njihova drzavnog
podrucja, ako se oni nalaze na podrucju Republike Hrvatske.

(2) Odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka ne zadire se u pravo drzava koje nisu ¢lanice
Europske unije da ostvaruju povrat kulturnih predmeta prema mnogostranim i dvostranim
medunarodnim ugovorima.

(3) Odredbe ovoga Zakona kojima se ureduje povrat kulturnih predmeta nezakonito
iznesenih s drzavnog podrucja drzava ¢lanica Europske unije ne utjeCu na niti jedan gradanski
ili kazneni postupak koji prema nacionalnom zakonodavstvu drzava ¢lanica moze pokrenuti
drzava Clanica koja je zatrazila povrat i/ili vlasnik ukradenog kulturnog predmeta.

Pokretanje postupka za povrat
Clanak 58.

(1) Drzava clanica Europske unije koja je zatrazila povrat nezakonito iznesenog
kulturnog predmeta moze pred nadleznim sudom u Republici Hrvatskoj pokrenuti postupak
protiv samostalnog posjednika ili, ako to nije moguce, protiv nesamostalnog posjednika, s
ciljem osiguravanja povrata kulturnog predmeta koji je bio nezakonito iznesen s njezina
drzavnog podrugja.

(2) Postupak se mozZe pokrenuti samo ako su aktu kojim se pokrece postupak prilozeni
dokumenti s opisom predmeta na koji se zahtjev odnosi i u kojem je navedeno da je rije¢ o
kulturnom predmetu te izjava nadleznih tijela drzave ¢lanice koja je zatrazila povrat da je kulturni
predmet nezakonito iznesen s njezina drzavnog podrucja na dan 1. sije€nja 1993. ili nakon toga.

(3) Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se pokrenuti u roku od tri godine od kada
je nadlezno srediSnje tijelo drzave ¢lanice Europske unije koja je zatraZila povrat saznalo za
mjesto na kojemu se kulturni premet nalazi i za identitet njegova samostalnog posjednika ili
nesamostalnog posjednika, a najdulje u roku od 30 godina od kada je kulturni predmet
nezakonito iznesen iz drzavnog podrucja drzave Clanice koja je zatrazila povrat.

(4) U slucaju predmeta koji su dio javnih zbirki iz ¢lanka 5. stavka 1. to¢ke 12. ovoga
Zakona i predmeta koji su dio inventara crkvenih ili drugih vjerskih institucija u drzavama
¢lanicama Europske unije u kojima oni podlijeZu posebnim aranZmanima za zastitu u okviru
nacionalnog prava, rok za postupak povrata je 75 godina, osim za one drzave ¢lanice u kojima
postupak ne podlijeze zastari ili u slu€aju dvostranih sporazuma izmedu Republike Hrvatske i
drugih drzava ¢lanica Europske unije kojima se predvida rok koji premaSuje 75 godina.

(5) Postupak povrata nije dopusten ako u trenutku kada bi postupak trebao biti pokrenut
iznoSenje kulturnog predmeta s drzavnog podrucja drzave Clanice Europske unije koja je
zatrazila povrat viSe nije nezakonito.
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Nalog suda za povrat
Clanak 59.

Nadlezni opcinski sud u Republici Hrvatskoj nalozit ¢e, osim ako se radi o kulturnom
predmetu koji je nezakonito iznesen s drzavnog podrucja drzave ¢lanice Europske unije prije
vremena utvrdenog ¢lankom 58. stavkom 2. ovoga Zakona ili isteku rokova ili nastupu
okolnosti iz ¢lanka 58. stavaka 3. do 5. ovoga Zakona, povrat kulturnog predmeta ako utvrdi da
se radi o nezakonito iznesenom kulturnom predmetu koji je nezakonito iznesen s drzavnog
podrucja drzave ¢lanice Europske unije.

Pravicna odsteta
Clanak 60.

(1) Ako je naloZen povrat predmeta, nadlezni sud u Republici Hrvatskoj dosudit ¢e
samostalnom posjedniku pravicnu odstetu sukladno okolnostima sluc¢aja, pod uvjetom da
samostalni posjednik dokaze da je pri stjecanju predmeta postupao s duznom paznjom.

(2) Pri procjeni je li samostalni posjednik postupao s duznom paznjom u obzir se
uzimaju sve okolnosti stjecanja, a posebno dokumentacija o porijeklu predmeta, dozvole za
iznoSenje koje su potrebne prema pravu drzave Clanice Europske unije koja je zatrazila povrat,
svojstva stranaka, placena cijena, pitanje je li samostalni posjednik izvrsio uvid u bilo koji
dostupan registar ukradenih kulturnih predmeta i bilo koje relevantne informacije koje je
objektivno mogao pribaviti ili poduzeo bilo koji drugi korak koji bi u tim okolnostima poduzela
razumna osoba.

(3) U slucaju stjecanja darovanjem ili nasljedivanjem samostalni posjednik ne smije biti
u povoljnijem poloZaju od osobe od koje je stekao predmet na taj nacin.

(4) Drzava clanica Europske unije koja je zatraZila povrat placa odStetu iz stavka 1.
ovoga ¢lanka pri povratu predmeta.

(5) Troskove nastale provedbom odluke o povratu kulturnog predmeta i troskove
provedbe mjera iz ¢lanka 61. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona snosi drzava ¢lanica Europske
unije koja je zatraZila povrat.

(6) Placanje pravic¢ne odstete iz stavka 1. ovoga ¢lanka i troskova iz stavka 5. ovoga
¢lanka ne dovodi u pitanje pravo drzave ¢lanice Europske unije koja je zatraZila povrat da
poduzme korake radi naplate tih iznosa od osoba koje su odgovorne za nezakonito iznoSenje
kulturnog predmeta s njezina drzavnog podrucja.

(7) Pitanje vlasniStva na kulturnom predmetu nakon povrata uredeno je pravom drzave
¢lanice Europske unije koja je zatrazila povrat.
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Suradnja s drugim tijelima
Clanak 61.

(1) Ministarstvo je duzno suradivati s nadleznim nacionalnim tijelima drugih drzava
¢lanica Europske unije te ce:

1. na zahtjev drzave Clanice Europske unije koja je zatrazila povrat, traziti odredeni
kulturni predmet koji je nezakonito iznesen s njezina drzavnog podrucja te identificirati
samostalnog posjednika 1/ili nesamostalnog posjednika. Zahtjev mora sadrzavati sve
informacije potrebne za olakSavanje potrage, posebno upucivanje na stvarno ili
pretpostavljeno mjesto na kojem se predmet nalazi

2. obavijestiti zainteresiranu drzavu ¢lanicu Europske unije da je na drzavnom podrucju
Republike Hrvatske pronaden kulturni predmet, ako postoje osnove sumnje da je
nezakonito iznesen s drzavnog podrucja druge drzave ¢lanice Europske unije

3. omoguciti nadleznim tijelima drZzave ¢lanice Europske unije koja je zatrazila povrat da
provjere je li predmet u pitanju kulturni predmet, pod uvjetom da se provjera obavi u
roku od Sest mjeseci od obavijesti predvidene tockom 2. ovoga stavka. Ako se provjera
ne obavi u propisanom roku, prestaju se primjenjivati odredbe tocaka 4. i 5. ovoga

stavka

4. poduzeti, u suradnji s drzavom ¢lanicom Europske unije koja je zatrazila povrat, sve
potrebne mjere za fizi¢ko ocuvanje kulturnog predmeta

5. sprijeciti potrebnim privremenim mjerama svaku radnju kojom se izbjegava postupak
povrata

6. postupati pri povratu kao posrednik izmedu samostalnog posjednika i /ili nesamostalnog

posjednika 1 drzave c¢lanice Europske unije koja je zatrazila povrat. S tim ciljem
Ministarstvo moze, ne dovodeci u pitanje ¢lanak 60. ovoga Zakona, u prvom redu
olakSati provedbu arbitraznog postupka u skladu sa zakonodavstvom Republike
Hrvatske i uz uvjet da drzava ¢lanica koja je zatrazila povrat i samostalni posjednik ili
nesamostalni posjednik daju svoje formalno odobrenje

7. odmah nakon primitka zahtjeva iz toCke 1. ovoga c¢lanka, odnosno obavijesti da je
pokrenut postupak za povrat kulturnog predmeta, obavijestiti srediSnja tijela drugih
drzava Clanica Europske unije da je u Republici Hrvatskoj pokrenut postupak za povrat
kulturnog predmeta koji je nezakonito iznesen s drzavnog podru¢ja odredene drzave
¢lanice Europske unije.

(2) Kako bi suradivalo i savjetovalo se sa sredi$njim tijelima drZava ¢lanica Europske
unije, Ministarstvo se sluzi modulom Informacijskog sustava unutarnjeg trziSta (u daljnjem
tekstu: ,,IMI*) uspostavljenog Uredbom (EU) 1024/2012 posebno prilagodenim za kulturne
predmete. Ministarstvo se moze takoder sluziti IMI-jem kako bi $irilo relevantne informacije o
slu¢aju u vezi s kulturnim predmetima koji su ukradeni ili nezakonito izneseni s drzavnog
podrucja Republike Hrvatske.

(3) Ministarstvo odlucuje o koriStenju IMI-ja od strane drugih nadleznih tijela Republike
Hrvatske za potrebe provedbe odredbi ¢lanaka 56. do 62. ovoga Zakona.

(4) Razmjena informacija putem IMI-ja provodi se u skladu s vaze¢im zakonskim
odredbama o zastiti osobnih podataka 1 privatnosti, ne dovode¢i u pitanje mogucnost da se
Ministarstvo uz IMI posluzi i drugim sredstvima komunikacije s nadleznim sredi$njim tijelima
drugih drzava ¢lanica Europske unije.
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Povrat kulturnih dobara nezakonito iznesenih iz
Republike Hrvatske u drzave clanice Europske unije

Clanak 62.

(1) Republika Hrvatska ima pravo zatraziti povrat kulturnih predmeta koji su nezakonito
izneseni s njezina drzavnog podrucja, a nalaze se na podrucju druge drzave ¢lanice Europske
unije.

(2) Na zahtjev Republike Hrvatske za povrat kulturnih predmeta koji se nalaze na
podrucju druge drzave ¢lanice Europske unije na odgovarajuéi se nacin primjenjuju ¢lanci 57.
do 61. ovoga Zakona.

(3) Ministarstvo je odgovorno za provodenje i koordinaciju svih aktivnosti vezanih za
povrat kulturnih predmeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ministarstvo je duzno obavijestiti nadlezno sredi$nje tijelo druge drzave ¢lanice
Europske unije da je Republika Hrvatska pokrenula postupak povrata kulturnih predmeta iz te
drzave €lanice.

(5) Ministarstvo podnosi izvje$¢e o primjeni odredbi ¢lanaka 57. do 62. ovoga Zakona

Europskoj komisiji, u roku propisanom propisom iz ¢lanka 2. stavka 2. ovoga Zakona i nakon
toga svakih pet godina.

VIIl. NADZOR NAD PROMETOM POKRETNIM KULTURNIM DOBRIMA
Upis djelatnosti prometa pokretnim kulturnim dobrima

Clanak 63.

(1) Fizicke 1 pravne osobe koje obavljaju djelatnost prometa pokretnim kulturnim
dobrima i predmetima iz ¢lanka 64. ovoga Zakona upisuju se u upisnik koji vodi Ministarstvo.

(2) Svrha vodenja upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka je prikupljanje podataka radi
sprjecavanja protupravnog postupanja u prometu kulturnim dobrima.

(3) Fizicke 1 pravne osobe koje obavljaju djelatnost prometa pokretnim kulturnim
dobrima duzne su voditi evidenciju nabave i prodaje te drugih pravnih poslova vezanih uz ta
kulturna dobra.

(4) Svrha evidencije iz stavka 3. ovoga ¢lanka je utvrdivanje slijeda nabave i prodaje
kulturnih dobara radi sprjecavanja protupravnog postupanja u prometu kulturnim dobrima.

(5) Fizicke i1 pravne osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilikom stavljanja u promet
pokretnoga kulturnog dobra duzne su prethodno provjeriti njegovo podrijetlo.

(6) Nacin vodenja i sadrzaj upisnika i evidencije iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka propisuje
pravilnikom ministar nadleZan za kulturu.
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Evidencija prometa
Clanak 64.

(1) Obveza vodenja evidencije za fizicke i pravne osobe iz ¢lanka 63. ovoga Zakona
odnosi se 1 na promet drugim kulturnim predmetima koji imaju umjetnicko, povijesno,
arheolosko i drugo znacenje.

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom stavka 1. ovoga ¢lanka i ¢lanka 63. stavaka 1. i
3. ovoga Zakona obavlja ovlastena sluzbena osoba Ministarstva, Ministarstva financija
Carinske uprave za nadzor u podrucju izvoza, uvoza, iznosa i unosa kulturnih dobara svako u
svom djelokrugu.

IX. OBVEZE | PRAVA VLASNIKA KULTURNOG DOBRA I
DRUGIH ODGOVORNIH OSOBA

Viasnistvo na kulturnom dobru
Clanak 65.

(1) Za nepokretno i pokretno kulturno dobro mora biti utvrden vlasnik.

(2) Ako kulturno dobro nema vlasnika ili se on ne moze utvrditi ili je nepoznat ili
kulturno dobro ostane bez vlasnika ili vlasnik napusti posjed pokretnog kulturnog dobra u
namjeri da se odrekne vlasniStva, vlasnikom pokretnog kulturnog dobra postaje Republika
Hrvatska te tre¢i ne mogu prisvojenjem stec¢i vlasniStvo na kulturnom dobru.

Nalaz pokretnog kulturnog dobra
Clanak 66.

(1) Pokretna stvar za koju se predmnijeva da ima svojstva kulturnog dobra, a nalazi se

ili se nade u zemlji, moru ili vodi, vlasniStvo je Republike Hrvatske te se ne moZe ste¢i u

vlasni$tvo prisvojenjem od strane trec¢ih osoba.

(2) Osoba koja smatra da ima pravo vlasniStva na stvari iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze
kod nadleznog suda pokrenuti postupak radi utvrdivanja prava vlasnistva.

(3) Na nadenu pokretnu stvar iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se propisi o nalazu
blaga, a nalaznik nema pravo na nalazninu i naknadu nuznih troskova prema propisu kojim se
ureduje vlasnistvo 1 druga stvarna prava, ako se radi o namjernom i planiranom trazenju blaga
na nekretnini u vlasnistvu druge osobe, suprotno odredbama ovoga Zakona.

Gradevine arheoloskog znacenja

Clanak 67.

(1) Gradevina arheoloskog znacenja od interesa za Republiku Hrvatsku koja se nalazi
ispod povrSine zemlje i €ini jednu funkcionalnu cjelinu prema ovom Zakonu nije povezana s
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katastarskim Cesticama koje se nalaze iznad nje, javno je dobro u op¢oj uporabi u neotudivom
vlasniStvu Republike Hrvatske, Sto se utvrduje rjeSenjem Ministarstva po sluzbenoj duznosti.

(2) Kada se gradevina iz stavka 1. ovoga ¢lanka proteze ispod jedne ili viSe katastarskih
Cestica, upis javnog dobra u op¢oj uporabi provest ¢e se za cijelu gradevinu.

(3) Gradevina iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se ustupiti na upravljanje i koristenje
jedinicama lokalne i/ili jedinicama podru¢ne (regionalne) samouprave na ¢ijem se podrucéju
nalazi, na njihov zahtjev.

(4) Dostava rjeSenja iz stavka 1. ovoga cClanka obavlja se objavom na mreznim
stranicama Ministarstva.

(5) Dostava rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se obavljenom istekom osmoga
dana od dana objave na mreznim stranicama Ministarstva.

(6) Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja se nadleznom opc¢inskom sudu radi
provedbe u zemljisnoj knjizi i tijelu drzavne uprave nadleznom za katastar radi upisa u katastar.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na rudarske i sli¢ne objekte.
Upis u zemljisnu knjigu javnog dobra u opcoj uporabi
Clanak 68.

(1) Gradevina iz ¢lanka 67. stavka 1. ovoga Zakona upisuje se na temelju rjeSenja iz
Clanka 67. stavka 1. ovoga Zakona kao posebno zemljisnoknjizno tijelo u posjedovnici novog
zemljiSnoknjiZznog uloska, koji se radi toga osniva, uz naznaku brojeva zemljiSnoknjiznih
Cestica ispod kojih se gradevina nalazi.

(2) U vlastovnicu zemljiSnoknjiznog uloSka iz stavka 1. ovoga ¢lanka upisuje se javno
dobro u op¢oj uporabi u neotudivom vlasnistvu Republike Hrvatske uz upis pravne osobe kojoj
je ono dano na upravljanje 1 koristenje.

(3) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na rudarske i sliéne objekte.
Obveze vlasnika i drugih odgovornih osoba
Clanak 69.

(1) Vlasnik odnosno suvlasnici, nositelji prava na kulturnom dobru i drugi imatelji
kulturnog dobra obvezni su:

- postupati s kulturnim dobrom s duznom paZnjom, a osobito ga Cuvati 1 redovito
odrzavati

- provoditi ili osigurati provedbu mjera zaStite i oCuvanja kulturnih dobara te mjera
sigurnosno tehnicke zastite utvrdene ovim Zakonom i drugim propisima

- omoguciti nesmetan pristup radi pregleda kulturnog dobra u svrhu utvrdivanja njegovog
stanja i nadzora provedbe mjera zastite i ocCuvanja kulturnih dobara osobama
Ministarstva i nadleznoj inspekciji
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- 0 svim promjenama na kulturnom dobru, oStecenju ili uniStenju, te o nestanku ili kradi
kulturnog dobra, odmabh, a najkasnije sljedec¢eg dana obavijestiti Ministarstvo

- obavijestiti novog vlasnika ili nositelja prava o svim obvezama koje proizlaze iz ovoga
Zakona, a posebno o nalozenim mjerama zaStite i oCuvanja tog kulturnog dobra od
strane Ministarstva ili nadlezne inspekcije

- dopustiti struc¢na 1 znanstvena istrazivanja, tehnicka i druga snimanja

- ocuvati cjelovitost zasti¢ene zbirke pokretnih kulturnih dobara

- unijeti u godisnji i viSegodiSnji program odrzavanja zgrade koja je zaStiena kao
kulturno dobro ili se nalazi u kulturno-povijesnoj cjelini provedbu mjera zastite i
o¢uvanja kulturnog dobra koje je utvrdilo Ministarstvo sukladno ovom Zakonu

- izvrSavati sve druge obveze propisane ovim Zakonom i drugim propisima.

(2) Suvlasnici su duzni meduvlasnickim ugovorom urediti nacin obavljanja poslova
redovitog odrzavanja i provodenja mjera zastite i oCuvanja nepokretnog kulturnog dobra te
izvrSavanja drugih obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Suvlasnici solidarno odgovaraju za nastalu $tetu na kulturnom dobru.

(4) Redovito odrzavanje nepokretnog kulturnog dobra i provodenje drugih mjera zastite
1 oCuvanja kulturnog dobra koje je odobrilo Ministarstvo na zahtjev jednog od suvlasnika
smatraju se poslovima redovitog upravljanja i za njihovo provodenje solidarno odgovaraju svi
suvlasnici.

(5) Poslovima redovitog odrzavanja kulturnog dobra smatraju se: odrzavanje pokrova,
krovista, procelja ukljuc¢ujuéi prozore i vrata, odvodnja oborinskih voda, nuzni popravci te drugi
veci popravci koji su nuzni za odrzavanje kulturnog dobra.

Obveza uskladivanja s
mjerama zastite i ocuvanja kulturnog dobra

Clanak 70.

(1) Ministarstvo po sluzbenoj duznosti utvrduje obvezu uskladenja s mjerama zastite |
ocuvanja kulturnog dobra rjeSenjem te odreduje rok za provodenje uskladenja.

(2) Ako vlasnik ili suvlasnik, nositelj prava na kulturnom dobru i imatelj kulturnog
dobra ne provede mjeru utvrdenu izvr$nim rjeSenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka u odredenom
roku, na temelju konzervatorskog zapisnika inspekcija za zastitu kulturnih dobara pokrece
prekrsajni postupak ili izdaje prekrsajni nalog.

(3) Ako vlasnik ili suvlasnik, nositelji prava na kulturnom dobru i druge odgovorne
osobe za kulturno dobro ne ispune obvezu sukladno rjeSenju o izvrSenju iz stavka 2. ovoga
¢lanka, tu ¢e mjeru provesti Ministarstvo putem tre¢ih osoba na troSak vlasnika ili suvlasnika,
nositelja prava na kulturnom dobru i druge odgovorne osobe za kulturno dobro.

(4) Ministarstvo utvrduje obvezu vlasnika ili suvlasnika odnosno nositelja prava na
naknadu troskova i visinu troskova izvrsenja mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka.
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(5) Ako je upravljanje kulturnim dobrom povjereno upravitelju sukladno posebnom
propisu, u postupcima iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka suvlasnike zastupa upravitelj, koji je
duzan provoditi mjere zastite i oCuvanja kulturnog dobra koje mu odredi Ministarstvo.

(6) Ako suvlasnici zbog odredenih okolnosti nemaju vise upravitelja kulturnog dobra,
oni su duzni u roku od osam dana izmedu njih imenovati osobu koja ¢e ih zastupati i o tome
obavijestiti Ministarstvo.

(7) Suvlasnici odgovaraju solidarno za provedbu izreCenih mjera zastite i o¢uvanja
kulturnih dobara i provedbu rjeSenja iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka.

(8) Promjena vlasnika ili nositelja prava na kulturnom dobru ili upravitelja ne utjece na
tijek postupka provodenja propisane i utvrdene mjere zastite i o€uvanja koja je za odredeno
kulturno dobro na temelju rjesenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka upisana u Registar kulturnih dobara
te je na temelju ovoga Zakona ona obvezujuéa za svakog novog vlasnika ili nositelja prava na
kulturnom dobru i upravitelja te ¢e Ministarstvo provesti izvrSenje rjeSenja prema svakom
novom vlasniku, nositelju prava i upravitelju.

(9) Zalba na rjeSenje iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka ne odgada izvrienje rjesenja.

TroSkovi ocuvanja i odrzavanja
kulturnog dobra

Clanak 71.

(1) Troskove u vezi s o€uvanjem i1 odrzavanjem kulturnog dobra te provedbom mjera
tehnicke zastite snosi vlasnik odnosno suvlasnici kulturnog dobra.

(2) Ako odrzavanje kulturnog dobra ili radovi na njegovu popravku, konzerviranju ili
provedbi mjera tehnicke zaStite zahtijevaju izvanredne troSkove koji premasuju redovite
troskove odrzavanja i prihode ili druge koristi koje vlasnik ima od kulturnog dobra, vlasnik ima
pravo podnijeti zahtjev za naknadu izvanrednih troSkova.

(3) Pravo na naknadu izvanrednih troS§kova ne ostvaruje se u slu¢aju da nisu provodene
redovite mjere zaStite odrzavanja kulturnog dobra uslijed ¢ega su nastali izvanredni troskovi.

(4) Izvanredne troskove iz stavka 2. ovoga ¢lanka utvrduje rjeSenjem Ministarstvo na
zahtjev stranke, a sredstva se osiguravaju u drzavnom proracunu.

Obveze nositelja prava i drugih odgovornih osoba
Clanak 72.

Ako vlasnik odnosno suvlasnik za drugoga pravnim poslom zasniva status nositelja
drugih stvarnih ili obveznih prava na kulturnom dobru, u sadrzaj takvog pravnog posla kao
bitan sastojak duzan je unijeti odredbu o obvezi provodenja mjera zastite i o¢uvanja kulturnog
dobra od strane drugoga, inace s njime solidarno odgovara za pocinjenu Stetu na kulturnom
dobru postupanjem koje je suprotno ovom Zakonu.
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Ogranicenja prava vlasnistva na kulturnom dobru
Clanak 73.

(1) Vlasnistvo na kulturnom dobru moze se prema posebnom zakonu ograniciti radi
zastite 1 ocuvanja kulturnog dobra u sluc¢ajevima utvrdenim ovim Zakonom.

(2) Vlasnistvo na kulturnom dobru moze se ograniciti glede posjeda, uporabe i prometa
kulturnim dobrom.

(3) Na kulturnom dobru moze se provesti izvlastenje i uspostaviti zalozno pravo.
Vrste ogranicenja
Clanak 74.
(1) Posjed kulturnog dobra moze se ograniciti radi:

- dokumentiranja i istrazivanja kulturnog dobra
- provedbe mjera zastite i oCuvanja kulturnog dobra.

(2) Uporaba kulturnog dobra moze se ograniciti radi sprjeCavanja promjene namjene
kojom se kulturno dobro dovodi u izravnu opasnost koja moze s obzirom na dane okolnosti
prouzrociti njegovo oStecenje ili unistenje.

(3) Ogranicenja prometa kulturnim dobrima jesu:

- posebne obveze prodavatelja kulturnog dobra, posrednika u kupoprodaji kulturnoga
dobra i kupca

- pravo prvokupa

- obveza povrata proracunskih sredstava uloZenih u zaStitu 1 o€uvanje kulturnoga dobra
prije njegove prodaje

- ograni¢avanje uvoza, unosenja, izvoza i iznoSenja kulturnog dobra.

Ogranicenja posjeda kulturnog dobra
Clanak 75.

() Vlasnik kulturnog dobra i nositelj prava na kulturnom dobru obvezan je osobi koja
za to ima odobrenje Ministarstva omoguc¢iti:

- istrazivanje 1 dokumentiranje kulturnog dobra i/ili
- provodenje mjera zastite i o€uvanja kulturnog dobra.

(2) Za ogranicenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka vlasnik i nositelj prava na kulturnom dobru
nemaju pravo na naknadu, osim u slu¢ajevima kad dokaze da je zbog toga pretrpio Stetu.
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Imenovanje privremenog skrbnika
Clanak 76.

(1) Kad Ministarstvo utvrdi da vlasnik ne postupa sukladno odredbama ovoga Zakona
ili ne postupa s duznom paznjom, te prijeti opasnost od ostecenja ili unistenja kulturnog dobra,
zupan, gradonacelnik Grada Zagreba, gradonacelnik ili opéinski nacelnik na ¢ijem se podrucju
kulturno dobro nalazi na prijedlog Ministarstva duzan je imenovati kulturnom dobru
privremenog skrbnika.

(2) Ministarstvo moze predloziti imenovanje privremenog skrbnika i u slucaju
ostavinskog ili drugog postupka kojeg je predmet kulturno dobro.

(3) Rjesenjem o imenovanju privremenog skrbnika utvrduju se njegova prava i obveze.

(4) Privremeni skrbnik duzan je za racun i na troSak vlasnika poduzimati mjere zastite i
o¢uvanja kulturnog dobra koje mu odredi Ministarstvo.

(5) Naknadu za rad privremenog skrbnika, kao i troskove provedenih mjera zastite i
oCuvanja kulturnog dobra rjeSenjem utvrduje Zzupan, gradonacelnik Grada Zagreba,
gradonacelnik ili op¢inski nacelnik, a duzan ih je podmiriti vlasnik.

(6) Za osiguranje naplate troSkova skrbnistva koji su podmireni iz prora¢una zupanije,
Grada Zagreba, gradskog odnosno opc¢inskog proracuna, osniva se zakonsko zalozno pravo u
korist Zupanije, Grada Zagreba, grada ili op¢ine koji su podmirili troSkove.

(7) Zupan, gradonadelnik Grada Zagreba, gradonacelnik ili opéinski na¢elnik na
prijedlog Ministarstva donijet ¢e rjeSenje o prestanku skrbniStva kada prestanu razlozi radi kojih
je bilo uvedeno.

(8) Protiv rjeSenja iz stavaka 3., 5. i 7. ovoga ¢lanka moze se podnijeti zalba, a o Zalbi
odlucuje Ministarstvo.

(9) Zalba na rjesenje iz stavaka 3. i 7. ovoga &lanka ne odgada izvrienje rjesenja.
Napusteno kulturno dobro
Clanak 77.

(1) Kad vlasnik privremeno napusti kulturno dobro tako da postoji neposredna opasnost
od njegova oStecenja ili uniStenja, zupan, gradonacelnik Grada Zagreba, gradonacelnik ili
op¢inski nacelnik na ¢ijem se podrucju nalazi kulturno dobro duzan je postupiti sukladno clanku
76. ovoga Zakona.

(2) Smatrat ¢e se da je vlasnik privremeno napustio kulturno dobro ako je njegovo
boraviSte nepoznato, a nema ovlaStenog zastupnika, te Ministarstvo nije u mogucnosti
obavijestiti ga o njegovim obvezama u roku od Sest mjeseci od dana pokuSaja prve dostave
pismena.
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(3) Kad vlasnik trajno napusti nepokretno kulturno dobro ono postaje vlasnistvo opéine
odnosno grada na ¢ijem se podrucju nalazi kulturno dobro.

(4) Smatrat ¢e se da je vlasnik trajno napustio kulturno dobro ako je njegovo boraviste
nepoznato, a nema ovlastenog zastupnika, te svoje obveze ne izvrSava deset godina od dana
donoSenja rjeSenja o skrbnistvu.

Ogranicenja u prometu kulturnih dobara
Clanak 78.

(1) Prodavatelj kulturnog dobra, kao i posrednik u kupoprodaji kulturnog dobra,
obvezan je kupcu:

- dati na znanje da je predmet kupoprodaje kulturno dobro zasticeno prema odredbama
ovoga Zakona

- predociti dokaz o vlasniStvu kulturnog dobra

- predociti isprave o odricanju od prava prvokupa prema ovom Zakonu.

(2) Kupac kulturnog dobra duzan je obavijestiti Ministarstvo o mjestu gdje ¢e se
kupljeno kulturno dobro nalaziti.

Zakonsko pravo prvokupa
Clanak 79.

(1) Vlasnik koji namjerava prodati pojedinacno zasticeno kulturno dobro ili kulturno
dobro unutar zasticene kulturno-povijesne cjeline upisane u Listu svjetske bastine ili Listu
ugrozene svjetske bastine, duzan ga je prije prodaje istodobno ponuditi Republici Hrvatskoj,
zupaniji, Gradu Zagrebu, gradu ili opéini na ¢ijem se podru¢ju to kulturno dobro nalazi,
navodeci cijenu 1 druge uvjete prodaje.

(2) Prvenstvo u ostvarenju prava prvokupa ima grad ili op¢ina u odnosu na Zupaniju i
Grad Zagreb, pa Republika Hrvatska.

(3) Republika Hrvatska, zupanija, Grad Zagreb, grad ili opéina mora se ocitovati o toj
ponudi u roku od 60 dana od dana primitka pisane ponude.

(4) Ako se pravna osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka ne namjerava koristiti svojim pravom
prvokupa, duzna je u roku od 30 dana od dana primitka ponude o tome obavijestiti druge pravne
osobe koje imaju pravo prvokupa i vlasnika.

(5) Nakon isteka roka iz stavka 3. ovoga ¢lanka vlasnik moze kulturno dobro prodati
drugoj osobi uz cijenu koja ne moze biti niza od cijene navedene u ponudi i pod uvjetima koji
za kupca nisu povoljniji od uvjeta sadrzanih u ponudi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(6) Ovlastenici prava prvokupa iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu donijeti odluku da se u
odredenom razdoblju ili za odredena kulturna dobra nece koristiti pravom prvokupa odnosno
da se za arheoloske zone nece Koristiti pravo prvokupa.
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(7) Odluka iz stavka 6. ovoga ¢lanka objavljuje se na mreznim stranicama ovlastenika.
Prodaja kulturnog dobra na aukciji
Clanak 80.

(1) U sluc¢aju kada se kulturno dobro prodaje na aukciji organizator aukcije duzan je
obavijestiti ovlastenike prava prvokupa iz ¢lanka 79. ovoga Zakona 30 dana prije odrzavanja
aukcije o svim pocetnim uvjetima prodaje kulturnog dobra putem aukcije, te 0 mjestu i vremenu
odrzavanja aukcijske prodaje.

(2) Predstavnik ovlastenika prava prvokupa iz ¢lanka 79. ovoga Zakona moze iskoristiti
pravo prvokupa sukladno ovom Zakonu nakon utvrdivanja prodajne cijene kulturnog dobra na
aukciji, a najkasnije do okonc¢anja aukcijske prodaje.

(3) Organizator aukcijske prodaje duzan je nakon utvrdivanja cijene za kulturno dobro
koje je bilo predmet aukcije, zatraziti od prisutnih predstavnika ovlastenika iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona ocitovanje o koriStenju prava prvokupa.

Ovrsna prodaja kulturnog dobra
Clanak 81.

(1) Pravne osobe iz ¢lanka 79. stavka 1. ovoga Zakona imaju pravo prvokupa i u slué¢aju
ovrsne prodaje kulturnoga dobra i to prema uvjetima ponude u postupku ovrhe koja je
najpovoljnija za vlasnika kulturnog dobra.

(2) Osoba koja provodi postupak ovr$ne prodaje kulturnog dobra duzna je obavijestiti
pravne osobe iz ¢lanka 79. stavka 1. ovoga Zakona da je odredena prisilna prodaja, te dostaviti
pisane uvjete ponude utvrdene za prodaju kulturnog dobra.

Ponistenje prodaje
Clanak 82.

(1) Ako vlasnik proda nepokretno kulturno dobro protivno odredbama ovoga Zakona,
pravna osoba iz ¢lanka 79. stavka 1. ovoga Zakona moze podnijeti tuzbu sudu za ponistenje
ugovora o kupoprodaji.

(2) Tuzba iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se podnijeti i kad ugovor nije sklopljen u
pisanom obliku.

(3) Tuzba iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se podnijeti u roku od 90 dana od dana
saznanja da je sklopljen ugovor o kupoprodaji, ali najkasnije u roku od pet godina od dana
sklapanja ugovora.

(4) Pravna osoba iz ¢lanka 79. stavka 1. ovoga Zakona ima pravo na poni$tenje ugovora
samo ako njezin zastupnik pred sudom izjavi da kupuje nepokretno kulturno dobro po cijeni i
uvjetima pod kojima je prodano.
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(5) Ako vlasnik proda arheoloske predmete ili druga pokretna kulturna dobra protivno
odredbama ovoga Zakona, pravni posao prodaje je niStetan.

Povrat ulozenih sredstava
Clanak 83.

(1) Ako vlasnik prodaje kulturno dobro u roku od pet godina ra¢unajuci od dana ulaganja
sredstava iz drzavnog proracuna u zastitu, o¢uvanje i obnovu kulturnog dobra, duzan je prije
prodaje vratiti iznos uloZenih sredstava uplatom u korist drzavnog proracuna.

(2) Ako vlasnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka proda kulturno dobro u roku krac¢em od pet
godina od dana ulaganja sredstava iz drzavnog proracuna i prije prodaje ne vrati iznos uloZenih
sredstava uplatom u korist drzavnog proracuna, pravni posao prodaje navedenog kulturnog
dobra je nistetan.

(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se u slucaju prodaje kulturnih
dobara obnovljenih na temelju zakona kojim se ureduje obnova zgrada ostecenih potresom na
podru¢ju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske zupanije, Zagrebacke Zzupanije, Sisacko-
moslavacke zupanije 1 Karlovacke Zupanije.

Izvlastenje kulturnog dobra

Clanak 84.
(1) Smatra se da postoji interes Republike Hrvatske za izvlastenje kulturnog dobra:

- ako prijeti opasnost od oStecenja ili uniStenja kulturnog dobra, a vlasnik kulturnog dobra
nema mogucnosti ili interesa osigurati provedbu svih odredenih mjera zastite 1 ouvanja
kulturnog dobra

- ako se na drugi naCin ne moZe osigurati obavljanje arheoloSkih istraZivanja i
iskopavanja ili provedba mjera tehnicke zaStite na kulturnom dobru

- ako se osigurava trajna zastita, oCuvanje i predstavljanje iznimno vrijedne arheoloSke
bastine i drugih iznimno vrijednih kulturnih dobara

- u slu¢aju pronalaska iznimno znacajnog arheoloSkog nalaza ili nalaziSta

- ako na drugi nacin nije moguce osigurati dostupnost kulturnog dobra za javnost.

(2) 1znimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka Vlada Republike Hrvatske moze donijeti
odluku o utvrdivanju interesa Republike Hrvatske za izvlastenje kulturnog dobra u slu¢aju koji
nije utvrden stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Izvlastenje moze biti potpuno ili nepotpuno, a radi izvlastenja kulturnog dobra mogu
se provesti pripremne radnje i privremeno uzimanje u posjed sukladno propisima o izvlaStenju.

(4) Postupak za izvlastenje kulturnog dobra pokrece se na prijedlog Ministarstva te
jedinice lokalne 1 podrucne (regionalne) samouprave na ¢ijem se podrucju nalazi kulturno dobro.

(5) Izvlastenje kulturnog dobra provodi se na naCin propisan zakonom kojim se ureduje
izvlastenje.
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Popravijanje stete na kulturnom dobru
Clanak 85.

(1) Vlasnik, nositelj prava na kulturnom dobru 1 imatelj kulturnog dobra duzan je popraviti
Stetu na kulturnom dobru Kkoja je prouzroc¢ena radnjama protivnim odredbama ovoga Zakona.

(2) Ministarstvo ¢e rjeSenjem obvezati osobu iz stavka 1. ovoga Clanka da Stetu u
odredenom roku otkloni povratom u prijasnje stanje ako je to moguce, putem specijaliziranih
fizikih 1 pravnih osoba kada je to ovim Zakonom propisano.

(3) Ako osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne popravi $tetu u roku koji mu je odredilo
rjeSenjem Ministarstvo, to ¢e se rjesenje prisilno izvrsiti.

(4) Zalba na rjesenje iz stavka 2. ovoga &lanka ne odgada izvrienje rjesenja.

(5) Ako nije moguce popraviti Stetu na kulturnom dobru povratom u prijasnje stanje,
Ministarstvo ¢e pokrenuti sudski postupak za naknadu Stete sukladno posebnim propisima.

Prava vlasnika kulturnog dobra
Clanak 86.

Prava vlasnika kulturnog dobra, pored prava utvrdena posebnim zakonom i uz
ograni¢enja ovim Zakonom jesu:

- pravo na naknadu radi ograniCenja prava vlasnisStva na kulturnom dobru ako postupa
sukladno odredbama ovoga Zakona i provodi mjere zastite i oCuvanja kulturnog dobra
koje odredi Ministarstvo

- pruzanje stru¢ne pomoc¢i Ministarstva radi odrZavanja i pravilne zaStite i oCuvanja
kulturnog dobra odnosno u hitnim sluc¢ajevima kada prijeti izravna opasnost od
oSte¢enja kulturnog dobra, odmah, a najkasnije tri dana od dana podnoSenja pisanog
zahtjeva na nacin propisan ovim Zakonom.

X. OBAVLJANJE POSLOVA NA ZASTITI I
OCUVANJU KULTURNIH DOBARA

Poslovi na zastiti i ocuvanju kulturnih dobara
Clanak 87.
(1) Upravne i stru¢ne poslove na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara predvidene ovim

Zakonom te inspekcijske poslove u podrucju zastite i oCuvanja kulturnih dobara obavljaju
ovlastene sluZzbene osobe Ministarstva.

(2) Hrvatski restauratorski zavod, ostale restauratorske ustanove, muzeji, arhivi i
knjiznice obavljaju poslove na zastiti i o€uvanju kulturnih dobara u okviru svoje djelatnosti u
skladu s ovim Zakonom i posebnim zakonima.
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Nadleznost
Clanak 88.

(1) Ministarstvo na nacin propisan ovim Zakonom obavlja upravne i struc¢ne poslove
zaStite 1 ocuvanja kulturnih dobara, 1 to: istrazivanje, proucavanje, pracenje, evidentiranje,
dokumentiranje, vrednovanje, utvrdivanje statusa i donoSenje mjera zaStite i ocuvanja
kulturnog dobra, njihovu provedbu i nadzor provedbe, izrade konzervatorskih podloga,
standarda, programa i smjernica, promicanje kulturnih dobara, nadzor prometa kulturnim
dobrima, uvoz, unosenje, izvoz i iznosenje kulturnih dobara te druge poslove predvidene ovim
Zakonom i drugim zakonskim propisima.

(2) Ministarstvo daje misljenja na prostorne planove, na zahtjev za ocjenu o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoli$, na strateSke projekte, o sadrzaju strateske procjene utjecaja
na okolis, o strateskoj studiji utjecaja na okoli$ te izvjeS¢a o stanju u prostoru za Republiku
Hrvatsku.

(3) U Ministarstvu se ustrojavaju podruc¢ne jedinice u svrhu obavljanja upravnih i
struénih poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka na podrucju jedne ili viSe jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave kao podru¢ni konzervatorski uredi, podruéne konzervatorske sluzbe,
podru¢ni konzervatorski odjeli te njihove ispostave koje obavljaju poslove propisane ovim
Zakonom, Uredbom o unutarnjem ustrojstvu, propisima kojima se ureduju poslovi drzavne
uprave te drugim propisima.

(4) Sluzbenici Ministarstva koji obavljaju poslove iz stavka 1. ovoga clanka imaju
sluzbenu iskaznicu kojom dokazuju njihovo sluzbeno svojstvo, identitet i ovlasti. Obrazac i
nacin izdavanja sluzbene iskaznice propisuje ministar nadlezan za kulturu.

(5) Ministarstvo je prvostupanjsko tijelo u upravnim postupcima zastite kulturnih
dobara.

(6) Zalbe protiv rjesenja donesenih u upravnom postupku po ovom Zakonu rjesava
nadleZna unutarnja ustrojstvena jedinica za drugostupanjski postupak Ministarstva.

Nadzor nad zakonitoscu rada
Clanak 89.

(1) Upravni nadzor nad radom Hrvatskog restauratorskog zavoda, Hrvatskog drzavnog
arhiva i Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu u dijelu koji se odnosi na povjerene
poslove drzavne uprave obavlja Ministarstvo.

(2) Ministarstvo obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada i nadzor nad stru¢énim radom
Hrvatskog restauratorskog zavoda, Hrvatskog drzavnog arhiva i Nacionalne i sveucilisSne

knjiznice u Zagrebu.

(3) Ministarstvo obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada i nadzor nad stru¢nim radom
ustanova iz ¢lanaka 105. i 106. ovoga Zakona.
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Inspekcijski nadzor
Clanak 90.

Inspekcijski nadzor obavljaju sluzbene osobe ovlastene za obavljanje inspekcijskog
nadzora sukladno ovom Zakonu (u daljnjem tekstu: inspektor za zastitu kulturnih dobara).

Uvijeti za raspored inspektora za zastitu kulturnih dobara
Clanak 91.

(1) Inspekcijski nadzor iz ¢lanka 90. ovoga Zakona mogu obavljati osobe koje imaju
zavrSen sveucili$ni diplomski studij, sveucilis$ni integrirani prijediplomski i diplomski studjij ili
specijalisti¢ki diplomski stru¢ni studij, ili s njim izjednacen studij i druge uvjete propisane
uredbom i pravilnikom o unutarnjem redu Ministarstva.

(2) Inspekcijski nadzor zastite kulturnih dobara mogu obavljati i drugi sluzbenici
Ministarstva na temelju ovlaStenja ministra nadleznog za kulturu.

Iskaznica i znacka inspektora za zastitu kulturnih dobara
Clanak 92.

(1) Inspektori za zastitu kulturnih dobara imaju posebnu iskaznicu i zna¢ku kojom
dokazuju njihovo sluzbeno svojstvo, identitet i ovlast.

(2) Inspektor za zastitu kulturnih dobara vodi o¢evidnik o obavljenim nadzorima.

(3) Nacin vodenja oc¢evidnika o obavljenim pregledima i oCevidnika izdanih sluzbenih
iskaznica i sluzbenih znacki te sadrzaj zapisnika o obavljenom inspekcijskom nadzoru i obrasce
iskaznica 1 znacki inspektora za zastitu kulturnih dobara propisuje ministar nadlezan za kulturu
naputkom.

Ovlastenja i duznosti inspektora za
zastitu kulturnih dobara

Clanak 93.

(1) Inspektor za zastitu kulturnih dobara ovlasten je i ima duznost u obavljanju nadzora
pregledati kulturno dobro, prostor u koje je kulturno dobro smjesteno, dokumentaciju i opremu,
po potrebi saslusati pojedine osobe i prikupiti druge dokaze u upravnom postupku
fotografiranjem, snimanjem, video zapisom i sli¢no te zatraziti i pregledati isprave na temelju
kojih se moze utvrditi identitet osoba, kao 1 obavljati druge radnje u skladu sa svrhom
inspekcijskog nadzora.

(2) Nadzirana osoba duzna je inspektoru za zastitu kulturnih dobara osigurati uvjete za
provedbu nadzora, omoguciti mu pregled kulturnog dobra, uvid u dokumentaciju koju zatrazi i
dati mu potrebne podatke i obavijesti.



53

(3) U slucaju da nadzirana osoba nije zatecena, inspektor za zastitu kulturnih dobara
ovlasten je obaviti nadzor pregledom kulturnog dobra, ulaskom u gradevinu ili njezin dio te
drugu nekretninu.

(4) Inspektor za zastitu kulturnih dobara ne smije u nesluzbene svrhe koristiti
informacije, podatke ili saznanja koja ima ili su mu dostupna prilikom obavljanja poslova
inspekcijskog nadzora niti smije koristiti i davati obavijesti, podatke ili saznanja za ostvarivanje
bilo kakve imovinske ili druge koristi za sebe ili za drugu osobu.

(5) Inspektor za zastitu kulturnih dobara duzan je u obavljanju inspekcijskih poslova
cuvati identitet podnositelja predstavke.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, inspektor za zastitu kulturnih dobara odnosno
drugi drzavni sluzbenik nije duzan Cuvati identitet podnositelja predstavke koji sudjeluje u
postupku kao zainteresirana osoba radi zastite svojih prava i pravnih interesa ako to po prirodi
stvari nije moguce ili je tako propisano posebnim zakonom.

(7) Inspektor za zastitu kulturnih dobara i drugi sluzbenik duzni su kao inspekcijsku
tajnu odnosno kao drugu odgovarajucu vrstu tajne, ¢uvati sve osobne i druge povjerljive
podatke koje saznaju u obavljanju svojih duznosti u skladu s propisima kojima se ureduje zastita
podataka i tajnost podataka.

(8) Osobe iz stavka 7. ovoga ¢lanka duzne su Cuvati tajnost i povjerljivost podataka i
nakon prestanka obavljanja poslova u Ministarstvu.

(9) Ministarstvo je duzno kao inspekcijsku tajnu cuvati svu dokumentaciju, zabiljesku,
zapisnik, nacrt rjeSenja, rjeSenje, zakljucak, prekrsajni akt, kaznenu prijavu, uputu za rad, izjavu
stranke, predstavku, prituzbu te sve druge podatke i dokaze utvrdene odnosno nastale u vezi s
inspekcijskim postupkom.

(10) Dokumentaciju i podatke iz stavka 9. ovoga ¢lanka, prikupljene ili utvrdene u
inspekcijskom nadzoru, te identitet podnositelja predstavke u skladu sa stavkom 5. ovoga
¢lanka Ministarstvo moZe dati samo sudovima, tijelima drzavne uprave i drugim drZavnim
tijelima, na njihov obrazloZeni pisani zahtjev u postupcima iz njihove nadleznosti.

Pribavljanje isprava od drugih javnopravnih tijela
Clanak 94.
Druga javnopravna tijela duzna su na zahtjev inspektora za zastitu kulturnih dobara
dostaviti ili osigurati neposredan pristup i uvid u isprave i druge dokumente o kulturnom dobru

koji su nastali, pribavljeni ili doneseni u postupcima koje vode ta tijela, a vezano uz vodenje
poslova inspekcijskog nadzora na odredenom kulturnom dobru.
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Utvrdivanje uskladenosti rada sa zakonom
Clanak 95.

Izravnim uvidom u opée i pojedinacne akte, uvjete i nacin rada nadziranih osoba

inspektor za zastitu kulturnih dobara utvrduje jesu li uskladeni s ovim Zakonom i drugim
propisima kojima se ureduje zastita i ocuvanje kulturnih dobara te ima li nadzirana osoba
odobrenje, dopustenje ili drugi propisani akt kojim joj se dopusta obavljanje poslova u vezi s
kulturnim dobrom, i to kod:

restauratorskih zavoda, muzeja, arhiva i knjiznica u dijelu koji se odnosi na zastitu
kulturnih dobara te drugih ustanova koje obavljaju poslove zastite i ocuvanja kulturnih
dobara

specijaliziranih pravnih 1 fizickih osoba koje obavljaju poslove zastite 1 oCuvanja
kulturnih dobara.

Nadzor stanja kulturnih dobara i
provodenja mjera zastite i ocuvanja

Clanak 96.

Inspektor za zastitu kulturnih dobara nadzire stanje kulturnih dobara i provodenje mjera

njihove zastite i o¢uvanja, uporabu i promet kulturnih dobara, izvrsavanje i provedbu odredbi
ovoga Zakona:

izvodenje konzervatorskih, restauratorskih i drugih sli¢nih radova na kulturnom dobru
sukladno izdanim uvjetima i odobrenjima

izvodenje radova na kulturnim dobrima koji se obavljaju na temelju akata izdanih
sukladno posebnim propisima

arheoloska iskopavanja i istrazivanja, podvodne aktivnosti i vadenje potonulih kulturnih
dobara uz pridrzavanje propisanih uvjeta i odobrenja

promet kulturnim dobrima, primjenu prava prvokupa te izvoz, iznoSenje, uvoz i
unoSenje kulturnih dobara

primjenu drugih propisa i mjera utvrdenih ovim Zakonom.

Mjere i rok za otklanjanje
utvrdenih nedostataka i nepravilnosti

Clanak 97.

(1) Ako inspektor za zastitu kulturnih dobara utvrdi da je povrijeden ovaj Zakon ili propis

donesen na osnovi njega, pisano ¢e utvrditi nedostatke 1 nepravilnosti i rjeSenjem odrediti mjere
I rok za njihovo otklanjanje, a rjeSenje moze donijeti bez prethodnog izja$njavanja stranke.

(2) U obavljanju poslova inspektor za zastitu kulturnih dobara ima pravo i obvezu:

a) narediti:
1. otklanjanje utvrdenih nedostataka ili nepravilnosti
2. otklanjanje posljedica koje su nastale protuzakonitom radnjom, odnosno propustanjem
3. obustavu obavljanja neodobrenih radova i zahvata na kulturnom dobru
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obustavu obavljanja djelatnosti koja izravno prouzrokuje Stetu na kulturnom dobru
otklanjanje Stete

privremeno oduzimanje pokretnog kulturnog dobra radi njegove zastite

poduzimanje drugih mjera zastite i o¢uvanja kulturnih dobara sukladno ovom Zakonu
I drugim propisima

No ok

b) zabraniti:

1. provedbu protuzakonite radnje

2. izvodenje radova i radnji na kulturnom dobru bez izdanih posebnih uvjeta zastite ili

bez odobrenja, odnosno u nesuglasju s njima

3. arheoloska iskopavanja i istrazivanja koja provodi neovlastena pravna ili fizicka osoba
koja nije stru¢no osposobljena
neodobrene podvodne aktivnosti i istrazivanja
neodobreni promet kulturnim dobrima i promet bez primjene prava prvokupa
izvoz, iznoSenje te uvoz i unosenje kulturnih dobara suprotno odredbama ovoga Zakona
neovlaSteno obavljanje restauratorskih ili konzervatorskih poslova
izvodenje restauratorskih ili konzervatorskih radova na kulturnim dobrima suprotno
ovom Zakonu i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

N O

(3) Inspektor za zastitu kulturnih dobara ovlasten je zabraniti i druge protuzakonite
radnje prema odredbama propisa kojima se ureduje gradnja i prostorno uredenje.

(4) Inspektor za zastitu kulturnih dobara ovlasten je:

- podnijeti optuzni prijedlog protiv poc€initelja prekrsaja sukladno PrekrSajnom zakonu

- izdati prekrSajni nalog sukladno PrekrSajnom zakonu

- podnijeti kaznenu prijavu protiv pocinitelja kaznenog djela u slu€aju krSenja ¢lanka 23.
stavaka 1.1 2., ¢lanka 52. stavka 1. ovoga Zakona te u drugim slu¢ajevima

- 1zre¢i nov¢anu kaznu propisanu ovim Zakonom.

Oduzimanje kulturnog dobra
Clanak 98.
(1) Ako inspektor za zastitu kulturnih dobara utvrdi da je nadzirana osoba
protuzakonitom radnjom dosla u posjed kulturnog dobra, moze privremeno, do donoSenja
rjeSenja o izvrSenom prekrSaju, odnosno do presude o izvrSenom kaznenom djelu, oduzeti

rjeSenjem kulturno dobro ili predmet kojim je pocinjeno kazneno djelo ili prekrsaj.

(2) O privremenom oduzimanju izdaje se potvrda uz istovremeno pokretanje
prekr$ajnog, odnosno kaznenog postupka.

Naplata novcane kazne u upravnom postupku
Clanak 99.
Inspektor za zastitu kulturnih dobara ovlasten je izre¢i i naplatiti nov€anu kaznu u

upravnom postupku u slu¢ajevima iz ¢lanka 97. ovoga Zakona ukoliko nije pokrenut prekrsajni
postupak.
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Obavijest drugoj inspekciji ili
nadleznom tijelu

Clanak 100.

Ako inspektor za zastitu kulturnih dobara utvrdi povredu odredaba ovoga Zakona ili
drugog propisa nad primjenom kojih nadzor obavlja druga inspekcija, ili drugo tijelo drzavne
uprave, izvijestit ¢e najkasnije u roku od tri dana nadleznu inspekciju, odnosno nadlezno tijelo
drzavne uprave.

Obavijest o ispunjenju rjesenja
Clanak 101.

(1) Nadzirana osoba duzna je o ispunjenju rjeSenjem nalozenoga postupanja izvijestiti

inspektora za zastitu kulturnih dobara u roku od osam dana od dana isteka roka za ispunjenje

obveze.

(2) Ako nadzirana osoba ne postupi po rjesenju inspektora za zastitu kulturnih dobara,
izvrSenje ¢e provesti Ministarstvo putem tre¢ih osoba na njezin troSak.

Zalbe
Clanak 102.

(1) Zalbe protiv rjesenja inspektora za zastitu kulturnih dobara rjesava nadlezna
ustrojstvena jedinica za drugostupanjski postupak Ministarstva iz ¢lanka 88. stavka 6. ovoga
Zakona.

(2) Zalba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odgada izvrienje rjesenja.

Provedba izvrsenja rjesenja
Clanak 103.

Po isteku roka od deset godina od dana kad je rjeSenje doneseno u upravnom postupku
po ovom Zakonu postalo izvr$no, rjeSenje se ne moze izvrs$iti, ali se moze donijeti novo rjesenje.
XI. USTANOVE ZA ZASTITU I OCUVANJE
KULTURNIH DOBARA
Hrvatski restauratorski zavod

Clanak 104.

(1) Hrvatski restauratorski zavod je javna ustanova od interesa za Republiku Hrvatsku
koja obavlja poslove zastite 1 o€uvanja kulturnih dobara:
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provodi konzervatorsko-restauratorska istrazivanja na kulturnim dobrima, izraduje
konzervatorsko-restauratorske elaborate

provodi prirodoslovna i tehnicka istrazivanja

provodi arheoloska istrazivanja

provodi hitne mjere zaStite i oCuvanja kulturnih dobara

provodi radove preventivnog konzerviranja i radove konzerviranja - restauriranja
provodi programe stru¢nog osposobljavanja radi stjecanja stru¢nog zvanja

provodi druge programe stru¢nog usavrSavanja za obavljanje konzervatorsko-
restauratorskih poslova, obrtnickih i drugih radova na kulturnim dobrima (radionice,
prezentacije, predavanja)

na zahtjev Ministarstva sudjeluju u obavljanju stru¢nog nadzora, uz obvezu dostavljanja
strucnih misljenja

izraduje projektnu dokumentaciju sukladno posebnom propisu

izraduje, prikuplja i ¢uva drugu dokumentaciju nastalu u provodenju mjera zastite i
ocuvanja kulturnih dobara

obavlja zadace srediSnje dokumentacijske ustanove za pohranu, Cuvanje i1 zaStitu
dokumentacije o provedbi mjera zastite i oCuvanja kulturnih dobara

razvija konzervatorsko-restauratorsku djelatnost

organizira izlozbe, izdaje publikacije i odrzava prezentacije svojih aktivnosti

obavlja i druge poslove sukladno ovom Zakonu i statutu.

(2) Hrvatski restauratorski zavod provodi struéne ispite i vodi Evidenciju o stecenim

stru¢nim zvanjima.

(3) U slucaju nastanka ili proglasenja izvanrednih okolnosti Hrvatski restauratorski

zavod, prema naredbi ministra nadleznog za kulturu, provodi mjere za sprjeavanje nastanka
Stete na kulturnim dobrima, utvrdivanje nastale Stete, ublazavanje i njezino uklanjanje u
suradnji s drugim ustanovama za zastitu i ocuvanje kulturnih dobara, specijaliziranim pravnim
I fizickim osobama te sustavom civilne zastite.

Druge ustanove za zastitu i ocuvanje
kulturnih dobara

Clanak 105.

Za poslove restauriranja, konzerviranja i obnove kulturnih dobara Zupanije, Grad

Zagreb, opc¢ine ili gradovi mogu osnivati javne ustanove.

Specijalizirane pravne i fizicke osobe
Clanak 106.

(1) Poslovi izrade projektne dokumentacije, dokumentiranja, istrazivanja, restauriranja,

konzerviranja, odrzavanja i obnove kulturnih dobara mogu se obavljati samo uz dopustenje koje
fizickoj osobi izdaje rjeSenjem Ministarstvo, ako fizicka osoba ima odgovarajuce obrazovanje
1 iskustvo steceno u radu na kulturnim dobrima, odnosno utvrdenu stru¢nu osposobljenost,
sukladno pravilniku iz stavka 8. ovoga ¢lanka.
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(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, fizicka osoba u smislu ovoga Zakona ima
dopustenje za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova odredene uze specijalnosti
ako ima stru¢no zvanje za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova ste¢eno prema
¢lanku 108. ovoga Zakona ili zakona kojim se ureduje muzejska djelatnost.

(3) Odredba stavka 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na fizi¢ku osobu koja ima stru¢no
zvanje za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova odredene uze specijalnosti za koju
je utvrdeno sukladno ¢lanku 107. ovoga Zakona da ispunjava pretpostavke za ukidanje
dopustenja za obavljanje poslova na zastiti i ofuvanju kulturnih dobara te se ona brise iz
Upisnika iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(4) Pravna osoba u smislu ovoga Zakona ima dopustenje za obavljanje poslova iz stavka
1. ovoga c¢lanka ako za obavljanje registrirane djelatnosti osigura rad fizicke osobe iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, odnosno ako za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova odredene uze
specijalnosti osigura rad fizi¢ke osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Odredba stavka 4. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na obrtnika koji osigura rad fizicke
osobe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka, za slucaj kada obrtnik kao fizi¢ka osoba nema za te poslove
dopustenje u smislu ovoga Zakona.

(6) Ministarstvo vodi Upisnik fizickih osoba iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

(7) Protiv rjesenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor pred nadleznim upravnim sudom.

(8) Ministar nadlezan za kulturu, uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za
gospodarstvo, pravilnikom razraduje uvjete koje mora ispunjavati fizicka osoba za dobivanje
dopustenja za obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Ukidanje dopustenja za obavljanje poslova
na zastiti i ocuvanju kulturnih dobara

Clanak 107.

(1) Ministarstvo ¢e ukinuti rjeSenjem fizickoj osobi izdano dopustenje iz ¢lanka 106.
stavka 1. ovoga Zakona ako:

- postupa protivno odredbama ovoga Zakona i pravilnika donesenim na temelju ovoga
Zakona

- postupa protivno mjerama zastite i oCuvanja kulturnog dobra i/ili izdanim posebnim
uvjetima zastite

- tijekom izvodenja radova 1 zahvata osteti kulturno dobro

- se utvrdi da poslove za koje joj je izdano dopustenje ne obavlja sukladno pravilima
struke, zbog Cega je nastala Steta na kulturnom dobru

- je pokrenut kazneni postupak zbog ostecenja ili uniStenja kulturnog dobra

- je obavljala ili obavlja poslove predvidene ¢lankom 106. stavkom 1. ovoga Zakona bez
odobrenja za zahvate na kulturnom dobru Ministarstva

- se naknadno utvrdi da podaci na temelju kojih je izdano dopustenje nisu istiniti

- se naknadno promijene uvjeti na temelju kojih je izdano dopustenje, odnosno ako fizi¢ka
osoba kojoj je izdano dopustenje prestane ispunjavati propisane uvjete
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- je obavljala ili obavlja poslove predvidene ¢lankom 106. stavkom 1. ovoga Zakona kao
neregistriranu djelatnost suprotno zakonu kojim se ureduje zabrana obavljanja
neregistrirane djelatnosti.

(2) Za utvrdivanje nastale Stete na kulturnom dobru Ministarstvo moze imenovati
povjerenstvo iz reda istaknutih strucnjaka koji obavljaju poslove zastite 1 ocuvanju kulturnih
dobara ili ovlastiti javnu ustanovu za utvrdivanje nastale Stete.

(3) Protiv rjesenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor pred nadleznim upravnim sudom.

(4) Na temelju izvr$nog rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e brisati fizicku
osobu, odnosno obavljanje odredenih poslova iz Upisnika.

(5) Nakon isteka roka od dvije godine fizicka osoba iz stavka 4. ovoga ¢lanka koja je
brisana iz Upisnika moze podnijeti zahtjev Ministarstvu za izdavanje dopustenja odnosno upis
obavljanja odredenih poslova u Upisnik.

Strucna zvanja za obavljanje
konzervatorsko-restauratorskih poslova

Clanak 108.

(1) Konzervatorsko-restauratorske poslove na zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara u
javnim ustanovama za zastitu i ocuvanje kulturnih dobara i drugim specijaliziranim pravnim
osobama kojima su osniva¢i Republika Hrvatska, Zupanija, Grad Zagreb, gradovi i op¢ine
obavljaju zaposlenici koji imaju odgovarajuc¢a stru¢na zvanja.

(2) Stru¢na zvanja za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova na zastiti i
ocuvanju kulturnih dobara mogu stjecati i druge fizicke osobe u skladu s pravilnikom iz stavka
3. ovoga Clanka.

(3) Stru¢na zvanja za obavljanje poslova na zastiti i ocuvanju kulturnih dobara iz stavka

1. ovoga ¢lanka te uvjete 1 nacin njihova stjecanja propisat ¢e pravilnikom ministar nadlezan za
kulturu.

XI1. HRVATSKO VIJECE ZA KULTURNA DOBRA
Poslovi i zadacée Vijeca

Clanak 109.

Hrvatsko vijece za kulturna dobra (u daljnjem tekstu: Vijece) savjetodavno je stru¢no
tijelo ministra nadleZznog za kulturu koje obavlja sljedece poslove:

- raspravlja i daje misljenje o Nacionalnom programu zastite i o¢uvanja kulturnih dobara

- daje misljenje na konzervatorske podloge, konzervatorske smijernice, standarde i
programe mjera zastite i o€uvanja kulturnih dobara

- daje preporuke za unaprjedivanje djelatnosti zastite 1 o¢uvanja kulturnih dobara
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- moze imenovati stru¢ne radne skupine odnosno radna povjerenstva za rjeSavanje
sloZenih pitanja iz podrucja zastite 1 oCuvanja kulturnih dobara

- upoznaje se s programima zastite kulturnih dobara i njihovom provedbom

- moze predloziti ministru nadleznom za kulturu donoSenje odluke o proglasenju
ugrozenoga kulturnog dobra

- daje misljenje u postupku donoSenja odluke Ministarstva o prestanku statusa kulturnog

dobra
- raspravlja o slozenim pitanjima u podrucju zastite i oCuvanja kulturnih dobara i predlaze
rjeSenja

- obavlja i druge poslove i zadace koje im povjeri ministar nadlezan za kulturu sukladno
ovom Zakonu.

Sastav Vijeca
Clanak 110.
(1) Vije¢e ima predsjednika i osam ¢lanova.
(2) Predsjednika i sedam ¢lanova Vije¢a imenuje ministar nadlezan za kulturu iz reda
istaknutih struénjaka za zaStitu i ocuvanje Kkulturnih dobara, a ravnatelj Hrvatskog

restauratorskog zavoda ¢lan je Vijeca po polozaju.

(3) Ministar nadlezan za kulturu pokrece postupak imenovanja predsjednika i sedam
¢lanova Vijec¢a javnim pozivom.

(4) Javni poziv iz stavka 3. ovoga c¢lanka objavljuje se na mreznim stranicama
Ministarstva, a rok za podnoSenje prijedloga ne moze biti kra¢i od 30 dana od dana objave
javnoga poziva.

(5) Mandat ¢lanova Vijeca traje Cetiri godine.

Nacin rada Vijeca
Clanak 111.

(1) Vijece radi u sjednicama na kojima je nazo€na natpolovi¢na vecina ¢lanova.

(2) Vijece donosi zakljucke 1 miSljenja ve¢inom glasova nazoc¢nih ¢lanova, a odluke
ve¢inom od ukupnog broja ¢lanova.

(3) Vijece moze prema potrebi osnivati stru€na povjerenstva radi rasprave stru¢nih
pitanja na oCuvanju i zastiti kulturnih dobara.

(4) Sjednicama Vijeca redovito prisustvuju ravnatelj upravne organizacije Ministarstva
nadleZne za zaStitu kulturne bastine i glavni konzervatori Ministarstva.

(5) Administrativne poslove Vijeca obavlja Ministarstvo, a sredstva za njegov rad
osiguravaju se u drzavnom proracunu.

(6) Vijece donosi poslovnik o svom radu.
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X111. FINANCIRANJE ZASTITE I OCUVANJA KULTURNIH DOBARA

Osiguranje sredstava za
zastitu i ocuvanje kulturnih dobara

Clanak 112.

(1) Sredstva za odrzavanje i o¢uvanje kulturnog dobra osigurava vlasnik kulturnoga
dobra, odnosno imatelj dobra ako dobro ne koristi vlasnik.

(2) Oslobodenja i povlastice koje vlasnik, odnosno imatelj kulturnog dobra ostvari na
temelju ovoga Zakona smatraju se poticajem Republike Hrvatske u svrhu o¢uvanju kulturnih
dobara.

Izvori sredstava

Clanak 113.

Sredstva za zastitu 1 oCuvanje kulturnih dobara osiguravaju se iz:

- drzavnog proracuna

- proracuna Zupanija, odnosno Grada Zagreba, gradova ili opéina za privremeno zasti¢ena
kulturna dobra i kulturna dobra koja se nalaze na podru¢ju zupanije, odnosno Grada
Zagreba, grada ili opéine, a u cijelosti za dobra stavljena pod zastitu na temelju ¢lanka
22. ovoga Zakona

- donacija, naknada za koncesije, zapisa i zaklada

- drugih izvora utvrdenih ovim Zakonom ili drugim propisima.

Nacionalni program zastite i
ocuvanja kulturnih dobara

Clanak 114.

Sredstva iz drzavnog prorauna na temelju Nacionalnog programa zastite 1 oCuvanja
kulturnih dobara rasporeduje Ministarstvo, za financiranje:

- zaStite 1 o€uvanja kulturnih dobara u vlasniStvu Republike Hrvatske, osim sredstava za
tekuce odrzavanje koje osigurava nadlezno tijelo Vlade Republike Hrvatske

- provedbe nacionalnog programa zastite i ocuvanja kulturnih dobara

- izvanrednih troskova odrzavanja kulturnih dobara sukladno ¢lanku 71. ovoga Zakona

- hitnih mjera zastite i o¢uvanja kulturnog dobra sukladno ¢lancima 31. i 32. ovoga
Zakona

- naknade vlasnicima radi ogranienja prava vlasniStva sukladno ¢lanku 86. ovoga
Zakona.

Drugi izvori financiranja
Clanak 115.

U proracunu zupanija, Grada Zagreba, gradova ili op¢ina osiguravaju se sredstva za
financiranje:
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- zaStite i oCuvanja kulturnih dobara u vlasni§tvu Zupanije, Grada Zagreba, grada ili
opc¢ine

- zaStite kulturnih dobara u izvanrednim uvjetima sukladno ¢lanku 31. ovoga Zakona

- sudjelovanja u nacionalnom programu zastite i o¢uvanja kulturnih dobara koji se nalaze
na njihovu podrucju

- zastite i oCuvanja dobara iz ¢lanka 22. ovoga Zakona.

Proracunski prihodi po osnovi uporabe kulturnih dobara
Clanak 116.

(1) Fizicke i pravne osobe koje su obveznici poreza na dohodak ili poreza na dobit, a
koje obavljaju gospodarsku djelatnost u nepokretnom kulturnom dobru ili na podrucju kulturno-
povijesne cjeline, obveznici su spomenicke rente.

(2) Fizicke i pravne osobe koje u svom sastavu imaju poslovne jedinice (svako stalno
mjesto obavljanja gospodarske djelatnosti) koje obavljaju gospodarsku djelatnost u
nepokretnom kulturnom dobru ili na podruéju kulturno-povijesne cjeline, obveznici su
spomenicke rente za svaku poslovnu jedinicu.

(3) Osnovica spomenicke rente je korisna povrSina poslovnog prostora koji se nalazi u
nepokretnom kulturnom dobru ili na podru¢ju kulturno-povijesne cjeline.

(4) Spomenicka renta placa se mjesecno od 0,13 do 0,53 eura po ¢etvornome metru
korisne povrSine poslovnog prostora koji se nalazi u nepokretnom kulturnom dobru ili na
podrucju kulturno-povijesne cjeline.

(5) Visinu spomenicke rente propisuje svojom odlukom Grad Zagreb, grad ili opéina.

(6) Obveznici spomenicke rente moraju nadleznom upravnom tijelu jedinice lokalne 1
podrucne (regionalne) samouprave u ¢ijem su djelokrugu poslovi komunalnog gospodarstva,
do 31. ozujka godine za koju se utvrduje spomenicka renta, dostaviti podatke o korisnoj povrsini
poslovnih prostora koji se nalaze u nepokretnom kulturnom dobru ili na podrucju kulturno-
povijesne cjeline.

(7) Spomenicka renta placa se mjese¢no U iznosu i roku utvrdenom rjeSenjem O
utvrdivanju spomenicke rente koje donosi upravno tijelo jedinica lokalne samouprave nadlezno
za poslove komunalnog gospodarstva, odnosno upravno tijelo Grada Zagreba nadlezno za
poslove komunalnog gospodarstva, koje se donosi za svaku godinu.

(8) Ako u tijeku kalendarske godine fizicka ili pravna osoba pocinje ili prestaje obavljati
djelatnost u nepokretnom kulturnom dobru ili na podrucju kulturno-povijesne cjeline, placa
spomenicku rentu za dio godine u kojoj je obavljala djelatnost.

(9) Korisnik koncesije na kulturnom dobru te fizicke i pravne osobe koje obavljaju
preradivacku ili proizvodnu djelatnost kao pretezitu djelatnost oslobodeni su placanja
spomenicke rente propisane ovim ¢lankom.
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(10) Na ovrsni i1 zalbeni postupak primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje
komunalno gospodarstvo, a na zastaru se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje porezni
postupak.

(11) Protiv rjeSenja jedinice lokalne samouprave iz stavka 7. ovoga ¢lanka Zalba se moze
podnijeti upravnom tijelu jedinice podrucne (regionalne) samouprave nadleznom za poslove
komunalnog gospodarstva, a protiv rjeSenja upravnog tijela Grada Zagreba zalba se moze
podnijeti Ministarstvu.

Indirektna spomenicka renta
Clanak 117.

(1) Spomenicku rentu placaju fizicke i pravne osobe koje obavljaju sljedece djelatnosti
prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti:

46.35 Trgovina na veliko duhanskim proizvodima

46.45 Trgovina na veliko parfemima i kozmetikom

47.26 Trgovina na malo duhanskim proizvodima u specijaliziranim prodavaonicama

61.  Telekomunikacije (osim odrzavanja komunikacijske mreze i1 prijenosa radijskog i
televizijskog programa)

64.1 Novcarsko posredovanje

66.1 Pomoc¢ne djelatnosti kod financijskih usluga, osim osiguranja i mirovinskih fondova

92.00 Djelatnosti kockanja i kladenja.

(2) Spomenicka renta placa se po stopi od 0,05 %. Osnovica za obra¢un spomenicke
rente je ukupni prihod ostvaren obavljanjem navedenih djelatnosti.

(3) Poslove utvrdivanja, evidentiranja, nadzora, naplate 1 ovrhe spomenicke rente prema
ovom ¢lanku obavlja Porezna uprava.

(4) Troskovi evidencije, nadzora, naplate i ovrhe spomenicke rente iz stavka 1. ovoga
¢lanka iznose 5 % od napla¢ene spomenicke rente.

(5) Fizicke i pravne osobe dostavljaju podatke za obra¢un spomenicke rente na Obrascu
SR elektroni¢kim sustavom poreznog tijela, koji je kao Prilog I. sastavni dio ovoga Zakona.

(6) Fizi¢ka ili pravna osoba obveznik placanja spomenicke rente podnose Obrazac SR
elektroni¢kim sustavom poreznog tijela ili nadleznoj ispostavi Porezne uprave zajedno s
Prijavom poreza na dobit/dohodak ili Obrascem PO-SD ili kao dio Izvjesc¢a o obra¢unu poreza
na dobit u pausalnom iznosu do zadnjeg dana utvrdenog za podnosenje prijava poreza na
dobit/dohodak 1 plac¢aju utvrdenu obvezu spomenicke rente kao i predujam spomenicke rente
na nacin propisan za pla¢anje poreza na dobit/dohodak.

(7) Fizicke i1 pravne osobe obveznici spomenicke rente uplacuju mjesecni iznos
spomenicke rente, u rokovima za placanje predujmova poreza na dohodak odnosno poreza na
dobit, dok razlika po Obrascu SR dospijeva na zadnji dan roka za predaju Obrasca SR.
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Nacin koristenja prihoda od spomenicke rente
Clanak 118.

Prihod od spomenicke rente iz ¢lanaka 116. i 117. ovoga Zakona moze se Koristiti
iskljuéivo za zastitu i oCuvanje kulturnih dobara, a uplacuje se 60 % u korist Grada Zagreba,
grada ili op¢ine na podrucju koje je renta ubrana, a 40 % u korist drzavnog proracuna za
ostvarivanje nacionalnog programa iz ¢lanka 114. ovoga Zakona.

Obustava placanja spomenicke rente
Clanak 119.

(1) Pla¢anje spomenicke rente na temelju ¢lanaka 116. 1 117. ovoga Zakona moze se za
fizicke 1 pravne osobe koje su obveznici spomenicke rente privremeno obustaviti kada nastupe
posebne okolnosti koje podrazumijevaju dogadaj ili odredeno stanje koje se nije moglo
predvidjeti 1 na koje se nije moglo utjecati, a koje ugrozava zivot i zdravlje gradana, imovinu
vece vrijednosti, znatno narusava okoli$, naruSava gospodarsku aktivnost ili uzrokuje znatnu
gospodarsku Stetu.

(2) Odluku kojom utvrduje obustavu pla¢anja spomenicke rente iz stavka 1. ovoga
¢lanka u odredenom razdoblju donosi ministar nadlezan za kulturu uz prethodnu suglasnost
ministra financija.

(3) Trajanje privremene obustave placanja spomenicke rente za fizicke i pravne osobe
iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se odrediti za vrijeme dok traju razlozi zbog kojih je ova mjera
utvrdena.

(4) Kada razlozi zbog kojih je donesena odluka iz stavka 2. ovoga ¢lanka prestanu
postojati, prestat ¢e primjena utvrdene privremene obustave placanja spomenicke rente i prije
roka na koji je ona odredena stavljanjem izvan snage navedene odluke.

(5) Odluku iz stavka 2. ovoga ¢lanka pruzatelji medijskih usluga obvezni su na zahtjev
Ministarstva objaviti bez naknade, kao i sluzbena priopéenja vezana uz provedbu ove odluke.

X1V. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 120.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 15.000,00 do 100.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba koja:

1. obavi zahvate i radove na kulturnom dobru bez odobrenja za zahvate na kulturnom
dobru ili bez izdane lokacijske ili gradevinske dozvole ili potvrde glavnog projekta
suprotno ovom Zakonu i posebnim propisima kojima se ureduje gradnja i prostorno
uredenje (Clanak 23. stavak 3.)

2. obavlja arheoloska iskopavanja i istrazivanja bez odobrenja Ministarstva (¢lanak 35.
stavak 1.)
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izvodi arheoloska iskopavanja i istrazivanja protivno uvjetima utvrdenim u rjeSenju o
odobrenju (¢lanak 36. stavak 1.)

obavlja trazenje i pregled arheoloskih zona, arheoloskih nalazista (lokaliteta) i podrucja
pojedinacnih arheoloskih nalaza, uklju¢uju¢i podvodne zone i nalaziSta, zasti¢enih u
skladu s ovim Zakonom, podru¢ja koja su evidentirano arheolosko nalaziste/nalaz kao i
podrucja za koja se predmnijeva da sadrzavaju arheolosku bastinu, u svrhu pronalazenja
arheoloskih nalaza suprotno propisanoj zabrani (¢lanak 37. stavak 1.)

koristi detektor za metal, bo¢ne sonare, sli¢ne uredaje ili druge alate na podrucju
Republike Hrvatske u svrhu pronalazenja arheoloskih zona, arheoloskih nalazista
(lokaliteta) 1 pojedinac¢nih arheoloskih nalaza, ukljucuju¢i podvodne zone i nalazista,
bez prethodnog odobrenja Ministarstva (¢lanak 37. stavak 2.)

raspolaze arheoloskim nalazima koji su nezakonito iskopani i zadrzani suprotno
propisanoj zabrani (¢lanak 38. stavak 1.)

ne prekine radove i o nalazu bez odgadanja ne obavijesti Ministarstvo u slu¢aju da pri
izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova naide na arheoloSko nalaziste ili
nalaze (¢lanak 39. stavak 1.)

kao investitor ili izvodac¢ radova poduzme radnju ili zahvat na kulturnom dobru, kao i
na podru¢ju unutar obuhvata kulturnog dobra bez odobrenja za zahvat na kulturnom
dobru ili potvrdenog glavnog projekta odnosno protivno odobrenju za zahvat na
kulturnom dobru ili potvrdenom glavnom projektu (¢lanak 50. stavak 1.)

kao investitor ne izvr$i obvezu povrata u prijasnje stanje ili druge obveze vezane uz
provedbu mjera zastite i o¢uvanja kulturnih dobara (¢lanak 50. stavak 3.)

kao investitor ili izvodac¢ radova poduzme radnju ili zahvat na kulturnom dobru, kao i
na podru¢ju unutar obuhvata kulturnog dobra bez gradevinske dozvole, odnosno
poduzme radnju ili zahvat na kulturnom dobru protivno gradevinskoj dozvoli (¢lanak
50. stavak 5.)

kao investitor ili izvoda¢ radova ne postupi po rjeSenju iz ¢lanka 50. stavaka 1., 2. i 5.
ovoga Zakona o obustavi radova i ne obustavi radove (¢lanak 50. stavak 7.)

kao izvoda¢ radova zapo¢ne izvodenje radova na kulturnom dobru bez valjane
dokumentacije suprotno propisanoj zabrani (¢lanak 50. stavak 18.)

ne izvrsi rjeSenje o povratu kulturnog dobra u prijasnje stanje u odredenom roku (¢lanak
51. stavak 4.)

postupajuéi protivno odredbama ovoga Zakona, kulturno dobro dovodi u izravnu
opasnost (¢lanak 52. stavak 1.)

ne izvr$i obvezu uskladenja s mjerama zastite i ocuvanja Kulturnog dobra u odredenom
roku (¢lanak 70. stavci 1.1 2.)

kao upravitelj kulturnog dobra ne provodi mjere zastite i ocuvanja kulturnog dobra koje
mu odredi Ministarstvo (¢lanak 70. stavak 5.)

kao vlasnik proda kulturno dobro u roku od pet godina ra¢unajuc¢i od dana ulaganja
sredstava iz drzavnog proracuna u zastitu, o€uvanje i obnovu kulturnog dobra, a prije
prodaje ne vrati iznos ulozenih sredstava uplatom u Korist drzavnog proracuna (¢lanak
83.)

kao nadzirana osoba inspektoru za zastitu kulturnih dobara ne osigura uvjete za
provedbu nadzora, ne omogu¢i mu pregled kulturnog dobra, ne omoguc¢i uvid u

dokumentaciju koju zatrazi ili mu ne da potrebne podatke i obavijesti (Clanak 93. stavak
2.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi

novéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 6.630,00 eura.
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(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba obrtnik kaznit ¢e
se novéanom kaznom u iznosu od 3.500,00 do 26.540,00 eura.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba kaznit ¢e se
novéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 6.630,00 eura.

(5) Fizi¢koj i pravnoj osobi koja prekrsaj iz stavka 1. tocaka 2. do 7. te 11. i 13. ovoga
¢lanka pocini u obavljanju djelatnosti moze se izre¢i mjera zabrane obavljanja djelatnosti ili
dijelova djelatnosti u trajanju do jedne godine ako je pocinjeni prekr$aj osobito tezak zbog
nacina izvrsenja, posljedica djela, povrata pocCinitelja ili drugih okolnosti po¢injenog prekrsaja
koje ga Cine osobito teskim.

(6) Predmeti i sredstva koji su bili namijenjeni i uporabljeni za pocinjenje prekrSaja iz
stavka 1. tocaka 2. do 7. ovoga ¢lanka ili su nastali njegovim poc¢injenjem oduzet ¢e se.

(7) Arheoloski nalazi koji su pronadeni ili iskopani po¢injenjem prekrsaja iz stavka 1.
toc¢aka 2. do 7. ovoga ¢lanka oduzet ¢e se.

Clanak 121.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 80.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba koja:

1. prethodno ne izvijesti Ministarstvu o poc¢etku radova na kulturnom dobru radi provedbe
stru¢nog konzervatorskog nadzora radova (¢lanak 47. stavak 9.)

2. ukloni ili oSteti obavijest o obustavi radova u obliku sluZzbenog znaka suprotno
propisanoj zabrani (¢lanak 50. stavak 11.)

3. ne ¢uva ili ne odrzava kulturno dobro ili u ostavljenom roku ne izvrsi odredene mjere

zaStite 1 oCuvanja kulturnog dobra te mjere sigurnosno-tehnicke zastite (¢lanak 69.
stavak 1. podstavci 1.1 2.)

4. ne omoguc¢i nesmetan pristup radi pregleda kulturnog dobra u svrhu utvrdivanja
njegovog stanja i nadzora provedbe mjera zastite i o¢uvanja kulturnog dobra osobama
Ministarstva i nadleznoj inspekciji (lanak 69. stavak 1. podstavak 3.)

S. ne obavijesti Ministarstvo o svim promjenama na kulturnom dobru, oStecenju ili
uniStenju, te o nestanku ili kradi kulturnog dobra, odmah, a najkasnije sljede¢eg dana
(Clanak 69. stavak 1. podstavak 4.)

6. ne obavijestiti novog vlasnika ili nositelja prava o svim obvezama koje proizlaze iz
ovoga Zakona, a posebno o nalozenim mjerama zastite i o¢uvanja tog kulturnog dobra
od strane Ministarstva ili nadlezne inspekcije (¢lanak 69. stavak 1. podstavak 5.)

7. ne dopusti struéna i znanstvena istrazivanja, tehni¢ka i druga snimanja (¢lanak 69.
stavak 1. podstavak 6.)

8. ne ocuva cjelovitost zasticene zbirke pokretnih kulturnih dobara (¢lanak 69. stavak 1.
podstavak 7.)

9. ne unese u godisnji i viSegodis$nji program odrzavanja zgrade provedbu mjera zastite i
ocuvanja kulturnog dobra (¢lanak 69. stavak 1. podstavak 8.)

10.  kao suvlasnik s drugim suvlasnicima meduvlasnickim ugovorom ne uredi nacin

obavljanja poslova redovitog odrzavanja i provodenja mjera zaStite i ocuvanja
nepokretnog kulturnog dobra te izvrsavanja drugih obveza (¢lanak 69. stavak 2.)
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11. za drugoga pravnim poslom zasniva status nositelja drugih stvarnih ili obveznih prava
na kulturnom dobru, a u sadrzaj takvog pravnog posla kao bitan sastojak ne unese
odredbu o obvezi provodenja mjera zastite i ouvanja kulturnog dobra (¢lanak 72.)

12. kao vlasnik kulturnog dobra 1 nositelj prava na kulturnom dobru ne omoguci istrazivanje
1 dokumentiranje kulturnog dobra ili provodenje mjera zastite i ocuvanja kulturnog
dobra osobi koja za to ima odobrenje Ministarstva (¢lanak 75. stavak 1.)

13.  kao vlasnik ne podmiri naknadu za rad privremenog skrbnika, kao i troSkove provedenih
mjera zastite 1 oCuvanja kulturnog dobra koje rjesSenjem utvrduje zupan, gradonacelnik
Grada Zagreba, gradonacelnik ili op¢inski nacelnik (¢lanak 76. stavak 5.)

14.  ne ponudi pravo prvokupa (¢lanak 79. stavak 1.)

15. kao organizator aukcije kada se kulturno dobro prodaje na aukciji ne obavijesti
ovlastenike prava prvokupa iz ¢lanka 79. ovoga Zakona 30 dana prije odrzavanja
aukcije o svim pocetnim uvjetima prodaje kulturnog dobra putem aukcije, te 0 mjestu i
vremenu odrzavanja aukcijske prodaje (¢lanak 80. stavak 1.)

16.  kao organizator aukcijske prodaje nakon utvrdivanja cijene za kulturno dobro koje je
bilo predmet aukcije, ne zatrazi od prisutnih predstavnika ovlastenika iz ¢lanka 79.
ovoga Zakona ocCitovanje o koriStenju prava prvokupa (¢lanak 80. stavak 3.)

17. kao osoba koja provodi postupak ovrsne prodaje kulturnog dobra ne obavijesti pravne
osobe iz ¢lanka 79. stavka 1. ovoga Zakona da je odredena prisilna prodaja, te ne dostavi
pisane uvjete ponude utvrdene za prodaju kulturnoga dobra (¢lanak 81. stavak 2.)

18.  ne postupi po rjesenju inspektora za zastitu kulturnih dobara (¢lanak 97. stavak 1.)

19.  obavlja poslove izrade projekine dokumentacije, istrazivanja, restauriranja,
konzerviranja, odrzavanja i obnove kulturnih dobara, a da za to nema dopustenje
sukladno ¢lanku 106. stavku 1. ovoga Zakona (¢lanak 106. stavak 1.)

20.  ne uplati spomenic¢ku rentu u slu¢ajevima propisanim ¢lankom 116. ovoga Zakona ili je
ne uplati u propisanom roku (¢lanak 116. stavak 1., 21 7.).

(2) Za prekr3aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 5.000,00 eura.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba obrtnik kaznit ¢e
se nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba kaznit ¢e se
nov¢anom kaznom u iznosu od 1.800,00 do 6.000,00 eura.

(5) Fizickoj 1 pravnoj osobi koja pocini prekrsaj iz stavka 1. to¢ke 19. ovoga ¢lanka
moze se izre¢i mjera zabrane obavljanja djelatnosti ili dijelova djelatnosti u trajanju do jedne
godine ako je pocinjeni prekrsSaj osobito tezak zbog nacina izvrSenja, posljedica djela, povrata
pocinitelja ili drugih okolnosti poCinjenog prekrsaja koje ga Cine osobito teSkim.

(6) Predmeti 1 sredstva koji su bili namijenjeni 1 uporabljeni za pocinjenje prekrsaja iz
stavka 1. tocke 19. ovoga ¢lanka ili su nastali njegovim pocinjenjem oduzet ¢e se.

Clanak 122.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 15.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba koja:
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1. unese kulturno dobro u Republiku Hrvatsku iz zemlje koja je izvan carinskog podrucja
Europske unije, a u kojoj je ono stvoreno ili otkriveno, uz krSenje zakona ili drugih
propisa te zemlje (€lanak 3. stavak 1. Uredbe (EU) 2019/880)

2. uveze kulturno dobro u Republiku Hrvatsku iz zemlje koja je izvan carinskog podrucja
Europske unije bez uvozne dozvole ili izjave uvoznika (¢lanak 3. stavak 2. Uredbe (EU)
2019/880 i ¢lanak 56. stavak 2.)

3. obavlja djelatnost prometa pokretnim kulturnim dobrima i kulturnim predmetima koji
imaju umjetnicko, povijesno, arheolosko i drugo znacenje, a nije upisana u upisnik koji
vodi Ministarstvo (¢lanak 63. stavak 1.)

4. obavlja djelatnost prometa pokretnim kulturnim dobrima i kulturnim predmetima koji
imaju umjetnicko, povijesno, arheolosko i drugo znacenje, a ne vodi evidenciju nabave
i prodaje te drugih pravnih poslova za kulturna dobra i kulturne predmete ili ne upisuje
u evidenciju propisane podatke (¢lanak 63. stavak 3. i ¢lanak 64. stavak 1.)

5. kao prodavatelj kulturnog dobra ili posrednik u kupoprodaji kulturnog dobra ne
obavijesti kupca da je predmet kupoprodaje kulturno dobro zasti¢eno prema odredbama
ovoga Zakona ili ne predoci dokaz o vlasni$tvu kulturnog dobra ili ne predoci isprave o
odricanju od prava prvokupa prema ovom Zakonu (¢lanak 78. stavak 1.)

6. kao kupac kulturnog dobra ne obavijesti Ministarstvo o podrucju gdje ¢e se kupljeno
kulturno dobro nalaziti (¢lanak 78. stavak 2.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novéanom kaznom u iznosu od 1.200,00 do 4.000,00 eura.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba obrtnik kaznit ¢e
se novéanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 15.000,00 eura.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba kaznit ¢e se
nov¢anom kaznom u iznosu od 1.600,00 do 5.500,00 eura.

(5) Kulturna dobra uporabljena u po¢injenju prekrsaja iz stavka 1. tocaka 2. do 4. ovoga
¢lanka oduzet e se u skladu s odredbama zakona kojim se ureduju prekrsaji.

Clanak 123.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 10.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj
pravna osoba koja:

1. ne dostavi podatke o korisnoj povrSini poslovnog prostora u svrhu utvrdivanja
spomenicke rente ili ih ne dostavi u propisanom roku (¢lanak 116. stavak 6.)

2. ne dostavi podatke za utvrdivanje spomenicke rente na Obrascu SR (¢lanak 117. stavak
5).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 3.500,00 eura.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kada ga pocini fizicka osoba obrtnik kaznit ¢e
se novéanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 12.000,00 eura.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga €lanka kada ga pocini fizicka osoba kaznit ¢e se
novcéanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 5.000,00 eura.
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Clanak 124.

Novcane kazne za prekrSaje izreCene po odredbama ovoga Zakona uplacuju se u korist
drzavnog proracuna, te se mogu namjenski trositi iskljucivo za zastitu i ouvanje kulturnih
dobara.

XV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 125.

(1) Postupci koji su zapoceti prema odredbama Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih
dobara (,,Narodne novine®, br. 69/99., 151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09., 88/10.,
61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21. i
114/22.), a nisu dovrSeni do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, dovrsit ¢e se prema
odredbama toga Zakona.

(2) Rjesavanje zalbi protiv rjeSenja u postupcima iz stavka 1. ovoga c¢lanka od
Povjerenstva za zalbe odredenog ¢lankom 78. stavkom 4. Zakona o za§titi i o€uvanju kulturnih
dobara (,,Narodne novine®, br. 69/99., 151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09., 88/10.,
61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21. i
114/22.), preuzima nadleZzna unutarnja ustrojstvena jedinica za drugostupanjski postupak
Ministarstva danom stupanja na snagu Uredbe o unutarnjem ustrojstvu Ministarstva kulture i
medija iz ¢lanka 128. ovoga Zakona.

Clanak 126.

(1) Ministar nadlezan za kulturu donijet ¢e najkasnije u roku od tri godine od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona odluku iz ¢lanka 29. stavka 9. ovoga Zakona, odnosno u roku
od trideset dana na temelju urednog zahtjeva ovlastenih pravnih osoba.

(2) Ministar nadlezan za kulturu donijet ¢e u roku od godinu dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona pravilnike iz ¢lanka 20. stavka 4., ¢lanka 25. stavka 3., ¢lanka 32. stavka
2., ¢lanka 35. stavka 10., ¢lanka 40. stavka 4., ¢lanka 45. stavka 11., ¢lanka 50. stavka 19.,
Clanka 54. stavka 8., ¢lanka 63. stavka 6., ¢lanka 106. stavka 8. i ¢lanka 108. stavka 3. ovoga
Zakona i naputke iz ¢lanka 7. stavka 3. i ¢lanka 92. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 2. ovoga ¢lanka ostaju na snazi:

- Pravilnik o iskaznici i znacki inspektora zatite kulturnih dobara te nacinu vodenja
ocevidnika o obavljenim pregledima (,,Narodne novine, br. 117/12. i 124/12. - ispravak)

- Pravilnik o uvjetima za dobivanje dopuStenja za obavljanje poslova na zastiti i o¢uvanju
kulturnih dobara (,,Narodne novine®, br. 98/18. i 119/23.)

- Pravilnik o postupku i na¢inu izdavanja dopustenja za obavljanje podvodnih aktivnosti
u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske u podru¢jima
gdje se nalaze kulturna dobra (,,Narodne novine®, br. 49/19., 55/19. - ispravak i 79/20.)

- Pravilnik o arheoloskim istrazivanjima (,,Narodne novine®, br. 102/10. i 2/20.)

- Pravilnik o obliku, sadrzaju i nacinu vodenja Registra kulturnih dobara Republike
Hrvatske (,,Narodne novine®, broj 19/23.)


http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2012_10_117_2545.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2012_11_124_2703.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2018_11_98_1896.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2019_05_49_953.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2019_05_55_1058.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2020_07_79_1491.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2010_08_102_2798.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2020_01_2_18.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2023_02_19_328.html
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- Pravilnik o stru¢nim zvanjima za obavljanje poslova na zastiti i o€uvanju kulturnih
dobara te uvjetima i na¢inu njihova stjecanja (,,Narodne novine®, br. 104/19., 103/20.,
16/22.1107/23.)

- Pravilnik o sadrzaju, obliku i nacinu izdavanja sluzbene iskaznice sluzbenika Uprave za
zaStitu kulturne bastine Ministarstva kulture i sluzbene iskaznice sluzbenika Gradskog
zavoda za zaStitu spomenika kulture i prirode u Zagrebu (,,Narodne novine®, broj 110/04.)

- Pravilnik o uvjetima za davanje dozvole radi izvoza i iznoSenja kulturnih dobara iz
Republike Hrvatske (,,Narodne novine*, broj 75/13.)

- Pravilnik o nacinu vodenja i sadrzaju upisnika i evidencije o prometu pokretnim
kulturnim dobrima 1 drugim kulturnim predmetima koji imaju umjetnicko, povijesno,
arheolosko i drugo znacenje (,,Narodne novine*, br. 77/15. i1 110/16.)

- Pravilnik o dokumentaciji za izdavanje prethodnog odobrenja za radove na kulturnom
dobru (,,Narodne novine®, broj 134/15.).

Clanak 127.

(1) Ministarstvo kulture i medija preuzima dana 1. sije¢nja 2026. obavljanje upravnih i
stru¢nih poslova zastite i ocuvanja kulturnih dobara predvidenih ovim Zakonom za podrucje
Grada Zagreba koje je obavljao Gradski zavod za zastitu spomenika kulture i prirode Grada
Zagreba.

(2) Gradski zavod za zastitu spomenika kulture i prirode Grada Zagreba obavljat ¢e do
1. sije¢nja 2026. godine poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji su propisani odredbama Glave
I1L., ¢lancima 14.,16.,17. i 19., Glave IV., V,, VL., VII. ¢lancima 53., 54., 55. i 56. te Glave IX.
I XIV. ovoga Zakona.

(3) ZatecCeni djelatnici Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode Grada
Zagreba nastavljaju obavljati poslove iz stavka 1. ovoga ¢lanka do 1. sije¢nja 2026.

(4) Dana 1. sijeénja 2026. sluzbenike i namjeStenike, opremu, pismohranu i drugu
dokumentaciju, sredstva za rad, prava i obveze Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture
i prirode Grada Zagreba preuzima Ministarstvo kulture i medija u dijelu koji se odnosi na
obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Djelatnici Gradskog zavoda za zaStitu spomenika kulture i prirode Grada Zagreba iz
stavka 4. ovoga c¢lanka do izvrSnosti RjeSenja o preuzimanju nastavljaju obavljati dosadasnje
poslove te zadrzavaju steCena prava i obveze.

(6) O preuzimanju djelatnika, opreme, pismohrane i druge dokumentacije te sredstava
za rad, Gradskog zavoda za zaStitu spomenika kulture i prirode Grada Zagreba sklopit ¢e se
pisani sporazum o preuzimanju s Gradom Zagrebom.

Clanak 128.
Vlada Republike Hrvatske donijet ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga

Zakona uredbu kojom ¢e uskladiti unutarnje ustrojstvo Ministarstva kulture 1 medija s
odredbama ovoga Zakona.


https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2019_10_104_2088.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2020_09_103_1934.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2022_02_16_163.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2023_09_107_1541.html
http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2004/2123.htm
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_06_75_1514.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_07_77_1476.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2016_11_110_2424.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/full/2016_11_110_2424.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_12_134_2528.html
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Clanak 129.

Javne ustanove koje obavljaju djelatnosti zastite i o¢uvanja kulturnih dobara duzne su
uskladiti svoj ustroj i na¢in rada s odredbama ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 130.

(1) Fizicke osobe kojima je stru¢na osposobljenost za obavljanje konzervatorsko-
restauratorskih poslova utvrdena dopuStenjem za obavljanje poslova zastite 1 oCuvanja
kulturnih dobara sukladno Zakonu o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara (,,Narodne novine*, br.
69/99., 151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09., 88/10., 61/11., 25/12., 136/12., 157/13,,
152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21. i 114/22.) mogu u roku od $est mjeseci
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona podnijeti zahtjev Ministarstvu za dodjelu
odgovarajuceg struénog zvanja za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova na zastiti
i ocuvanju kulturnih dobara ako na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju:

— najmanje pet godina iskustva na obavljanju konzervatorsko-restauratorskih poslova za
zvanje konzervatora-restauratora, restauratora tehniCara, viSeg restauratora - tehnicara
specijalista, viSeg restauratora tehnicara

— najmanje 10 godina iskustva na obavljanju konzervatorsko-restauratorskih poslova
za zvanje viSeg konzervatora-restauratora, restauratora majstora specijalista, restauratora
majstora

—najmanje 15 godina iskustva na obavljanju konzervatorsko-restauratorskih poslova za
zvanje konzervatora-restauratora savjetnika.

(2) Fizicke osobe kojima je stru¢na osposobljenost za obavljanje odredenih poslova
utvrdena sukladno Zakonu o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (,,Narodne novine®, br. 69/99.,
151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09., 88/10., 61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14.,
98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21. i 114/22.) dopustenjem za obavljanje poslova
zaStite 1 ocuvanja kulturnih dobara Ministarstva koje je prestalo vaziti, mogu u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona podnijeti zahtjev za dodjelu stru¢nog zvanja
bez polaganja stru¢nog ispita ako imaju pored iskustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovarajuce
obrazovanje propisano Pravilnikom o stru¢nim zvanjima za obavljanje poslova na zastiti i
ocuvanju kulturnih dobara te uvjetima i nacinu njihova stjecanja (,,Narodne novine®, br.
104/19., 103/20., 16/22. 1 107/23.).

(3) Iskustvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka dokazuje se potvrdom Ministarstva, Hrvatskog
restauratorskog zavoda ili javnih muzeja, knjiZznica i arhiva za koje je obavljan konzervatorsko-
restauratorski posao.

(4) Dodjela zvanja iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka obavlja se rjeSenjem Ministarstva uz
prethodno misljenje stru¢nog povjerenstva za polaganje strucnih ispita odnosno stru¢nog
povjerenstva za dodjelu visih stru¢nih zvanja 0 ispunjavanju prethodno navedenih uvjeta i uzih
specijalnosti.

(5) Protiv rjeSenja iz stavka 4. ovoga clanka moze se izjaviti zalba o kojoj odlucuje
unutarnja ustrojstvena jedinica za drugostupanjski postupak Ministarstva.
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Clanak 131.

(1) Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara (,,Narodne novine®, br. 69/99., 151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09.,
88/10., 61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21.

i 114/22.).

(2) Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona prestaju vaziti:

- Pravilnik o oznacavanju nepokretnih kulturnih dobara i objekata u kojima su smjestene

zbirke kulturnih dobara (,,Narodne novine®, broj 12/06.)
- Pravilnik o upisniku koncesija na kulturnom dobru (,,Narodne novine®, broj 77/15.)
- Pravilnik o uvjetima, nac¢inu 1 postupku Cuvanja i koristenja dokumentacijske grade

(,,Narodne novine®, broj 77/15.).
Clanak 132.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama“.


http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2006/0294.htm
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_07_77_1477.html
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_07_77_1475.html
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Prilog I.
POREZNA UPRAVA Obrazac SR
PODRUCNI URED
ISPOSTAVA
nadlezna prema sjedistu pravne/prebivalistu fizi€Cke osobe
naziv obveznika/ime i prezime 0]]=]
adresa sjediSta/prebivaliSta obveznika Sifra opéine
naziv djelatnosti sifra djelatnosti
OBRACUN SPOMENICKE RENTE
Od do 20 godine
Red
br. | OPIS Icirl:'lticr)r?a)(u eurimai
1 2 3
1 OSNOVICA — UKUPNI PRIHOD
2. STOPA % 0,05
3. | OBRACUNATI IZNOS
4. | PLACENI PREDUJAM
5 RAZLIKA ZA UPLATU (Red. br. 3-
4)
6. RAZLIKA ZA POVRAT (Red. br. 4-
3)
7. MIJESECNI PREDUJAM 7ZA
NAREDNO RAZDOBLJE
(Red. br. 3/br. mjeseci)

U 20

osoba odgovorna za sastavljanje obrasca

(DATUM)
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OBRAZLOZENJE
l. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

Zakonom o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara (,,Narodne novine*, br. 69/99., 151/03.,
157/03. - ispravak, 100/04., 87/09., 88/10., 61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15.,
44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21. i 114/22.), uredene su vrste kulturnih dobara,
uspostavljanje zastite nad kulturnim dobrom, obveze i prava vlasnika kulturnih dobara, mjere
zaStite 1 ocuvanja kulturnih dobara, obavljanje poslova na zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara,
obavljanje upravnih 1 inspekcijskih poslova, rad 1 djelokrug Hrvatskog vije¢a za kulturna dobra,
financiranje zastite i oCuvanja kulturnih dobara, kao i druga pitanja u vezi sa zaStitom i
o¢uvanjem kulturnih dobara. Navedeni Zakon usvojen je 1999., a do danas su donesene njegove
brojne izmjene i dopune.

Od donosenja Zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara, koji je na snazi, dogodile su
se znacajne promjene u podruéju gradnje, materijala, tehnologije, te su nastupile i izvanredne
okolnosti u kojima su oste¢ena kulturna dobra Sto sve zahtijeva nov nacin uredenja podrucja
zaStite i ocuvanja kulturnih dobara.

Predlozenim zakonom o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara potrebno je urediti nacin
proglasenja statusa kulturnog dobra, kriterije vrednovanja i propisivanje mjera zastite i
ocuvanja te unaprjedenja stanja kulturnih dobara, postupak za izdavanje posebnih uvjeta zastite,
odobrenja za zahvate na kulturnom dobru i potvrde glavnog projekta, standarde i smjernice
zaStite 1 o€uvanja kulturnih dobara, poslove 1 zadace provedbe toga zakona u okviru djelokruga
Ministarstva kulture i medija, prava i obveza vlasnika kulturnog dobra, nositelja prava na
kulturnom dobru i drugih imatelja, financiranje zastite i o¢uvanja kulturnih dobara, naéin
suradnje s drugim tijelima u provodenju zastite 1 ocuvanja kulturnih dobara, osiguravanje
ucinkovitog obavljanja poslova zastite i oCuvanja kulturnih dobara, sprjeavanje svake radnje 1
drugog protupravnog postupanja kojima bi se izravno ili neizravno mogla promijeniti svojstva,
oblik, znacenje i izgled kulturnog dobra te time ugroziti njegova vrijednost, sprjeCavanje
protupravnog prometa kulturnim dobrima te nadzor nad izvozom, iznoSenjem, uvozom i
unosenjem kulturnih dobara.

Radi jasnoce predloZenog zakona te njegove lakSe primjene dane su nove definicije
pojmova koji se koriste u tekstu predloZzenog zakona. Tijekom primjene Zakona koji je na snazi
pokazalo se da je potrebno, radi boljeg izvrSavanja Zakona, utvrditi na¢in podjele odnosno
razvrstavanje kulturnih dobara s obzirom na posebne vrste zastite pojedine kategorije kulturnih
dobara.

Na novi je nacin uredeno proglasenje statusa kulturnog dobra, odnosno propisani su
kriteriji za utvrdivanje statusa kulturnog dobra prema kojima je potrebno izraditi prijedlog za
utvrdivanje statusa kulturnog dobra. Odluka o proglaSenju statusa kulturnog dobra novi je nac¢in
utvrdivanja svojstva kulturnog dobra i upisa kulturnog dobra u Registar kulturnih dobara
Republike Hrvatske te zabiljezbu nepokretnog kulturnog dobra u zemlji$ne knjige. Zabiljezba
kulturnog dobra u zemljiSne knjige omogucuje transparentnost prilikom obavljanja pravnih
poslova na nepokretnim kulturnim dobrima. Propisane su takoder situacije u kojima se moze
privremeno proglasiti status kulturnog dobra.
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Posebna pozornost posvecena je mjerama zastite i oCuvanja kulturnih dobara te su one
precizno razradene. Tako je predvideno da je konzervatorska podloga koja sadrzava mjere
zastite i o¢uvanja kulturnih dobara sastavni dio prostornog plana i unosi se u Informacijski
sustav kulturne bastine te Geografski informacijski sustav, sto ¢e uvelike olaksati vlasnicima i
korisnicima provodenje mjera zastite i oCuvanja kulturnih dobara te provodenje zahvata i
radova, s obzirom na javnu dostupnost mjera zastite i oCuvanja. Time se postupci koji se odnose
na ishodenje dokumentacije za gradnju znatno pojednostavljuju s obzirom da ¢e mjere zastite
kulturnog dobra biti sadrzane u konzervatorskim podlogama i javno dostupne. Takoder se
predvida donoSenje standarda, konzervatorskih smjernica i drugih akata nuznih za ucinkovitu
provedu mjera zastite i o¢uvanja kulturnih dobara, posebno njihovo provodenje u izvanrednim
okolnostima.

Detaljno je propisana potrebna dokumentacija te postupanje u svim situacijama kada se
poduzimaju radovi i zahvati na kulturnom dobru. Vlasnicima i nositeljima prava na kulturnim
dobrima kao investitorima omogucuje se dobivanje svih potrebnih informacija prije pristupanja
ishodenju potrebne dokumentacije za planirane zahvate na kulturnom dobru i gradenje u
formalnom postupku pred nadleznim tijelima za gradenje i Ministarstvom kulture i medija.
Prethodna konzervatorska lokacijska obavijest je novina predlozenog zakona kojom se
Ministarstvu Kkulture i medija propisuje obveza izdavanja obavijesti 0 mjerama zasStite i
oc¢uvanja kulturnih dobara i mjerama odrzavanja kulturnog dobra te opsegu prihvatljivih
promjena ukljucujudi i podatak o tome je li potrebno provesti arheoloska ili druga istrazivanja
te izraditi konzervatorski elaborat.

Predlozenim zakonom se ureduje upravljanje kulturnim dobrima i obveza izrade
planova upravljanja, radi poboljSanja stanja kulturnih dobara i njihovog odrzivog koristenja.

Radi zastite 1 o¢uvanja arheoloSke bastine, a posebno sprjecavanja njenog ugrozavanja
propisano je osiguravanje sredstava iz drzavnog proracuna za njezino istraZivanje, a osobito u
svrhu izgradnje objekata za stambeno zbrinjavanje i obavljanja djelatnosti od javnog interesa.

Ovim zakonom detaljno su uredeni uvjeti za izvoz, uvoz i povrat kulturnih dobara te je
zakon uskladen s aktima Europske unije i drugim medunarodnim dokumentima koji se odnose
na ovu temu.

Uredena su takoder pitanja prava i obveza vlasnika kulturnog dobra i drugih odgovornih
0soba, pitanja obavljanja poslova na zastiti i ocuvanju kulturnih dobara u sklopu kojih su
uredeni inspekcijski poslovi zastite i o€uvanja kulturnih dobara.

Predlozenim zakonom se takoder ureduje rad ustanova i drugih pravnih osoba za zastitu
1 ouvanje kulturnih dobara, osoba ovlastenih za rad na kulturnim dobrima, Hrvatskog vije¢a
za kulturna dobra, kao savjetodavnog tijela ministra nadleznog za kulturu, u podrucju zastite 1
ocuvanja kulturnih dobara.

Nadalje, predlozenim zakonom se propisuje osiguranje sredstava za financiranje
provedbe mjera zastite i oCuvanja kulturnih dobara.

Takoder, predloZzenim zakonom se osigurava jedinstvenost konzervatorske sluzbe na
cijelom podru¢ju Republike Hrvatske te se u tu svrhu preuzima obavljanje upravnih i stru¢nih
poslova zastite i oCuvanja kulturnih dobara predvidenih ovim zakonom za podrucje Grada
Zagreba koje je obavljao Gradski zavod za zasStitu spomenika kulture 1 prirode Grada Zagreba.
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PITANJA KOJA SE ZAKONOM RJESAVAJU
Predlozenim zakonom ureduje se sljedece:

nacin proglasenja statusa kulturnog dobra

utvrdivanje kriterija vrednovanja i propisivanje mjera zastite i ocuvanja kulturnih
dobara te unaprjedenja stanja kulturnih dobara

postupci za izdavanje posebnih uvjeta zastite, odobrenja za zahvate na kulturnom dobru
i potvrde glavnog projekta

standardi i smjernice zastite i o¢uvanja kulturnih dobara

poslovi i zada¢e provedbe ovoga zakona u okviru djelokruga Ministarstva kulture i
medija

utvrdivanje prava i obveza vlasnika kulturnog dobra, nositelja prava na kulturnom dobru
i drugih imatelja

upravljanje kulturnim dobrom i1 donoSenje plana upravljanja

zaStita kulturnih dobara u izvanrednim okolnostima

financiranje zastite i o¢uvanja kulturnih dobara

nacin suradnje s drugim tijelima u provodenju zastite i o¢uvanja kulturnih dobara
osiguravanje uc¢inkovitog obavljanja poslova zastite 1 o¢uvanja kulturnih dobara
sprjeCavanje svake radnje i drugog protupravnog postupanja kojima bi se izravno ili
neizravno mogla promijeniti svojstva, oblik, znacenje i izgled kulturnog dobra te time
ugroziti njegova vrijednost

sprjeCavanje protupravnog prometa kulturnim dobrima te nadzor nad izvozom,
iznoSenjem, uvozom i unosenjem kulturnih dobara

preuzimanje obavljanja upravnih i struénih poslova zastite i o¢uvanja kulturnih dobara
predvidenih ovim zakonom za podrucje Grada Zagreba koje je obavljao Gradski zavod
za zaStitu spomenika kulture i prirode Grada Zagreba te preuzimanje u tu svrhu
djelatnika, opreme, pismohrane i druge dokumentacije te sredstava za rad od strane
Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode Grada Zagreba.

Predlozeni zakon proizvest ¢e sljedece posljedice:

pojednostavit ¢e se na€in proglasenja statusa kulturnog dobra na temelju jasno utvrdenih
Kriterija

unaprijedit ¢e se stanje kulturnih dobara propisivanjem 1 provodenjem op¢ih mjera
zaStite 1 ocuvanja kulturnih dobara te javno dostupnih dokumenata koji obvezno sadrze
mjere zastite 1 oCuvanja kulturnih dobara

detaljno ¢e se urediti i pojednostaviti postupci za izdavanje posebnih uvjeta zastite,
odobrenja za zahvate na kulturnom dobru i potvrde glavnog projekta

jasno ¢e biti propisani standardi i smjernice zastite i oCuvanja kulturnih dobara §to ¢e
osigurati bolju provedbu redovitog odrzavanja i drugih mjera od strane vlasnika,
nositelja prava na kulturnom dobru i drugih imatelja

prava i obveze vlasnika kulturnog dobra, nositelja prava na kulturnom dobru i drugih
imatelja ¢e biti jasnije 1 detaljnije odredena i propisana

uredit ¢e se upravljanje kulturnim dobrima i donoSenje plana upravljanja radi
poboljsanja stanja kulturnih dobara

osigurat ¢e se unaprjedenje pripreme i provedbe zastite kulturnih dobara u izvanrednim
okolnostima

uredit ¢e se nacin financiranja zasStite i o¢uvanja kulturnih dobara
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- osigurat ¢e se ucinkovita suradnja s drugim tijelima u provodenju zastite i ocuvanja
kulturnih dobara

- uredit ¢e se nacin sprjecavanja svake radnje i drugog protupravnog postupanja kojima
bi se izravno ili neizravno mogla promijeniti svojstva, oblik, znacenje 1 izgled kulturnog
dobra te time ugroziti njegova vrijednost

- uredit ¢e se nacin kontrole i sprjeCavanja protupravnog prometa kulturnim dobrima te
nadzor nad izvozom, iznoSenjem, uvozom i unosenjem kulturnih dobara

- osigurat ¢e se ucinkovita provedba poslova i zadaca propisanih ovim zakonom u okviru
djelokruga Ministarstva kulture i medija

- jedinstvenost konzervatorske sluzbe na cijelom podruc¢ju Republike Hrvatske te
jedinstvena primjena stru¢nih standarda konzervatorske sluzbe.

1. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Uz ¢lanak 1.
Ovim ¢lankom propisuje se predmet i obuhvat Zakona.

Uz ¢lanak 2.
Odreduju se akti Europske unije ¢ija se provedba osigurava ovim Zakonom.

Uz ¢lanak 3.
Propisuju se ciljevi i nacela ovoga Zakona, kao i to da kulturna dobra bez obzira na vlasnistvo,
privremenu ili trajnu zastitu ili registraciju uzivaju zastitu prema odredbama ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 4.
Odreduje se nacin koriStenja 1 skrbi za kulturna dobra.

Uz ¢lanak 5.
Propisuje se znacenje pojedinih pojmova u smislu ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 6.
Odreduje se prvenstvo ovoga Zakona u primjeni u slu€aju zastite 1 ouvanja kulturnih dobara
kao posebnog propisa u odnosu na druge propise.

Uz ¢lanak 7.
Propisuje se ovlastenje ministra nadleZnog za kulturu za donoSenje pravilnika, drugih
podzakonskih propisa i akata za provedbu ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 8.
Propisuju se vrste kulturnih dobara i to podjela na materijalna i nematerijalna te podjela
materijalnih kulturnih dobara na pokretna i nepokretna.

Uz ¢lanak 9.
Definira se nepokretno kulturno dobro.

Uz ¢lanak 10.
Definira se pokretno kulturno dobro.
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Uz ¢lanak 11.
Definira se nematerijalno kulturno dobro i na¢in o¢uvanja nematerijalnih kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 12.
Propisuje se nacin utvrdivanja statusa kulturnog dobra u skladu s ovim Zakonom i pravilnikom
kojim s ureduje Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 13.
Propisuju se kategorije predmeta koje imaju status kulturnog dobra na temelju ovoga Zakona
kao 1 to u kojem slucaju status kulturnog dobra stjecu muzejski predmeti i muzejske zbirke.

Uz ¢lanak 14.
Odreduje se kriteriji za utvrdivanje statusa kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 15.

Propisuje se utvrdivanje statusa kulturnog dobra na temelju odluke o proglasenju statusa
kulturnog dobra koju donosi Ministarstvo, te da se kulturna dobra upisuju u Registar kulturnih
dobara Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 16.
Propisuju se moguénost i nacin privremenog utvrdenje statusa kulturnog dobra te trajanje takve
zastite i moguénost produljenja iste.

Uz ¢lanak 17.
Propisuje se utvrdenje kontaktne zone za odredena kulturna dobra, i obveza upisa kontaktne
zone u informacijski sustav kulturne bastine koji vodi Ministarstvo.

Uz ¢lanak 18.
Propisuje se postupak utvrdivanja statusa kulturnog dobra i donoSenje odluke o proglasenju
statusa kulturnog dobra za arhivsko gradivo, knjiznu 1 muzejsku gradu.

Uz ¢lanak 19.
Odreduje se sadrzaj odluke o proglasenju kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 20.
Propisuje se da se kulturna dobra upisuju u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske te
sadrzaj navedenog Registra.

Uz ¢lanak 21.
Propisuju se slucajevi i nain prestanka statusa kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 22.
Ureduje se proglaSenje zasStite dobra od lokalnog znacenja.

Uz ¢lanak 23.
Propisuje se zabrana poduzimanja radnji koje bi mogle dovesti do narusavanja svojstva
kulturnog dobra, oStecenja ili unistenja kulturnog dobra.
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Uz ¢lanak 24.
Ureduje se sadrzaj mjera zastite i oCuvanja kulturnih dobara, na ¢emu se temelje mjere zastite
1 oCuvanja kulturnih dobara, tko ih utvrduje i u kojim aktima ove mjere Cine sastavni dio.

Uz ¢lanak 25.
Propisuju se mjere zastite i o¢uvanja kulturnih dobara koje se primjenjuju, ovisno o vrsti
kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 26.
Propisuje se digitalizacija kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 27.

Propisuje se obveza izrade konzervatorske podloge radi zastite i ocuvanja kulturno-povijesne
cjeline, definicija i sadrzaj konzervatorske podloge te obveze Ministarstva u slucaju
nepostojanja konzervatorske podloge.

Uz ¢lanak 28.
Propisuju se nacini upravljanja kulturnim dobrima u vlasni§tvu Republike Hrvatske odnosno
jedinica lokalne ili podru¢ne (regionalne) samouprave.

Uz ¢lanak 29.
Propisuju se odgovorne osobe za skrb za zaStitu 1 ocuvanje kulturnih dobara te nacini
provodenja zastite i oCuvanja kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 30.
Propisuje se obveza ugradnje konzervatorskih smjernica zastite kulturnog dobra u Odluke o
komunalnom redu.

Uz ¢lanak 31.

Propisuje se ovlast ministru nadleznom za kulturu za postupanje u slu¢aju nastanka izvanrednih
okolnosti, radi zastite kulturnih dobara, obveza Zupana, gradonacelnika Grada Zagreba,
gradonacelnika i op¢inskog nacelnika za provedbu posebnih mjera zastite i o€uvanja kulturnih
dobara za vrijeme trajanja izvanrednih okolnosti, postupanje Ministarstva u slu¢aju nastanka
izvanrednih okolnosti.

Uz ¢lanak 32.

Propisuju se aktivnosti koje su u slu€aju nastanka izvanrednih okolnosti duzne poduzeti
ustanove koje obavljaju poslove zastite i o¢uvanja kulturnih dobara, vlasnici kulturnih dobara i
nositelji prava na kulturnim dobrima u suradnji s Ministarstvom.

Uz ¢lanak 33.
Propisuje se pojam ugrozenog kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 34.

Propisuje se iznimna situacija u kojoj se moze ukloniti pojedinac¢no zasti¢eno kulturno dobro,
gradevina unutar zastiCene kulturno povijesne cjeline ili njihov dio kao 1 situacija u kojoj se
daje suglasnost za uklanjanje gradevine ili dijela gradevine u slu¢aju nastanka ili proglasenja
izvanrednih okolnosti.
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Uz ¢lanak 35.
Ureduje se nacin obavljanja arheoloskih iskapanja i istrazivanja te se propisuje da ministar
nadlezan za kulturu pravilnikom ureduje uvjete za obavljanje arheoloskih istrazivanja.

Uz ¢lanak 36.
Propisuje se situacija u kojoj se donosi rjesenje o privremenoj obustavi radova na nalazistu.

Uz ¢lanak 37.
Propisuje se zabrana neovlastenog trazenja i pregleda arheoloskih zona, nalaziSta i podrucja
pojedinacnih arheoloskih nalazista.

Uz ¢lanak 38.
Propisuje se zabrana raspolaganja arheoloSkim nalazima koji su nezakonito iskopani i zadrzani.

Uz ¢lanak 39.
Propisuje se postupanje prilikom slucajnog arheoloskog nalaza.

Uz ¢lanak 40.
Propisuje se financiranje arheoloskih istrazivanja.

Uz ¢lanak 41.
Propisuje se postupak u slucaju vadenja potonulih stvari.

Uz ¢lanak 42.
Propisuje se prethodna konzervatorsko lokacijska obavijest.

Uz ¢lanak 43.
Propisuje se definicija posebnih uvjeta zaStite 1 izdavanje posebnih uvjeta zastite.

Uz ¢lanak 44.
Propisuje se postupak, slucajevi izdavanja i sadrzaj posebnih uvjeta zaStite u postupcima
gradenja.

Uz ¢lanak 45.
Propisuje se posebni uvjeti zaStite za odredene radove u postupku izdavanja odobrenja za
zahvate na kulturnom dobru.

Uz ¢lanak 46.
Propisuju se situacije u kojima se trazi izrada konzervatorskog elaborata.

Uz ¢lanak 47.
Definira se prethodno odobrenje za zahvate na kulturnom dobru te situacije u kojima se izdaje
te postupak izdavanja.

Uz ¢lanak 48.
Ureduju se situacije u kojima se ne izdaju posebni uvjeti zastite ni odobrenje za zahvate na
kulturnom dobru.
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Uz ¢lanak 49.

Propisuje se izdavanje potvrde glavnog projekta u svrhu utvrdivanja uskladenosti glavnog
projekta s posebnim uvjetima zastite kulturnog dobra, odnosno posebnim uvjetima zastite
kulturnog dobra odredenim lokacijskom dozvolom te izdavanje potvrde glavnog projekta za
gradenje jednostavnih i drugih gradevina i radove unutar kulturno-povijesne cjeline u svrhu
utvrdivanja uskladenosti glavnog projekta s posebnim uvjetima zastite kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 50.

Propisuje se rjeSenjem obustava radnje ili zahvata na kulturnom dobru, kao i na podrucju unutar
obuhvata kulturnoga dobra bez prethodnog odobrenja ili potvrdenog glavnog projekta,
ovlaStenja, obustava rjeSenjem radova u situaciji u kojoj investitor ili izvoda¢ radova
poduzimaju radnju ili zahvat na kulturnom dobru, kao i na podru¢ju unutar zasti¢ene kulturno-
povijesne cjeline za koje je potrebna gradevinska dozvola te postupanje uprave za zastitu
kulturne bastine u navedenim slucajevima.

Uz ¢lanak 51.
Propisuje se postupak u slucaju nezakonitih radova na kulturnom dobru.

Uz ¢lanak 52.
Propisuje se postupak drugim nadleznim tijelima radi sprjeavanja oStec¢enja ili uniStenja
kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 53.
Propisuje se ograniCenje i zabrana izvoza i iznoSenja kulturnih dobara izvan Republike
Hrvatske.

Uz ¢lanak 54.

Propisuju se mogucnosti privremenog izvoza i iznoSenja kulturnih dobara iz Republike
Hrvatske u slucaju izlaganja, stru¢nih 1 znanstvenih ispitivanja, obavljanja radova na zastiti 1
ocuvanju kulturnog dobra ili drugih opravdanih razloga uz odobrenje uprave za zastitu kulturne
bastine.

Uz €lanak 55.
Propisuje se obveza vodenja evidencije zahtjeva i odobrenja danih za izvoz i iznoSenje kulturnih
dobara.

Uz ¢lanak 56.

Propisuje se uvoz i unosSenje kulturnih dobra u Republiku Hrvatsku uz postivanje zakona ili
drugih propisa zemlje iz koje se uvoze ili unose, odnosno zemlje na ¢ijem su drzavnom podrucju
stvorena ili otkrivena.

Uz ¢lanak 57.

Propisuje se postupak za ¢lanice Europske unije da mogu u postupku i pod uvjetima propisanim
ovim Zakonom zatraziti povrat kulturnih predmeta nezakonito iznesenih s njihova drZzavnog
podrugja, ako se oni nalaze na podrucju Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 58.
Propisuje se postupak za povrat s podru¢ja Republike Hrvatske za Clanice Europske unije ¢iji
kulturni predmet je pronaden na teritoriju Republike Hrvatske.
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Uz ¢lanak 59.

Propisuju se rokovi za izdavanje naloga sudova u Republici Hrvatskoj za povrat kulturnih
predmeta pronadenih na teritoriju Republike Hrvatske, a koji su u vlasniStvu drzava c¢lanica
Europske unije.

Uz ¢lanak 60.

Propisuje se moguénost pravicne odstete samostalnom posjedniku kulturnog predmeta koji je
pronaden na teritoriju Republike Hrvatske, a nezakonito je iznesen s teritorijalnog podrucja
¢lanica Europske unije pod uvjetom da samostalni posjednik dokaze da je pri stjecanju
predmeta postupao s duznom paznjom.

Uz ¢lanak 61.
Ureduje se suradnja Ministarstva s nadleznim nacionalnim tijelima drugih drzava ¢lanica
Europske unije vezano uz kulturni predmet.

Uz ¢lanak 62.
Ureduje se postupanje pri povratu kulturnih dobara nezakonito iznesenih iz Republike Hrvatske
u drzave clanice Europske unije.

Uz ¢lanak 63.
Propisuju se upis, uvjeti i nacin obavljanja djelatnosti prometa pokretnim kulturnim dobrima i
predmetima.

Uz ¢lanak 64.
Propisuju se predmeti za koje postoji obveza vodenja evidencije nabave i prodaje te drugih
pravnih poslova vezanih uz te predmete.

Uz ¢lanak 65.
Ureduju se pitanja vezana uz vlasnistvo nad kulturnim dobrima.

Uz ¢lanak 66.
Opisuje se nacin postupanja s nadenom pokretnom stvari za koju se predmnijeva da ima
svojstvo kulturnoga dobra, a nalazi se ili se nade u zemlji, moru ili vodi.

Uz ¢lanak 67.
Propisuje se status te vlasniStvo nad gradevinom arheolo§kog znacenja od interesa za Republiku
Hrvatsku koja se nalazi ispod povrsine zemlje i ¢ini jednu funkcionalnu cjelinu.

Uz ¢lanak 68.
Propisuje se nacin upisa u zemljisne knjige gradevinom arheoloskog znacenja od interesa za
Republiku Hrvatsku koja se nalazi ispod povrSine zemlje i ¢ini jednu funkcionalnu cjelinu.

Uz ¢lanak 69.
Propisuju se obveze vlasnika i drugih odgovornih osoba koje su nositelji prava na kulturnom
dobru.

Uz ¢lanak 70.
Propisuje se obveza uskladivanja s mjerama zasStite 1 ocuvanja kulturnog dobra rjeSenjem
Ministarstva te se ureduju situacije u slucaju ne postupanja po rjesenju.
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Uz ¢lanak 71.
Propisuje se subjekt koji snosi troSkove oCuvanja i odrzavanja kulturnoga dobra kao i prava
subjekta koji snosi navedene troskove.

Uz ¢lanak 72.
Propisuju se prava i obveze nositelja prava i drugih odgovornih osoba na kulturnome dobru.

Uz ¢lanak 73.
Ureduju se ogranicenja prava vlasnika kulturnoga dobra.

Uz ¢lanak 74.
Ureduju se vrste ograni¢enja vlasniStva na kulturnom dobru.

Uz ¢lanak 75.
Propisuju se slucajevi ogranicenja posjeda na kulturnom dobru.

Uz ¢lanak 76.
Propisuje se subjekt, slucajevi i postupak imenovanja privremenog skrbnika na kulturnom

dobru.

Uz ¢lanak 77.

Propisuje se postupanje u sluc¢aju kada vlasnik privremeno ili trajno napusti kulturno dobro, a
postoji neposredna opasnost od njegova ostecenja ili unistenja. U slucaju trajnog napustanja
nepokretnog kulturnog dobra ono postaje vlasnistvo op¢ine odnosno grada na ¢ijem se podrucju
nalazi, s obzirom da o nepokretnim kulturnim dobrima skrbe opc¢ine i gradovi na Cijem se
podrucju nalazi kulturno dobro na nacin da prethodno imenuju skrbnika za kulturno dobro
putem kojeg ulazu sredstva za obnovu i provedbu mjera zastite i o¢uvanja kulturnih dobara. 1z
tog razloga opravdano je da stjecu vlasni§tvo na trajno napustenim nepokretnim kulturnim
dobrima u koja su ulozili sredstva.

Uz ¢lanak 78.
Propisuju se obveze prodavatelja kulturnog dobra odnosno ograni¢enja prometa kulturnim
dobrima.

Uz ¢lanak 79.

Propisuje se pravo prvokupa i nacin postupanja vezano uz kulturno dobro zasticeno posebnim
rjesenjem ili kulturno dobro unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline upisane u Listu svjetske
bastine ili Listu ugroZene svjetske bastine u korist Republike Hrvatske, Zupanije, grada ili
op¢ine.

Uz ¢lanak 80.
Propisuje se postupak prodaje kulturnog dobra na aukciji te obveze organizatora aukcije.

Uz ¢lanak 81.
Propisuje se postupak prilikom ovrs$ne prodaje kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 82.
Propisuje se postupak u slucaju prodaje kulturnog dobra protivno odredbama ovoga Zakona
(ponistenje prodaje).
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Uz ¢lanak 83.
Propisuje se obveza povrata sredstava prilikom prodaje kulturnog dobra u koje su ulagana
sredstva iz drzavnog proracuna.

Uz ¢lanak 84.
Ureduju se slucajevi i postupak izvlastenja kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 85.
Propisuju se obveznici popravljanja Stete i postupak u slucaju Stete na kulturnom dobru.

Uz ¢lanak 86.
Utvrduju se posebna prava vlasnika kulturnog dobra.

Uz ¢lanak 87.
Propisuju se poslovi na zastiti i ocuvanju kulturnih dobara te subjekti koji obavljaju te poslove.

Uz ¢lanak 88.
Ureduje se nadleZnost za obavljanje poslova vezanih uz kulturno dobro.

Uz ¢lanak 89.
Ureduje se nadleznost tijela za obavljanje nadzora nad zakonito$¢u rada i nad stru¢nim radom
restauratorskih ustanova.

Uz ¢lanak 90.
Propisuje se nadleznost obavljanja inspekcijskih poslova sukladno ovome Zakonu.

Uz ¢lanak 91.
Ureduju se uvjeti koje mora zadovoljavati osoba koja obavlja inspekcijske poslove (inspektor
za zastitu kulturnih dobara) po ovome Zakonu.

Uz ¢lanak 92.
Propisuje se iskaznica, znacka i oCevidnik izdanih sluzbenih iskaznica, sluzbenih znacki i
obrasci iskaznica 1 znacki osoba koje obavljaju inspekcijske poslove.

Uz ¢lanak 93.
Propisuju se ovlaStenja 1 duZnosti inspektora za zastitu kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 94.
Propisuje se obveza za dostavu isprava i drugih dokumenta o kulturnom dobru javnopravnih
tijela 1 inspekcija, na zahtjev inspektora za zastitu kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 95.
Ureduje se nacin utvrdivanja uskladenosti rada nadziranih osoba sa zakonom i drugim
propisima kojima se ureduje zastita i ocuvanje kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 96.
Propisuje se opseg poslova koje obavljaju inspektori za zastitu kulturnih dobara u vrSenju
nadzora nad radovima na kulturnom dobru.
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Uz ¢lanak 97.
Utvrduje se postupak i sadrzaj obavljanja inspekcijskih poslova na zastiti i ocuvanju kulturnih
dobara te prava i obveze inspektora za zastitu kulturnih dobara u obavljanju poslova.

Uz ¢lanak 98.
Propisuju se slu¢ajevi u kojima kulturno dobro moze biti oduzeto nadziranoj osobi.

Uz ¢lanak 99.
Propisuje se inspektoru za zastitu kulturnih dobara ovlastenje izricanja i naplate nov¢ane kazne
u slucaju obustave radova na kulturnom dobru.

Uz ¢lanak 100.

Ureduje se postupanje inspektora za zastitu kulturnih dobara u slucaju kada utvrdi povredu
odredaba zakona ili drugog propisa nad primjenom kojih nadzor obavlja druga inspekcija, ili
drugo tijelo uprave.

Uz ¢lanak 101.
Propisuju se obveze nadzirane osobe u slucaju kada inspektor za zastitu kulturnih dobara
rjeSenjem nalozi odredeno postupanje.

Uz ¢lanak 102.
Propisuje se nadleznost za postupanje po Zalbi protiv rjeSenja inspektora za zastitu kulturnih
dobara.

Uz ¢lanak 103.
Propisuje se postupanje u slucaju isteka roka od deset godina od dana kad je rjeSenje doneseno
u upravnom postupku po ovom Zakonu postalo izvrsno.

Uz ¢lanak 104.
Propisuju se prava i obveze Hrvatskog restauratorskog zavoda kao sredi$nje javne ustanove od
interesa za Republiku Hrvatsku koja obavlja poslove zastite i oCuvanja kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 105.
Utvrduje se koje su druge ustanove za zastitu i o€uvanje kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 106.

Utvrduju se specijalizirane pravne i fizicke osobe koje imaju ovlaStenje za obavljanje poslova
na za$titi 1 ocuvanju kulturnih dobara te obveze koje iste moraju ispuniti za obavljanje tih
poslova, kao 1 Upisnik fizickih osoba koje imaju ovlastenje za rad na kulturnim dobrima.

Uz ¢lanak 107.
Propisuje se postupak oduzimanja dopuStenja za obavljanje poslova na zaStiti 1 ouvanju
kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 108.
Utvrduju se stru¢na zvanja za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova.

Uz ¢lanak 1009.
Utvrduju se poslovi i zada¢e Hrvatskog vije¢a za kulturna dobra.
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Uz ¢lanak 110.
Utvrduje se sastav Hrvatskog vijeca za kulturna dobra.

Uz ¢lanak 111.
Utvrduje se nacin rada Hrvatskog vijeca za kulturna dobra.

Uz ¢lanak 112.
Propisuje se osiguranje sredstava za zastitu 1 oCuvanje kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 113.
Utvrduju se izvori sredstava za zastitu i o€uvanje kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 114.

Ureduje se nacionalni program =zaStite i oCuvanja kulturnih dobara, tijelo nadleZno za
rasporedivanje sredstava iz drzavnog proracuna za zaStitu i oCuvanje kulturnih dobara te
slucajevi u kojima se sredstva iz drzavnog proracuna dodjeljuju za zastitu i o¢uvanje kulturnih
dobara.

Uz ¢lanak 115.
Utvrduju se drugi izvori financiranja zastite 1 o€uvanja kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 116.

Ureduju se pitanja vezana uz spomenicku rentu koju su duzni plaéati obveznici poreza na
dohodak ili poreza na dobit, a koje obavljaju gospodarsku djelatnost u nepokretnom kulturnom
dobru ili na podruéju kulturno-povijesne cjeline.

Uz ¢lanak 117.
Ureduje se indirektna spomenicka renta koju placaju fizicke 1 pravne osobe koje obavljaju
odredene djelatnosti prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti.

Uz ¢lanak 118.
Ureduje se nacin koriStenja prihoda od spomenicke rente.

Uz ¢lanak 1109.
Ureduju se moguénosti obustave placanja spomenicke rente.

Uz ¢lanke 120. do 124.
Ureduju se prekrSajne odredbe.

Uz ¢lanak 125.

Ureduju se prijelazne i zavrSne odredbe 0 postupcima zapocetim prema odredbama Zakona o
zasStiti i o¢uvanju kulturnih dobara (,,Narodne novine®, br. 69/99., 151/03., 157/03. - ispravak,
100/04., 87/09., 88/10., 61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20.,
62/20., 117/21. i 114/22.), koji ¢e se dovrsiti prema odredbama toga Zakona.

Uz ¢lanak 126.

Ureduju se prijelazne i zavrSne odredbe kojima se propisuje rok za donoSenje odluke iz ¢lanka
29. stavka 9. ovoga Zakona, rok za donoSenje naputaka i pravilnika te primjena pravilnika do
stupanja na snagu novih pravilnika.
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Uz ¢lanak 127.

Ureduju se prijelazne 1 zavrSne odredbe o preuzimanju obavljanja upravnih 1 stru¢nih poslova
zaStite 1 oCuvanja kulturnih dobara predvidenih ovim Zakonom za podrucje Grada Zagreba,
sluzbenika 1 namjesStenika, opreme, pismohrane i druge dokumentacije, sredstava za rad, prava
1 obveza Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode Grada Zagreba od strane
Ministarstva kulture i medija s danom 1. sije¢nja 2026. Prijelazno razdoblje ureduje se kako bi
se omoguéio nesmetani rad na projektima obnove koji se financiraju iz EU i nacionalnim
sredstvima te omogucilo razdoblje prilagodbe vezano uz nove e-usluge i sustav e-
konzervatorskih podloga koji ¢e biti u punoj primjeni 2026. godine.

Uz ¢lanak 128.

Ureduju se prijelazne i zavrSne odredbe o roku u kojem Vlada Republike Hrvatske treba donijeti
Uredbu kojom ¢e uskladiti unutarnje ustrojstvo Ministarstva kulture i medija s odredbama
ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 129.
Ureduju se prijelazne i zavrSne odredbe o roku za uskladenje ustrojstva i nacina rada javnih
ustanova koje obavljaju djelatnosti zastite 1 o€uvanja kulturnih dobara.

Uz ¢lanak 130.

Ureduju se prijelazne i zavr$ne odredbe o fiziCkim osobama i uvjetima za podnosenje zahtjeva
za dodjelu dopustenja za obavljanje poslova zastite i oCuvanja kulturnih dobara te uvjetima za
podnosenje zahtjeva za dodjelu stru¢nog zvanja.

Uz ¢lanak 131.

Ureduju se prijelazne 1 zavr$ne odredbe o danu prestanka vaZenja Zakona o zastiti i o€uvanju
kulturnih dobara (,,Narodne novine*, br. 69/99., 151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09., 88/10.,
61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21.1114/22.) i
odredenih pravilnika.

Uz ¢lanak 132.
Ureduje se zavr$na odredba o danu stupanja na snagu Zakona.

IV. OCJENAI 1ZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provodenje ovoga zakona financijska su sredstva osigurana u DrZzavnom prora¢unu
Republike Hrvatske za 2024. godinu i projekcijama za 2025. i 2026. godinu, i to na razdjelu
055 Ministarstvo kulture i medija.

V. RAZLIKE IZMEPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA IZ PRIJEDLOGA
ZAKONA TE RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

Na 2. sjednici, 21. lipnja 2024. donesen je Zakljucak da se prihvaca Prijedlog zakona o
zastiti 1 oCuvanju kulturnih dobara te su predlagatelju radi pripreme Konacnog prijedloga
zakona upucene sve primjedbe, prijedlozi 1 miSljenja iznesena u raspravi.
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Sukladno primjedbama Odbora za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora doraden je
nomotehnicki izri¢aj svih predlozenih odredbi ¢lanka 5. stavak 2. te ¢lanaka 14., 19., 25., 30.,
44.,48.,53.,57.,67.,84.,102.1 111. Konacnog prijedloga zakona.

Nadalje, dodatno je doraden ¢lanak 37. Konacnog prijedloga zakona s obzirom na
primjedbu zastupnika Nine Raspudica iz Kluba zastupnika nezavisni i Fokusa na nacin da je
izostavljeno navodenje kaznenog djela, a u odnosu na primjedbu o koncesijskom odobrenju
navodimo da su odredbe Glave V. o koncesijama i koncesijskim odobrenje brisane iz razloga
Sto od uvodenja ovih odredbi u tekst Zakona od 2003. godine do danas nije dodijeljena ni jedna
koncesija na kulturnom dobru a ni odredbe o koncesijskom odobrenju koje su trebale
dodjeljivati javne ustanove nisu prihvaéene u praksi. Sto se ti¢e prijedloga vezanih za uno$enje
konzervatorskih podloga u dokumente prostornog planiranja (zastupnik Nino Raspudi¢, Klub
zastupnika nezavisni i Fokus i Tanja Sokoli¢ u ime Kluba zastupnika SDP-a) istice se da je u
tijeku izrada konzervatorskih podloga u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-
2026. kao aktivnosti izmjene prostornog planiranja kojima konzervatorska podloga postaje
sastavni dio dokumenata prostornog planiranja.

U ¢lanku 3. kojim se ureduju ciljevi ovoga Zakona dodan je novi podstavak kojim se
odreduje da je cilj ovoga Zakona i pravodobno poduzimanje aktivnosti za postupanje u
izvanrednim okolnostima. Na ovaj nacin uzimajuci u obzir iskustvo vezano uz izvanredne
okolnosti prouzrocene potresima istice se potreba i obveza pripremanja i poduzimanja mjera za
prevenciju i postupanje u takvim i slicnim okolnostima.

U ¢lanku 6. proSiren je popis propisa na ¢iju se primjenu upucuje tako da se navode
zakoni i propisi kojima se ureduje komunalno gospodarstvo i upravljanje zgradama s obzirom
da je zastita 1 o€uvanje kulturnih dobara te njihovo upravljanje dijelom predmet i ovih propisa,
a imajuc¢i u vidu da je u tijeku zakonodavni postupak za donoSenje zakona o upravljanju
zgradama.

U c¢lanku 15. kojim se ureduje utvrdivanje statusa kulturnog dobra dodan je stavak 4.
kojim se ureduje dostavljanje obavijesti stranci o pokretanju postupka utvrdivanja statusa
kulturnog dobra. Ministarstvo dostavlja stranci obavijest o pokretanju postupka provijere i
stru¢nog vrednovanja osobnom dostavom u slucaju pokretanja postupka utvrdivanja statusa
kulturnog dobra za pojedinu nekretninu, a objavom na mreznim stranicama Ministarstva za
utvrdivanje statusa kulturnog dobra za kulturno-povijesne cjeline. Na ovaj nacin se osigurava
informiranost stranke o pokretanju postupka i mogucnost da se ona ocituje postupku i
vrednovanju nekretnine za koju se treba utvrditi svojstvo kulturnog dobra.

U ¢lanku 17. kojim se ureduje kontaktna zona kulturnog dobra precizirana je odredba
stavka 3. na nacin da je odredeno za koju vrstu kulturnih dobara se obvezno mora odrediti
kontaktna zona. Kontaktna zona odreduje se obvezno za nepokretno kulturno dobro upisano u
Listu svjetske bastine ili u Listu ugroZzene svjetske bastine, a moze se odrediti za kulturno-
povijesnu cjelinu, kulturni krajolik i za pojedinac¢no zasti¢eno nepokretno kulturno dobro izvan
kulturno-povijesne cjeline.

U ¢lanku 19. stavku 3. koji ureduje izmjenu 1 dopunu mjera zastite i o€uvanja kulturnih
dobara dodatno je uredeno sukladno kojim se aktima mogu mijenjati navedene mjere, kako bi
se osigurala stru¢na osnova za izmjenu 1 dopunu mjera. Tako se navodi da se navedene mjere
mogu mijenjati i dopunjavati u skladu s konzervatorskom podlogom, elaboratom ili utvrdenim
stanjem kulturnog dobra.
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U clanku 27. kojim se ureduje konzervatorska podloga precizirana je odredba stavka 1.
na nacin da je odredeno za koju vrstu kulturnih dobara se izraduje ova stru¢na dokumentacija.
Radi zastite i oCuvanja za kulturno-povijesne cjeline, kulturni krajolik i ostale prostorne cjeline
izraduje se konzervatorska podloga koja ukljucuje i podrucje kontaktne zone.

U ¢lanku 28. kojim se ureduje upravljanje kulturnim dobrima precizirana je i dopunjena
odredba stavka 1. na nacin da se upravljanje kulturnim dobrom moze povjeriti pravnoj osobi
kojoj je osniva¢ Republika Hrvatska i/ili jedinica lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave.
Odredba stavka 2. dopunjena je navodenjem zakupa i drugih pravnih poslova koji se mogu
sklopiti vezano za koriStenje kulturnih dobara. Dodana je nova odredba stavka 3. kojom se
propisuje da se na sva pitanja vezana za pripremne radnje, postupak davanja koncesije, ugovor
o koncesiji, izmjenu ugovora o koncesiji, prestanak i prijenos koncesije, pravnu zastitu u
postupcima davanja koncesije, politiku koncesija i nadzor nad izvr§avanjem obveza u skladu s
ugovorom o koncesiji, nacin izra¢una vrijednosti koncesije 1 koncesijske naknade primjenjuju
odredbe propisa kojima se ureduju koncesije. Dodani su stavci 4. i 5. kojima se ureduje da javna
ustanova koja upravlja nepokretnim kulturnim dobrom moZe za obavljanje gospodarskih
djelatnosti ili za drugo koristenje kulturnog dobra kojim upravlja s korisnikom sklopiti ugovor
o zakupu na temelju javnog natjecaja uz suglasnost osnivaca, a bez javnog natjecaja do 30 dana,
sukladno posebnom propisu kojim se ureduje davanje u zakup poslovnog prostora. Ugovori o
zakupu i drugi pravni poslovi mogu se s korisnikom sklopiti za obavljanje djelatnosti kojom se
ne ugrozava svojstvo kulturnog dobra uz redovnu provedbu mjera zastite i ocuvanja. Ove
odredbe su dodane kako bi se dodatno uredilo davanje na koriStenje kulturnog dobra na temelju
zakupa i drugih pravnih poslova, a imajuéi u vidu da javne ustanove u kulturi redovito u praksi
koriste pravni posao zakupa prilikom davanja na koriStenje prostora korisnicima. Iz Zakona su
izostavljene odredbe kojim se poblize ureduje dodjela koncesija, koje se i dalje mogu
dodjeljivati sukladno zakonu kojim se ureduju koncesije. Takoder su izostavljene i odredbe o
koncesijskom odobrenju kao pravnom poslu sui generis s obzirom da dodjela koncesijskih
odobrenja u praksi nije prihvacena ve¢ se sklapa zakup za koristenje kulturnih dobara. 1z
navedenog razloga smanjen je sadrzaj Zakona za osam ¢lanaka koji su poblize uredivali pitanja
vezana za koncesije i koncesijska odobrenja, odredbe glave V. Koncesije na kulturnim dobrima.

U ¢lanku 29. koji ureduje provedbu upravljanja kulturnim dobrom dodani su novi stavci
2.1 10. kojima se propisuje da se ustanove ¢iji je osniva¢ Republika Hrvatska, a koje upravljaju
pojedinacno zaSticenim nepokretnim kulturnim dobrima temeljem posebnih propisa ili ranije
donesenih odluka Vlade Republike Hrvatske ili odluka ministarstva nadleznog za poslove
kulture, smatraju nositeljima prava upravljanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Ministarstvo moze
pojedinacno zaSti¢eno nepokretno kulturno dobro u vlasniStvu Republike Hrvatske povjeriti na
upravljanje ustanovi ili drugoj pravnoj osobi kojoj je osniva¢ Republika Hrvatska, uz obvezu
izrade 1 donoSenja plana upravljanja, a po prethodno sklopljenom sporazumu s ministarstvom
nadleznim za poslove drzavne imovine sukladno odredbama zakona kojim se ureduje
upravljanje nekretninama u vlasniStvu Republike Hrvatske. Ovim odredbama se poblize
ureduju provedbena pitanja u pogledu upravljanja nepokretnim kulturnim dobrima, posebno u
dijelu koji se odnosi na ustanove kojima je Republika Hrvatska osniva¢ i koriste nepokretna
kulturna dobra koja su im dana u svrhu obavljanja njihove djelatnosti tako da se odreduje da su
te ustanove nositelji prava upravljanja kako bi se utvrdile njihove ovlasti i obveze sukladno
zakonu kojim se ureduje upravljanje nekretnina u vlasniStvu Republike Hrvatske. Iz istoga
razloga se ureduje nacin na koji Ministarstvo kulture i medija moze pojedino zasti¢eno kulturno
dobro u vlasniStvu Republike Hrvatske povjeriti na upravljanje ustanovi ili drugoj pravnoj osobi
u vlasnistvu Republike Hrvatske, primjerice muzeju, arhivu, kazalistu i sl.
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Takoder je doraden tekst ¢lanka 35. koji ureduje arheoloSko istrazivanje na nacin da je
dodan novi stavak 9. koji propisuje da odobrenje za obavljanje podvodnih aktivnosti na
pomorskom dobru u podrucju gdje se nalaze kulturna dobra, osim za one navedene u stavku 1.
ovoga Clanka, daju nadlezna tijela sukladno zakonu kojim se ureduje pomorsko dobro uz
prethodnu suglasnost Ministarstva kojim se potvrduje da su ispunjeni uvjeti zastite i ocuvanja
kulturnih dobara. Stavak 10. je preureden na na¢in da ministar nadlezan za kulturu uz prethodnu
suglasnost ministra u ¢ijem su djelokrugu poslovi pomorstva pravilnikom ureduje nacin
obavljanja arheoloskih istrazivanja na podruc¢ju Republike Hrvatske te obavljanje podvodnih
aktivnosti u rijekama, jezerima, unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru Republike
Hrvatske, isklju¢ivom gospodarskom pojasu Republike Hrvatske i epikontinentalnom pojasu
Republike Hrvatske u podru¢jima gdje se nalaze kulturna dobra sukladno odredbama
Pomorskog zakonika. Dopune ovih odredbi su potrebne radi uskladenja njihova teksta s novim
Zakonom o pomorskom dobru i morskim lukama (,,Narodne novine*, broj 83/23.).

U c¢lanku 36. stavku 1. precizirane su mjere koje se mogu poduzeti protiv izvodaca
radova arheoloskih iskapanja i istrazivanja koje obavlja bez odobrenja ili protivno uvjetima
utvrdenim u rjeSenju o odobrenju. Ministarstvo donosi po sluzbenoj duznosti rjeSenje o
privremenoj obustavi radova, a protiv izvodaca radova inspekcija za zastitu kulturnih dobara
pokrece prekrsajni postupak odnosno podnosi kaznenu prijavu ako je zbog takvog postupanja
kulturno dobro unisteno, osteceno ili je izgubilo svojstvo.

U ¢lanku 42. koji ureduje prethodnu konzervatorsku lokacijsku obavijest dodan je novi
stavak 5. kojim se propisuje da se stavak 4. odgovarajuée primjenjuje na zahvate gradenja ili
prostornog uredenja unutar granica kulturnog ili prirodnog dobra na Listi svjetske bastine.
Odredba koja se odgovarajuée primjenjuje u navedenim slucajevima je stavak 4. koji propisuje
da u slucaju gradenja novih gradevina na lokacijama od posebnog znaaja unutar kulturno-
povijesne cjeline za koje se predlaze suvremeno arhitektonsko rjeSenje, stru¢no misljenje o
prihvatljivosti arhitektonskog rjeSenja s obzirom na mjere zastite 1 oCuvanja kulturnog dobra
daje povjerenstvo koje na prijedlog Hrvatskog vije¢a za kulturna dobra imenuje ministar
nadleZan za kulturu iz redova istaknutih stru¢njaka u podrucju arhitekture, urbanizma i povijesti
umjetnosti, na Celu kojeg je glavni konzervator Ministarstva. Na ovaj nain osigurava se
davanje stru¢nog misljenja o prihvatljivosti arhitektonskog rjeSenja i za zahvate gradenja i
prostornog uredenja unutar granica kulturnog ili prirodnog dobra na Listi svjetske bastine.

U c¢lanku 44. stavcima 8. i 10. umjesto roka od 15 dana za izdavanje posebnih uvjeta
zaStite 1 donoSenje rjeSenja o obustavi toga postupka predvida se rok od 15 radnih dana iz
razloga $to je kod sloZenijih zahtjeva nedovoljno vremena za postupanje napose ako se u rok s
obzirom na okolnosti ubroje i ve¢i broj neradnih dana, a $to ima za posljedicu u slucaju
propustanja ovoga roka da se prema zakonu kojim se ureduje gradnja predmnijeva da posebnih
uvjeta za zastitu kulturnih dobara uopce nema, a $to ne odgovara pravnom i ¢injeni¢nom stanju
stvari. Takoder iz istih razloga je u ¢lanku 49. stavku 7. predvideno 15 radnih dana za donoSenje
rjeSenja o obustavi postupka za izdavanje potvrde glavnog projekta.

U c¢lanku 45. odredbe stavaka 5., 6. i 7. dopunjene su na nacin da je uredeno pitanje
izdavanja posebnih uvjeta za radove i zahvate na pokretnim kulturnim dobrima te propisuje rok
izdavanja posebnih uvjeta od petnaest radnih dana od podnoSenja urednog zahtjeva. Ovom
dopunom se preciziraju prethodno navedene odredbe i ureduje ova materija, na nacin da se
propisuje kraci rok za rjeSavanja zahtjeva stranaka od roka propisanog op¢im propisom koji
ureduje upravni postupak te nacin postupanja ako se zahtjevu stranke ne moze udovoljiti.
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U clanku 50. dodan je novi stavak 2. koji propisuje da obustavu radova na kulturnom
dobru moze narediti komunalni redar ako investitor ili izvoda¢ radova poduzima radnju ili
zahvat na kulturnom dobru, kao i na podru¢ju unutar obuhvata kulturnoga dobra bez odobrenja
za zahvat na kulturnom dobru ili potvrdenog glavnog projekta, a rjeSenje o obustavi dostavlja
bez odgode Ministarstvu. Ovom odredbom daje se ovlast komunalnom redaru da moze
postupati u postupcima zastite i oCuvanja kulturnih dobara, a Sto je u skladu i s planiranim
izmjenama zakona kojim se ureduje gradevinska inspekcija te ve¢ postoje¢im ovlastima
komunalnih redara predvidenih Zakonom 0 gradevinskoj inspekciji (,,Narodne novine®, br.
153/13.1115/18.).

U c¢lanku 69. stavku 1. predvidena je obveza vlasnika i drugih imatelja koji su duzni
unijeti u godisnji 1 viSegodisnji program odrzavanja zgrade koja je zasti¢ena kao kulturno dobro
ili se nalazi u kulturno-povijesnoj cjelini provedbu mjera zastite i oCuvanja kulturnog dobra
koje je utvrdilo Ministarstvo sukladno ovom Zakonu. Ova je odredba unesena vodeci racuna u
rjeSenjima koja su predlozena prijedlogom zakona o upravljanju i odrzavanju zgrada koji je
Vlada Republike Hrvatske uputila u zakonodavni postupak.

U odnosu na obvezu vlasnika kulturnog dobra glede povrata ulozenih sredstava u
drzavni proracun u slu¢aju prodaje prije isteka roka od pet godina dodana je u ¢lanku 83.
odredba kojom se propisuje i niStetnost pravnog posla o prodaji ako nije prethodno izvrSen
povrat sredstava. Na ovaj nacin se onemogucava vlasnik kao korisnik sredstava da se istekom
roka kojim se ureduje zastara trazbine nakon prodaje izbjegne izvrSenje obveze povrata
sredstava odnosno istekom roka za pobijanje pravnog posla zbog nepostivanja odredbi o
zakonskom pravu prvokupa. Takoder je dodan stavak 3. kojim se propisuje da se odredbe o
povratu sredstava iz drzavnog proracuna uloZenih u zastitu, o¢uvanje i obnovu kulturnih dobara
ne primjenjuju u slucaju prodaje kulturnih dobara obnovljenih na temelju zakona kojim se
ureduje obnova zgrada oStecenih potresom na podru¢ju Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske
Zupanije, Zagrebacke Zupanije, Sisacko-moslavacke zupanije i Karlovacke zupanije. Na ovaj
nacin se rjeSava pitanje eventualne kolizije u primjeni odredbi dvaju zakonskih propisa, a radi
osiguranja provedbe posebne svrhe i ciljeva ovih propisa.

U c¢lanku 84. stavku 1. dodan je podstavak kojim se odreduje da se smatra da postoji
interes Republike Hrvatske za izvlaStenje kulturnog dobra i u sluc¢aju pronalaska iznimno
znacajnog arheoloskog nalaza ili nalazi$ta. Na ovaj se na¢in omogucuje izvlastenje po ovom
Zakonu te provedba mjera zaStite i o¢uvanja znac¢ajnog nalaza ili nalaziSta u svrhu formiranja
arheoloSkog parka ili davanja na upravljanje javnoj ustanovi specijaliziranoj za zastitu i
ocuvanje kulturnih dobara.

Clanak 106. koji ureduje poslove koje obavljaju specijalizirane pravne i fizi¢ke osobe
doraden je na nacin da je dodan novi stavak 3. kojim se precizira status fizickih osoba za koje
se prema stavku 2. ovoga ¢lanka predmnijeva da imaju dopustenje za obavljanje poslova zastite
1 oCuvanja kulturnih dobara s obzirom da imaju stru¢no zvanje za obavljanje konzervatorsko-
restauratorskih poslova uze specijalnosti u slucaju kada se za te fizicke osobe ispune propisane
pretpostavke za ukidanje dopustenja. Tako je novom odredbom stavka 3. propisano da se stavak
2. ovoga clanka ne primjenjuje na fizicku osobu koja ima stru¢no zvanje za obavljanje
konzervatorsko-restauratorskih poslova odredene uze specijalnosti za koju je utvrdeno
sukladno ¢lanku 107. ovoga Zakona da ispunjava pretpostavke za ukidanje dopustenja za
obavljanje poslova na zastiti i o€uvanju kulturnih dobara te se ona briSe iz Upisnika fizickih
osoba koje imaju dopustenje za obavljanje poslova na zastiti i ocuvanju kulturnih dobra.
Takoder je dopunjen clanak 107. koji ureduje ukidanje dopustenja za obavljanje poslova na
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zastiti i oCuvanju na kulturnim dobrima na nacin da je predvideno da nakon isteka roka od dvije
godine fizicka osoba koja je brisana iz Upisnika fizickih osoba koje imaju dopustenje za
obavljanje poslova na zastiti i oCuvanju kulturnih dobara moze podnijeti zahtjev Ministarstvu
za izdavanje dopustenja odnosno upis obavljanja odredenih poslova u Upisnik.

Clanak 117. koji ureduje indirektnu spomeni¢ku rentu je preureden i uskladen sa
zakonima koji ureduju placanje poreza na dobit i dohodak, na nacin da je u ¢lanku 6. unesena
dopuna odredbe prema kojoj se placanje utvrdene obveze spomenicke rente kao i predujam
spomenicke rente obavlja na nacin propisan za plac¢anje poreza na dobit/dohodak. U tom smislu
ranije odredbe stavaka 6. i 7. o placanju mjese¢nog predujma su brisane kao i odredba ¢lanka
9. s obzirom da je nadzor nad obracunom i uplatom spomenicke rente od strane Porezne uprave
ve¢ ureden prethodnom odredbom stavka 3. ovoga ¢lanka.

Prekrsajne odredbe ¢lanka 121. dopunjene su na nacin da se uvodi i prekrsaj za slucaj
da se ne unese u godisnji i visegodisnji program odrzavanja zgrade provedba mjera zastite i
ofuvanja kulturnog dobra (¢lanak 69. stavak 1. podstavak 8.). Takoder se propisuje da se
fizickoj 1 pravnoj osobi koja pocini prekrsaj iz stavka 1. tocke 18. ovoga Clanka tj. obavlja
poslove na za$titi i o¢uvanju kulturnih dobara bez dopustenja mozZe se izre¢i mjera zabrane
obavljanja djelatnosti ili dijelova djelatnosti u trajanju do jedne godine ako je po€injeni prekrsaj
osobito tezak zbog nacina izvrSenja, posljedica djela, povrata poc€initelja ili drugih okolnosti
pocinjenog prekrsaja koje ga ¢ine osobito teskim. Za predmete i sredstva koji su bili namijenjeni
i uporabljeni za pocinjenje prekrsaja iz stavka 1. tocke 19. ovoga ¢lanka ili su nastali njegovim
pocinjenjem propisano je da ¢e se oduzeti.

U prijelaznoj odredbi ¢lanka 130. propisano je da fizicke osobe kojima je strucna
osposobljenost za obavljanje konzervatorsko-restauratorskih poslova utvrdena dopustenjem za
obavljanje poslova zastite 1 ocuvanja kulturnih dobara sukladno Zakonu o zastiti 1 ocuvanju
kulturnih dobara (,,Narodne novine®, br. 69/99., 151/03., 157/03. - ispravak, 100/04., 87/09.,
88/10., 61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15., 44/17., 90/18., 32/20., 62/20., 117/21.
1 114/22.) mogu u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona podnijeti
zahtjev Ministarstvu za dodjelu odgovarajuceg stru¢nog zvanja za obavljanje konzervatorsko-
restauratorskih poslova na zastiti i o€uvanju kulturnih dobara ako na dan stupanja na snagu
ovoga Zakona imaju odgovarajuce iskustvo na tim poslovima. Na ovaj nacin se omogucuje da
fizicke osobe s dugogodisnjim iskustvom i stru¢nim zvanjem mogu steci i stru¢no zvanje koje
im omogucuje i zapoSljavanje u javnim ustanovama specijaliziranim za obavljanje poslova
zastite i ouvanja kulturnih dobara, konzervatorsko-restauratorskih poslova.

VI. PRIJEDLOZI | MISLJENJA DANI NA PRIJEDLOG ZAKONA KOJE
PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, S OBRAZLOZENJEM

Tijekom rasprave o Prijedlogu zakona u Hrvatskome saboru zastupnici su iznijeli
sljedece prijedloge koje predlagatelj nije mogao prihvatiti:

Predlagatelj nije prihvatio prijedlog zastupnika Frane Toki¢a koji predlaze da se u
Clanku 16. stavku 5. produlji rok na koji se utvrduje privremena zastita odnosno privremeni
status kulturnog dobra, od dvije na Cetiri godine. Rok od dvije godine je sasvim dovoljan da
struCne osobe Ministarstva U propisanom postupku utvrde je li neka stvar ima svojstvo
kulturnog dobra ili nema, a ¢ime se stvara pravna sigurnost za vlasnike u pogledu buduceg
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statusa njihove imovine. Prijedloge zastupnika Nine Raspudica iz Kluba zastupnika nezavisni
i Fokusa Kkoji se odnose na nac¢in dostave odluke o utvrdivanju statusa kulturnog dobra, osobna
dostava, a potom objava na mreznim stranicama Ministarstva; te povrat uloZenih sredstava u
drzavni proracun prema ¢lanku 91. na nacin da se osigura uvecanje, indeksacija u skladu s
rastom inflacije predlagatelj nije mogao prihvatiti. Osiguranje dostave objavom na mreznim
stranicama u kontekstu brojnosti vlasnika u kulturno-povijesnim cjelinama i suvlasniStva
ukljucujuéi sve veéi broj stranih pravnih i fizickih osoba jedino je ucinkovito provedivo, a u
skladu je sa Zakonom o opéem upravnom postupku (,,Narodne novine*, br. 47/09. i 110/21.) te
osigurava pravovremenu zastitu kulturnog dobra koje se upisuje u zemljisne knjige. Medutim,
u ¢lanku 15. kojim se ureduje utvrdivanje statusa kulturnog dobra dodan je stavak 4. kojim se
ureduje dostavljanje obavijesti stranci o pokretanju postupka utvrdivanja statusa kulturnog
dobra. Ministarstvo dostavlja stranci obavijest o pokretanju postupka provjere i strucnog
vrednovanja osobnom dostavom u sluc¢aju pokretanja postupka utvrdivanja statusa kulturnog
dobra za pojedinu nekretninu, a objavom na mreznim stranicama Ministarstva za utvrdivanje
statusa kulturnog dobra za kulturno-povijesne cjeline. Na ovaj nacin se osigurava informiranost
stranke o pokretanju postupka i moguénost da se ona ocituje postupku i vrednovanju nekretnine
za koju se treba utvrditi svojstvo kulturnog dobra.

S obzirom na to da je predviden povrat sredstava u drzavni proracun u slu¢aju prodaje
smatramo da nije opravdano provoditi uskladenje tog iznosa sa stopom inflacije a imajuci u
vidu i druge obveze vlasnika kulturnog dobra koje predvida ovaj Zakon te visinu sredstava koja
se dodjeljuju kao oblik sufinanciranja odrzavanja i obnove kulturnog dobra. Prijedlog
zastupnice Drazenke Polovi¢, da se kroz zakonsku definiciju ograni¢i konzervatorska
rekonstrukcija u odnosu na nove materijal kako bi se izbjegle zloupotrebe nije prihvatljiv s
obzirom na to da je mjerama zaStite i oCuvanja kulturnog dobra izri¢ito propisan nacin
postupanja u skladu sa najboljom konzervatorskom praksom, a konzervatorska rekonstrukcija
ne predstavlja gradevinsku rekonstrukciju u smislu propisa kojima se ureduje gradnja, a §to je
izri¢ito navedeno u odredbi zakona koja ureduje znacenje pojmova (¢lanak 5. stavak 1. tocka
15.). Takoder $to se tice prijedloga zastupnice UrSe Raukar Gamulin, u ime Kluba zastupnika
Mozemo! 0 obveznoj provedbi arhitektonsko-urbanistickog javnog natjecaja, isti¢e se da
odredbe ovoga Zakona moraju biti uskladene sa Zakonom o prostornom uredenju $to uvjetuje
nacin uredenja ovoga pitanja. Prijedlog zastupnika Marina Mileti¢a i zastupnice Viktorije
Knezevié, u ime Kluba zastupnika centra i Nezavisne platforme sjevera da se za postupanje
tijela drzavne uprave u provedbi zakona u obavljanju poslova drzavne uprave u ovom Zakonu
predvide sankcije nije prihvacen s obzirom da je nadzor nad radom tijela drzavne uprave ureden
Zakonom o sustavu drzavne uprave (“Narodne novine®, br. 66/19. i 155/23.).
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Prilog: Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stecevinom Europske unije,
s tablicom usporednog prikaza



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o zadtiti i o¢uvanju kulturnih dobara (1. gitanje)
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO KULTURE I MEDUA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravine
stefevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije za 2024. godinu.
Rok: 1V, kvartal 2024.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravue stefevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/¢lanci 114

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Uredba (EU) br. 1024/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o
administrativnoj suradnji putem Informacijskog sustava unutarnjeg rzista i stavljanju izvan
snage Odluke Komisije 2008/49/EZ ( ., Uredba IMI” ) Tekst znacajan za EGP (SL L 316)

3201281024

Uredba (EU) 2019/880 Europskog parlamenta i Vijeéa od 17, travnja 2019. 0 unosu i uvozu
kulturnih dobara (SL L 151, 7.6.2019.)

32019R0880

Direktiva 2014/60/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 3. svibnja 2014. 0 povratu
kulturnih predmeta nezakonito iznesenih s driavnog podrucja driave clanice i o izmjeni
Uredbe (EU) br. 1024/2012 (preinaka) (SL L 159, 28.5.2014.)

3201410060

Uredba Vije¢a (EZ) br. 116/2009 od 18. prosinca 2008. o izvozu kulturnih dobara
(Kodificirana verzija) (OJ 1. 39, 10.2.2009)

32009R0116



Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1081/2012 od 9. studenoga 2012. za potrebe Uredbe
Vije¢a (EZ) br. 116/2009 o izvozu kulturnih dobara (kodificirani tekst) (SL L 324,
22.11.2012.)

32012R1081

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima sc¢ preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

Potpis EU koordinatora struénog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

Kregimir Partl

(datum i pecat)

. % 07 ?s‘l\
potpis) \ A/ <{(datum 1 petat):\
/ / RSO VAL
T




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva 2014/60/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o povratu kulturnih predmeta nezakonito iznesenih s drzavnog
podrudja drzave Clanice i o izmjeni Uredbe (EU) br. 1024/2012 (preinaka)

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara (II. ¢itanje)

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) C) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu

potpunosti preuzet u | prijedloga propisa)
odredbu prijedloga
propisa?




Clanak 1.

Ova se Direktiva primjenjuje na povrat
kulturnih predmeta koje je drzava ¢lanica
kategorizirala ili definirala kao nacionalno
blago, kako je navedeno u ¢lanku 2. tocki 1.,
a koji su nezakonito izneseni s drzavnog
podrucja te drzave Clanice.

Clanak

1. stavak 3.

Kulturna dobra zasticuju se ovim
Zakonom kao dio nacionalne bastine
Republike Hrvatske u svrhu trajnog

ocuvanja

nacionalnog 1 kulturnog

identiteta te predstavljaju nacionalno

blago.

Clanak

217.

nezakonito iznesen
kulturni predmet S
drzavnog podrucja drzave
¢lanice Europske unije je
kulturni predmet iznesen s
drZzavnog podrucja drzave
¢lanice krSenjem njezinih
propisa 0 zastiti
nacionalnog blaga ili
kr§enjem Uredbe (EZ) br.
116/2009 ili koji nije
vracen nakon isteka roka
zakonitog  privremenog
iznoSenja ili bilo koje
krSenje nekog drugog
uvjeta kojim se ureduje
takvo privremeno
iznoSenje.

U potpunosti preuzeto




Clanak 57.

(1) Drzave c¢lanice Europske

unije mogu u postupku i
pod uvjetima propisanim
ovim Zakonom zatraziti
povrat kulturnih predmeta
nezakonito iznesenih s
njihova drzavnog
podru¢ja, ako se oni
nalaze na  podrucju
Republike Hrvatske.

Clanak 2.

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se
sljedece definicije:

1., kulturni predmet” znaci predmet koji je
kategoriziran ili definiran od strane drzave
¢lanice, prije ili nakon njegova
nezakonitog iznoSenja s drzavnog podrucja
te drzave Clanice, kao dio ,,nacionalnog
blaga koje ima umjetnic¢ku, povijesnu ili
arheoloSku vrijednost” prema nacionalnom
zakonodavstvu ili u okviru
administrativnih postupaka, a u smislu
¢lanka 36. TFEU-2a;

2.,,nezakonito izneseno s drzavnog podrucja

Clanak 5.

21.

kulturni predmet je
predmet koji je
kategoriziran ili definiran
od strane drzave Cclanice
Europske unije, prije ili
nakon njegova
nezakonitog iznoSenja s
drzavnog podru¢ja te
drzave C¢lanice, kao dio
»nacionalnog blaga koje
ima umjetnicku, povijesnu
ili arheoloSku vrijednost«
prema nacionalnom

U potpunosti preuzeto




drzave ¢lanice” znadi:

(a)izneseno s drzavnog podruéja drzave
¢lanice krSenjem njezinih propisa o
zastiti nacionalnog blaga ili krSenjem
Uredbe (EZ) br. 116/20009; ili

(b)nije vraceno po isteku roka zakonitog
privremenog iznosenja ili bilo koje
krSenje nekog drugog uvjeta kojim se
ureduje takvo privremeno iznosenje;

3.,,drzava clanica koja je zatrazila povrat”
znaci drzava ¢lanica s Cijeg je drzavnog
podrucja kulturni predmet nezakonito
iznesen;

4.,.drZava Clanica od koje se trazi povrat”
znaci drzava ¢lanica na ¢ijem se drzavnom
podrucju nalazi kulturni predmet
nezakonito iznesen s drzavnog podrucja
druge drzave ¢lanice;

5.,,povrat” znaci fizicki povrat kulturnog
predmeta na drzavno podrucje drzave
¢lanice koja je zatraZila povrat;

6.,,samostalni posjednik™ znac¢i osoba koja
za vlastiti raCun izvrSava fakti¢nu vlast na
kulturnom predmetu;

7.,,nesamostalni posjednik” znaci osoba koja
za tre¢u osobu izvrSava fakti¢nu vlast na
kulturnom predmetu;

8.,,javne zbirke” znaci zbirke koje su u
skladu sa zakonodavstvom drzave ¢lanice
definirane kao javne 1 koje su u vlasnistvu
te drzave Clanice, lokalnog ili podru¢nog

se nalazi na drzavnom podrucju te drzave

27.

zakonodavstvu ili u okviru
administrativnih
postupaka, a u smislu
¢lanka 36. Ugovora o
funkcioniranju Europske
unije

nezakonito iznesen
kulturni predmet S
drzavnog podrucja drzave
¢lanice Europske unije je
kulturni predmet iznesen s
drzavnog podrucja drzave
Clanice krSenjem njezinih
propisa 0 zastiti
nacionalnog blaga ili
krSenjem Uredbe (EZ) br.
116/2009 ili koji nije
vra¢en nakon isteka roka
zakonitog  privremenog
iznoSenja 1ili bilo koje
krSenje nekog drugog
uvjeta kojim se ureduje
takvo privremeno
1znoSenje

drzava ¢lanica
Europske unije koja je
zatrazila povrat kulturnog
predmeta je drzava Clanica
s Cijeg je drzavnog
podrucja kulturni predmet
nezakonito iznesen

drzava ¢lanica




¢lanice, pod uvjetom da je takva institucija
u vlasnistvu drzave ¢lanice ili lokalnog ili
podruc¢nog tijela ili je u znatnoj mjeri od
njih financirana.

38.

40.

26.

12.

Europske unije od koje se
trazi povrat kulturnog
predmeta je drzava Clanica
na Cc¢ijem se drzavnom
podru¢ju nalazi kulturni
predmet nezakonito
iznesen S drzavnog
podru¢ja druge drzave
¢lanice Europske unije

povrat  kulturnog
predmeta je fizicki povrat
kulturnog predmeta na
drzavno podrucje drzave
Clanice Europske unije
koja je zatrazila povrat

samostalni posjednik
kulturnog predmeta je
osoba koja za vlastiti
raCun izvrSava fakticnu
vlast na kulturnom
predmetu

nesamostalni
posjednik kulturnog
predmeta je osoba koja za
trecu  osobu  izvrSava
fakti¢nu vlast na
kulturnom predmetu

javne zbirke su zbirke
koje su u skladu sa
zakonodavstvom  drzave
Clanice Europske unije




definirane kao javne i koje
su u vlasnistvu te drzave
¢lanice, lokalne 1
podru¢ne jedinice u toj
koja se nalazi na
drzavnom podrucju te
drzave  c¢lanice, pod
uvjetom da je takva
institucija u  vlasnistvu
drzave Clanice ili lokalne
ili podrucne jedinice ili je
u znatnoj mjeri od njih
financirana

Clanak 3.

Kulturni predmeti koji su bili nezakonito
izneseni s drzavnog podrucja drzave €lanice
vracaju se u skladu s postupkom 1 pod
uvjetima predvidenima ovom Direktivom.

Clanak 57.

(1) Drzave clanice Europske unije
mogu u postupku i pod uvjetima
propisanim ovim Zakonom zatraziti
povrat kulturnih predmeta nezakonito
iznesenth s njithova  drZzavnog
podru¢ja, ako se oni nalaze na
podrucju Republike Hrvatske.

Clanak 62.

(1) Republika Hrvatska ima pravo
zatraziti povrat kulturnih predmeta
koji su nezakonito izneseni s njezina
drzavnog podrucja, a nalaze se na
podru¢ju druge drzave Clanice

U potpunosti preuzeto




Europske unije.

(2) Na zahtjev Republike Hrvatske za
povrat Kkulturnih predmeta koji se
nalaze na podru¢ju druge drzave
¢lanice Europske unije na
odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
¢lanci 57. do 62. ovoga Zakona.

Clanak 4.

Svaka drzava ¢lanica imenuje jedno ili viSe
srediSnjih tijela za provedbu zadaca
predvidenih ovom Direktivom.

Drzave clanice obavjes¢uju Komisiju o svim
sredi$njim tijelima koja imenuju na temelju
ovog Clanka.

Komisija objavljuje popis tih sredi$njih tijela
I sve promjene u vezi s njima u seriji C
Sluzbenog lista Europske unije.

Clanak 62.

(3) Ministarstvo je odgovorno za
provodenje 1 koordinaciju svih
aktivnosti  vezanih za  povrat
kulturnih predmeta iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(5) Ministarstvo podnosi izvjes¢e o
primjeni odredbi ¢lanaka 57. do 62.
ovoga Zakona Europskoj komisiji, u
roku propisanom propisom iz ¢lanka
2. stavka 2. ovoga Zakona i nakon
toga svakih pet godina.

U potpunosti preuzeto




Clanak 5.

SredisSnja tijela drzava ¢lanica suraduju i
promicu savjetovanje izmedu nadleznih
nacionalnih tijela drzava ¢lanica. Potonja
tijela posebno:

1.na zahtjev drzave Clanice koja je zatrazila
povrat traze odredeni kulturni predmet koji
je nezakonito iznesen s njezina drzavnog
podrugja te identificiraju samostalnog
posjednika i/ili nesamostalnog posjednika.
Zahtjev mora sadrzavati sve informacije
potrebne za olakSavanje potrage, posebno
upucivanje na stvarno ili pretpostavljeno
mjesto na kojem se predmet nalazi;

2.obavjesc¢uju zainteresirane drzave ¢lanice
o0 pronalasku kulturnog predmeta na
njihovu drzavnom podrucju ako postoje
osnove sumnje da je on nezakonito iznesen
s drzavnog podrucja druge drZave Clanice;

3.omogucuju nadleznim tijelima drzave
¢lanice koja je zatraZila povrat da provjere
je li predmet u pitanju kulturni predmet,
pod uvjetom da se provjera obavi u roku
od Sest mjeseci od obavijesti predvidene
tockom 2. Ako se provjera ne obavi u
propisanom roku, prestaju se primjenjivati
tocke 4.15.;

4 u suradnji sa zainteresiranom drzavom
¢lanicom poduzimaju sve potrebne mjere
za fizi€ko oCuvanje kulturnog predmeta;

5.potrebnim privremenim mjerama
sprecavaju svaku radnju kojom se
izbjegava postupak povrata;

Clanak 61.

(1) Ministarstvo je duzno suradivati s
nadleznim  nacionalnim tijelima
drugih drzava clanica Europske unije
te ¢e posebno:

1. na zahtjev drzave ¢lanice Europske
unije koja je zatrazila povrat traziti
odredeni kulturni predmet koji je
nezakonito  iznesen s  njezina
drzavnog podrucja te identificirati
samostalnog posjednika i/ili
nesamostalnog posjednika. Zahtjev
mora sadrzavati sve informacije
potrebne za olaksavanje potrage,
posebno upuéivanje na stvarno ili
pretpostavljeno mjesto na kojem se
predmet nalazi,

2. obavijestiti zainteresiranu drZavu
¢lanicu Europske unije da je na
drzavnom  podru¢ju  Republike
Hrvatske pronaden kulturni predmet,
ako postoje osnove sumnje da je

nezakonito iznesen s drZzavnog
podru¢ja druge drzave Clanice
Europske unije,

3. omoguciti nadleZznim tijelima

drzave Clanice Europske unije koja je
zatrazila povrat da provjere je li
predmet u pitanju kulturni predmet,
pod uvjetom da se provjera obavi u
roku od Sest mjeseci od obavijesti

U potpunosti preuzeto




6.pri povratu postupaju kao posrednici
izmedu samostalnih posjednika i/ili
nesamostalnih posjednika i drzave ¢lanice
koja je zatrazila povrat. S tim ciljem
nadlezna tijela drzave Clanice od koje se
trazi povrat mogu, ne dovodeci u pitanje
¢lanak 6., u prvom redu olaksati provedbu
arbitraznog postupka u skladu s
nacionalnim zakonodavstvom drzave
¢lanice od koje se trazi povrat i uz uvjet da
drzava ¢lanica koja je zatrazila povrat i
samostalni posjednik ili nesamostalni
posjednik daju svoje formalno odobrenje.

Kako bi suradivala i medusobno se
savjetovala, srediSnja tijela drzava Clanica
sluZze se modulom Informacijskog sustava
unutarnjeg trzista (,,IMI”) uspostavljenog
Uredbom (EU) br. 1024/2012 posebno
prilagodenim za kulturne predmete. Takoder
se mogu sluziti IMI-jem kako bi Sirila
relevantne informacije o slucaju u vezi s
kulturnim predmetima koji su ukradeni ili
nezakonito izneseni s njihova drZzavnog
podrucja. Drzave €lanice odlucuju o
koriStenju IMI-ja od strane drugih nadleznih
tijela za potrebe ove Direktive.

predvidene tockom 2. ovoga stavka.
Ako se provjera ne obavi u
propisanom  roku, prestaju  se
primjenjivati odredbe tocaka 4. i 5.
ovoga stavka,

4. poduzeti, u suradnji s drzavom
¢lanicom Europske unije koja je
zatrazila povrat, sve potrebne mjere
za fizicko ocuvanje kulturnoga
predmeta,

5. sprijeciti potrebnim privremenim
mjerama svaku radnju kojom se
izbjegava postupak povrata,

6. postupati pri
posrednik  izmedu  samostalnog
posjednika i /ili nesamostalnog
posjednika i1 drzave ¢lanice Europske
unije koja je zatrazila povrat. S tim
cijem Ministarstvo moZe, ne
dovodec¢i u pitanje Clanak 68. ovoga
Zakona, u prvom redu olakSati
provedbu arbitraznog postupka u
skladu sa zakonodavstvom Republike
Hrvatske i uz uvjet da drzava ¢lanica
koja je zatrazila povrat i samostalni
posjednik ili nesamostalni posjednik
daju svoje formalno odobrenje,

povratu  kao

7. odmah nakon primitka zahtjeva iz
tocke 1. ovoga Cclanka, odnosno
obavijesti da je pokrenut postupak za
povrat kulturnog predmeta,




obavijestiti srediSnja tijela drugih
drzava ¢lanica Europske unije da je u
Republici Hrvatskoj pokrenut
postupak za povrat kulturnog
predmeta koji je nezakonito odnesen
s drzavnog podrucja odredene drzave
¢lanice Europske unije.

(2) Kako bi suradivalo i savjetovalo
se sa srediSnjim tijelima drzava
¢lanica Europske unije, Ministarstvo
se sluzi modulom Informacijskog
sustava unutarnjeg trziSta (»IMI»)
uspostavljenog Uredbom (EU) br.
1024/2012 posebno prilagodenim za
kulturne predmete. Ministarstvo se
moze takoder sluziti IMI-jem kako bi
Sirillo  relevantne  informacije o
slucaju u vezi s  kulturnim
predmetima koji su ukradeni ili
nezakonito izneseni s drzavnog
podrucja Republike Hrvatske.

Clanak 6.

Drzava €lanica koja je zatrazila povrat moze
pred nadleznim sudom u drzavi ¢lanici od
koje se trazi povrat pokrenuti postupak
protiv samostalnog posjednika ili, ako to nije
moguce, protiv nesamostalnog posjednika, s
ciljem osiguravanja povrata kulturnog
predmeta koji je bio nezakonito iznesen s
njezina drzavnog podrugja.

Clanak 58.

(1) Drzava clanica Europske unije
koja je zatrazila povrat nezakonito
iznesenog kulturnog predmeta moze
pred nadleznim sudom u Republici
Hrvatskoj pokrenuti postupak protiv
samostalnog posjednika ili, ako to
nije moguce, protiv nesamostalnog
posjednika, s ciljem osiguravanja

U potpunosti preuzeto
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Postupak se moze pokrenuti samo ako su
aktu kojim se pokrece postupak prilozeni:

(a)dokument s opisom predmeta na koji se
zahtjev odnosi i u kojem je navedeno da
je rijec o kulturnom predmetu;

(b)izjava nadleznih tijela drzave ¢lanice koja
je zatrazila povrat da je kulturni predmet
nezakonito iznesen s njezina drzavnog
podrugja.

povrata kulturnog predmeta koji je
bio nezakonito iznesen s njezina
drzavnog podrucja.

(2) Postupak se moze pokrenuti samo
ako su aktu kojim se pokrece
postupak prilozeni dokumenti s
opisom predmeta na koji se zahtjev
odnosi i u kojem je navedeno da je
rije¢ o kulturnom predmetu te izjava
nadleznih tijela drzave ¢lanice koja je
zatrazila povrat da je kulturni
predmet nezakonito iznesen s njezina
drzavnog podrucja na dan 1. sijecnja
1993. ili nakon toga.

Clanak 7.

Nadlezno sredi$nje tijelo drzave ¢lanice koja
je zatraZila povrat odmah obavjeScuje
nadlezno srediSnje tijelo drzave ¢lanice od
koje se trazi povrat da je pokrenut postupak
s ciljem osiguravanja povrata predmeta o
kojem je rijec.

Nadlezno sredi$nje tijelo drzave Clanice od
koje se trazi povrat odmah obavjescéuje
sredis$nja tijela drugih drzava ¢lanica.

Razmjena informacija provodi se putem
IMI-ja u skladu s vaZe¢im zakonskim
odredbama o zastiti osobnih podataka i
privatnosti, ne dovodec¢i u pitanje mogucénost
da se nadlezna sredisnja tijela uz IMI

Clanak 62.

(4) Ministarstvo je duzno je
obavijestiti nadleZzno srediSnje tijelo
druge drzave ¢lanice Europske unije
da je Republika Hrvatska pokrenula
postupak povrata kulturnih predmeta
iz te drzave Clanice.

61. Clanak .

(1) Ministarstvo je duzno suradivati s
nadleznim  nacionalnim  tijelima
drugih drZzava ¢lanica Europske unije

U potpunosti preuzeto
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posluze i drugim sredstvima komunikacije.

te ¢e posebno:

7. odmah nakon primitka zahtjeva iz
tocke 1. ovoga ¢lanka, odnosno
obavijesti da je pokrenut postupak za
povrat kulturnog predmeta,
obavijestiti sredis$nja tijela drugih
drzava ¢lanica Europske unije da je u
Republici Hrvatskoj pokrenut
postupak za povrat kulturnog
predmeta

(4) Razmjena informacija putem
IMI-ja provodi se u skladu s vaze¢im
zakonskim odredbama o zastiti
osobnih podataka i privatnosti, ne
dovode¢i u pitanje mogucnost da se
Ministarstvo uz IMI posluzi i drugim
sredstvima komunikacije s nadleznim
srediSnjim tijelima drugih drzava
Clanica Europske unije.

Clanak 8.

1. Drzave ¢lanice u svom zakonodavstvu
propisuju da postupak povrata u okviru ove
Direktive nije dopusteno pokrenuti nakon
proteka razdoblja od tri godine od saznanja
nadleZznog srediS$njeg tijela drzave ¢lanice
koja je zatrazila povrat za mjesto na kojem
se kulturni predmet nalazi i za identitet
njegova samostalnog posjednika ili
nesamostalnog posjednika.

Clanak 58.

(3)Postupak iz stavka 1. ovoga
¢lanka moze se pokrenuti u roku od
tri godine od kada je nadlezno
srediSnje  tijelo  drzave Clanice
Europske unije koja je =zatrazila
povrat saznalo za mjesto na kojemu
se kulturni premet nalazi i za identitet
njegova samostalnog posjednika ili

U potpunosti preuzeto

12



Pokretanje takvih postupaka ni u kojem
slu¢aju nije dopusteno vise od 30 godina
nakon §to je predmet nezakonito iznesen s
drzavnog podrucja drzave Clanice koja je
zatrazila povrat.

Medutim, u slucaju predmeta koji su dio
javnih zbirki definiranih u ¢lanku 2. tocki 8.
i predmeta Kkoji su dio inventara crkvenih ili
drugih vjerskih institucija u drzavama
¢lanicama u kojima oni podlijezu posebnim
aranzmanima za zastitu u okviru
nacionalnog prava, rok za postupak povrata
je 75 godina, osim u drzavama ¢lanicama u
kojima postupak ne podlijeze zastari ili u
slu¢aju bilateralnih sporazuma izmedu
drzava €lanica kojima se predvida rok koji
premasuje 75 godina.

2. Postupak povrata nije dopusten ako u
trenutku kada bi postupak trebao biti
pokrenut iznosenje kulturnog predmeta s
drzavnog podrucja drzave Clanice koja je
zatraZila povrat viSe nije nezakonito.

nesamostalnog posjednika, a najdulje
u roku od 30 godina od kada je
kulturni predmet nezakonito iznesen
iz drzavnog podruc¢ja drzave clanice
koja je zatrazila povrat.

(4) U slucaju predmeta koji su dio
javnih zbirki iz ¢lanka 5. tocke 12.
ovoga Zakona i predmeta koji su dio
inventara crkvenih ili drugih vjerskih
institucija u drzavama c¢lanicama
Europske unije u kojima oni
podlijezu posebnim aranZzmanima za
zastitu u okviru nacionalnog prava,
rok za postupak povrata je 75 godina,
osim za one drzave Clanice u kojima
postupak ne podlijeze zastari ili u
slu¢aju dvostranih sporazuma izmedu
Republike Hrvatske 1 drugih drZzava
Clanica Europske unije kojima se
predvida rok koji premasSuje 75
godina.

(5) Postupak povrata nije dopusten
ako u trenutku kada bi postupak
trebao  biti  pokrenut iznoSenje
kulturnog predmeta s drzavnog
podrucja drzave Cclanice Europske
unije koja je zatraZila povrat vise nije
nezakonito.

13



Clanak 9.

Osim ako je druk¢ije predvideno ¢lancima 8.
i 14., nadlezni sud nalaze povrat doti¢noga
kulturnog predmeta ako utvrdi da se radi o
kulturnom predmetu u smislu ¢lanka 2.
tocke 1. i da je nezakonito iznesen s
drzavnog podrucja.

Clanak 59.

Nadlezni op¢inski sud u Republici
Hrvatskoj nalozit ¢e, osim ako se radi
0 kulturnom predmetu Kkoji je
nezakonito iznesen s drzavnog
podrucja drzave Cclanice Europske
unije  prije vremena utvrdenog
¢lankom 58. stavkom 2. ovoga
Zakona ili isteku rokova ili nastupu
okolnosti iz ¢lanka 58. stavaka 3. do
5. ovoga Zakona, povrat kulturnog
predmeta ako utvrdi da se radi o
nezakonito iznesenom  kulturnom
predmetu koji je nezakonito iznesen s
drzavnog podru¢ja drzave Cclanice
Europske unije.

U potpunosti preuzeto

Clanak 10.

Ako je naloZen povrat predmeta, nadlezni
sud u drZavi Clanici od koje se trazi povrat
dodjeljuje samostalnom posjedniku pravi¢nu
odstetu sukladno okolnostima slucaja, pod
uvjetom da samostalni posjednik dokaze da
je pri stjecanju predmeta postupao s duznom
paznjom.

Pri procjeni je li samostalni posjednik
postupao s duznom paznjom u obzir se
uzimaju sve okolnosti stjecanja, a posebno
dokumentacija o porijeklu predmeta,

Clanak 60.

(1) Ako je nalozen povrat predmeta,
nadlezni sud u Republici Hrvatskoj
dosudit ¢e samostalnom posjedniku
pravi¢nu odstetu sukladno
okolnostima sluc¢aja, pod uvjetom da
samostalni posjednik dokaze da je pri
stjecanju predmeta postupao S
duznom paznjom.

(2) Pri procjeni je li samostalni
posjednik  postupao s  duZznom
paznjom u obzir se uzimaju sve

U potpunosti preuzeto
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dozvole za iznosenje koje su potrebne prema
pravu drzave Clanice koja je zatrazila povrat,
svojstva stranaka, placena cijena, pitanje je li
samostalni posjednik izvrs$io uvid u bilo koji
dostupan registar ukradenih kulturnih
predmeta i bilo koje relevantne informacije
koje je objektivno mogao pribaviti ili
poduzeo bilo koji drugi korak koji bi u tim
okolnostima poduzela razumna osoba.

U slucaju stjecanja darovanjem ili
nasljedivanjem, samostalni posjednik ne
smije biti u povoljnijem poloZaju od osobe
od koje je stekao predmet na taj nacin.

Drzava ¢lanica koja je zatrazila povrat placa
tu odstetu pri povratu predmeta.

okolnosti  stjecanja, a posebno
dokumentacija o porijeklu predmeta,
dozvole za iznoSenje koje su
potrebne prema pravu drzave Clanice
Europske wunije koja je zatrazila
povrat, svojstva stranaka, placena
cijena, pitanje je li samostalni
posjednik izvr$io uvid u bilo koji
dostupan registar ukradenih kulturnih
predmeta i bilo koje relevantne
informacije koje je objektivno mogao
pribaviti ili poduzeo bilo koji drugi
korak koji bi u tim okolnostima
poduzela razumna osoba.

(3) U slucaju stjecanja darovanjem ili
nasljedivanjem samostalni posjednik
ne smije biti u povoljnijem polozaju
od osobe od koje je stekao predmet
na taj nacin.

(4) Drzava clanica Europske unije
koja je zatraZila povrat pla¢a odstetu
1z stavka 1. ovoga ¢lanka pri povratu
predmeta.
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Clanak 11.

Troskove nastale provedbom odluke o
povratu kulturnog predmeta snosi drzava
Clanica koja je zatrazila povrat. Isto vrijedi
za troSkove mjera iz ¢lanka 5. tocke 4.

Clanak 60.

(5) Troskove nastale provedbom
odluke o povratu kulturnog predmeta
1 troSkove provedbe mjera iz ¢lanka
61. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona
snosi drzava Clanica Europske unije
koja je zatrazila povrat.

U potpunosti preuzeto

Clanak 12.

Pla¢anje pravi¢ne odstete iz ¢lanka 10. 1
troskova iz ¢lanka 11. ne dovodi u pitanje
pravo drzave ¢lanice koja je zatrazila povrat
da poduzme korake radi naplate tih iznosa
od osoba koje su odgovorne za nezakonito
iznosenje kulturnog predmeta s njezina
drzavnog podrucja.

Clanak 60.

(6) Placanje pravicne odStete iz
stavka 1. ovoga Clanka i troSkova iz
stavka 5. ovoga ¢lanka ne dovodi u
pitanje  pravo drzave clanice
Europske unije koja je =zatrazila
povrat da poduzme Kkorake radi
naplate tih iznosa od osoba koje su
odgovorne za nezakonito iznoSenje
kulturnog predmeta s njezina
drzavnog podrucja.

U potpunosti preuzeto

Clanak 13.

Pitanje vlasniStva na kulturnom predmetu
nakon povrata uredeno je pravom drzave
¢lanice koja je zatrazila povrat.

Clanak 60.

(7) Pitanje vlasniStva na kulturnom
predmetu nakon povrata uredeno je
pravom drzave C¢lanice Europske

U potpunosti preuzeto
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unije koja je zatrazila povrat.

Clanak 14.

Ova se Direktiva primjenjuje samo na
kulturne predmete nezakonito iznesene s
drzavnog podrucja drzave ¢lanice na dan 1.
sijenja 1993. ili nakon tog dana.

Clanak 58.

(2) Postupak se moze pokrenuti samo
ako su aktu kojim se pokrece
postupak prilozeni dokumenti s
opisom predmeta na koji se zahtjev
odnosi i u kojem je navedeno da je
rije¢ o kulturnom predmetu te izjava
nadleznih tijela drzave ¢lanice koja je
zatrazila povrat da je kulturni
predmet nezakonito iznesen s njezina
drzavnog podrucja na dan 1. sijecnja
1993. ili nakon toga.

U potpunosti preuzeto

Clanak 15.

1. Svaka drZava ¢lanica moZe primijeniti
aranzmane predvidene ovom Direktivom na
povrat kulturnih predmeta koji nisu predmeti
definirani u ¢lanku 2. tocki 1.

2. Svaka drzava ¢lanica moZze primijeniti
aranzmane predvidene ovom Direktivom na
zahtjeve za povrat kulturnih predmeta

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje
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nezakonito iznesenih s drzavnog podrucja
drugih drzava Clanica prije 1. sijeCnja 1993.

Clanak 16.

Ova Direktiva ne dovodi u pitanje niti jedan
gradanski ili kazneni postupak koji prema
nacionalnom zakonodavstvu drzava ¢lanica
moze pokrenuti drzava €lanica koja je
zatrazila povrat i/ili vlasnik ukradenog
kulturnog predmeta.

¢lanak 57.

(3) Odredbe ovoga Zakona kojima se
ureduje povrat kulturnih predmeta
nezakonito iznesenih s drzavnog
podrucja drzava ¢lanica Europske
unije ne dovode u pitanje niti jedan
gradanski ili kazneni postupak Koji
prema nacionalnom zakonodavstvu
drzava ¢lanica moze pokrenuti drzava
¢lanica koja je zatraZila povrat 1/ili
vlasnik ukradenog kulturnog
predmeta.

U potpunosti preuzeto
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Clanak 17.

1. Drzave ¢lanice Komisiji podnose
izvjesce o primjeni ove Direktive do 18.
prosinca 2015. i nakon toga svakih pet
godina.

2. Komisija svakih pet godina podnosi
izvjescée o preispitivanju primjene i
djelotvornosti ove Direktive Europskom
parlamentu, Vijecu i Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru. Izvjes¢u
se, ako je to potrebno, prilazu odgovarajuci
prijedlozi.

Clanak 62.

(5) Ministarstvo podnosi izvjesée o
primjeni odredbi clanaka 57. do 62.
ovoga Zakona Europskoj komisiji, u
roku propisanom propisom iz ¢lanka
2. stavka 2. ovoga Zakona i nakon
toga svakih pet godina.

U potpunosti preuzeto

Clanak 18.

Prilogu Uredbi (EU) br. 1024/2012 dodaje
se sljedeca tocka:

,,8.Direktiva 2014/60/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014.
0 povratu kulturnih predmeta nezakonito
iznesenih s podru¢ja drzave ¢lanice 1
izmjeni Uredbe (EU) br. 1024/2012 (9):
¢lanci 5.1 7.

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje.

Clanak 19.

1. Drzave clanice donose zakone i druge
propise potrebne za uskladivanje s ¢lankom
2. to¢kom 1., ¢lankom 5. prvim stavkom
tockom 3., €lankom 5. drugim stavkom,
¢lankom 7. tre¢im stavkom, ¢lankom 8.
stavkom 1., ¢lankom 10. prvim i drugim

Clanak 2.

(2) Ovim Zakonom u hrvatsko
zakonodavstvo preuzima se Direktiva
2014/60/EU Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 15. svibnja 2014. o povratu

U potpunosti preuzeto
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stavkom i ¢lankom 17. stavkom 1. ove
Direktive do 18. prosinca 2015.

One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih
mjera.

Kada drzave ¢lanice donose ove mjere, te
mjere sadrzavaju upucivanje na ovu
Direktivu ili se prilikom njihove sluzbene
objave na nju upucuje. Te mjere ukljucuju i
izjavu da se upucivanja u postojec¢im
zakonima i drugim propisima na direktivu
stavljenu izvan snage ovom Direktivom
smatraju upuc¢ivanjima na ovu Direktivu.
Nacine tog upucivanja i oblik te izjave
odreduju drzave ¢lanice.

2. Drzave Clanice Komisiji dostavljaju tekst
glavnih odredaba nacionalnog prava koje
donesu u podrucju na koje se odnosi ova
Direktiva.

kulturnih ~ predmeta  nezakonito
iznesenih s drzavnog podrucja drzave
¢lanice i o izmjeni Uredbe (EU) br.
1024/2012 (preinaka) (SL L 159,
28.5.2014.).

Clanak 20.

Direktiva 93/7/EEZ, kako je izmijenjena
direktivama navedenima u Prilogu 1. dijelu
A, stavlja se izvan snage s u¢inkom od 19.
prosinca 2015., ne dovodeci u pitanje obveze
drzava ¢lanica u vezi s rokovima za
prenosenje u nacionalno pravo direktiva
navedenih u Prilogu 1. dijelu B.

Upucivanja na Direktivu stavljenu izvan
snage smatraju se upucivanjima na ovu

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje.
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Direktivu i ¢itaju se u skladu s
korelacijskom tablicom u Prilogu I1.

Clanak 21.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u SluZbenom listu
Europske unije.

Clanak 2. togke od 2. do 8., ¢lanak 3., ¢lanak
4., ¢lanak 5. prvi stavak tocke 1.1 2. te tocke
od 4. do 6., ¢lanak 6., ¢lanak 7. prvi i drugi
stavak, Clanak 8. stavak 2., ¢lanak 9., ¢lanak
10. treéi i Cetvrti stavak i ¢lanci od 11. do
16. primjenjuju se od 19. prosinca 2015.

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje.

Clanak 22.

Ova je Direktiva upucena drzavama
¢lanicama.

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje.
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PRILOG I.
DIO A

Direktiva stavljena izvan snage s popisom
njezinih naknadnih izmjena

(iz ¢lanka 20.)
Direktiva Vijeca (SL L 74,
93/7/EEZ 27.3.1993.,

str. 74.)
Direktiva 96/100/EZ (SL L 60,
Europskog parlamentai 1.3.1997.,
Vijeca str. 59.)
Direktiva 2001/38/EZ (SL L 187,
Europskog parlamentai 10.7.2001.,
Vijeca str. 43.)

DIOB

Popis rokova za prenosenje u nacionalno
pravo

(iz ¢lanka 20.)

Direktiva Rok za prenoSenje

93/7/[EEZ 15.12.1993. (15.3.1994. za
Belgiju, Njemacku i
Nizozemsku)

96/100/EZ 1.9.1997.

2001/38/E231.12.2001.

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje.
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PRILOG II.
Korelacijska tablica

Direktiva 93/7/EEZ
¢lanak 1. tocka 1. prva
alineja

¢lanak 1. toc¢ka 1. druga
alineja, uvodni dio
¢lanak 1. toc¢ka 1. druga
alineja prva podalineja
prva recenica

¢lanak 1. tocka 1. druga
alineja prva podalineja
druga recenica

Clanak 1.toc¢ka 1. druga
alineja druga podalineja
Clanak 1.tocka 2. prva
alineja

¢lanak 1. tocka 2. druga
alineja

¢lanak 1. to¢ke od 3. do 7.

¢lanci 2.1 3.
¢lanak 4., uvodni dio

¢lanak 4., tocke 1.1 2.

¢lanak 4. toc¢ka 3.

¢lanak 4., tocke od 4. do
6.

Ova Direktiva
¢lanak 1.

¢lanak 2. toc¢ka 1.

¢lanak 2. toc¢ka 8.

¢lanak 2. stavak
2. tocka (a)
¢lanak 2. stavak
2. to¢ka (b)
¢lanak 2. stavci
od 3.do 7.
¢lanci 3.14.
¢lanak 5., uvodni
dio prvog stavka
¢lanak 5., prvi
stavak, tocke 1. i
2.

¢lanak 5. prvi
stavak, tocka 3.
¢lanak 5. prvi
stavak, tocke od
4. do 6.

Nije potrebno preuzimanje.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje.
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¢lanak 5. prvi stavak

¢lanak 5. drugi stavak
prva alineja

¢lanak 5. drugi stavak
druga alineja

¢lanak 6. prvi stavak

¢lanak 6. drugi stavak

¢lanak 7. stavei 1.1 2.

Clanak 8.
Clanak 9. prvi stavak

¢lanak 9. drugi stavak

¢lanak 9. treéi 1 Cetvrti
stavak
¢lanci od 10. do 15.

¢lanak 16. stavei 1.1 2.

¢lanak 16. stavak 3.
¢lanak 16. stavak 4.
¢lanak 17.

¢lanak 18.

Clanak 5. drugi
stavak

¢lanak 6. prvi
stavak

¢lanak 6. drugi
stavak toCka (a)
¢lanak 6. drugi
stavak tocka (b)
Clanak 7. prvi
stavak

¢lanak 7. drugi
stavak

Clanak 7. treéi
stavak

¢lanak 8. stavci 1.

i2.

¢lanak 9.

¢lanak 10. prvi
stavak

¢lanak 10. drugi
stavak

¢lanak 10. treci 1
Cetvrti stavak
¢lanciod 11. do
16.

Clanak 17. stavci
1.i2.

Clanak 18.
Clanak 19.
Clanak 20.
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¢lanak 19.
Prilog

Clanak 21.
Clanak 22.

Prilog I.
Prilog II.
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